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Bevezetes.

I. Jordanest altaldban a classicus vildg vaskora
utols6 iréjanak tekintik. Két rdnk maradt miivének, a
romai és got torténetnek, semmi szorosan vett ,clas-
sicus“ értéke nincs és mint torténetiré sem allja ki ta-
volrdl sem az osszehasonlitdst el6z6i és kortarsaival
szemben. De mégis az egész kozépkoron &t alig volt
torténeti munka, mely kelend6bb, tobbet emlegetettebb
lett volna, mint az 6vé s korunkban is a népvandorlas
torténetének irdi lépten-nyomon kénytelenek hivatkozni
red és idézni 6t. Jordanes ezen nagy népszeriiségre azért
jutott, mert fémiive, a gotok torténete, teljességgel nem
egyéb kiilonféle szerz6kbdl gyarlon Osszeszerkesztett
compilational. Mig ugyanis azok a munkak, amelyeket
compildlt, (Ablabius, Cassiodorius stb.) elvesztek, Jor-
danes miivei, bdr romlott szoveggel, egésziikben ma-
radtak reank. Munkdinak a f6 s egyetlen érdeme, hogy
benniik ezen szerz6k, jol-rosszil, szdmunkra megma-
radtak s a teljes végenyészettdl megmenekiiltek.

Eletérdl egyébként csak a két emlitett munkaja-
ban taldlhat6 egypdr sziikszava adat s néhany, nem sok
alappal bir6 feltevés nyujt felvilagositast.

II. Neve a codexekben s a kdzépkor ir6indl ha-
romféle alakban talalhaté u. m. Jordanes, Jornandes és
Jordanis. Nevének ezen hdrom alakja sok ideig vita
targyat képezte. Mikor azonban Mommsen Jordanes
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BEVEZETES.

munkait a Monumenta Historica Germaniae czimii nagy
jelent6ségii gyilijteményben kiadta, ezt a kérdést is, ugy
lehet mondani, végérvényesen tisztadzta. A legjobb co-
dexekben a név alakja jJordanes, de igy taldljuk ezt a
Geographus Ravennasndl is, aki Jordanes miiveibdl az
altalunk ismert irok koziil legel6szor meritett s az 6sszes
tobbi munkak vagy ama codexekre vagy red vezetheték
vissza. A grammatica szerint is csak a Jordanes alak
lehet a helyes. Az is végzetii alak, amennyiben nem
nominativus-sza lett genitivus, kozépkori szokason ala-
pul, melynél fogva az irok a gorogos es végzetii neveket
gyakran irtdk is-szel (Heraclis, Epiphanis stb.) A két
alakot néha ugyanegy helyen véltakozva is taldljuk,
mint pl. Narses nevében. A jJordanes név egyébként
ebben az id6ben masutt is el6fordul s kronikdsunkon
kiviil ezen kornak mas nevezetes emberei is viselték.

A masodrendii codexekben a jJornandes alakot ta-
laljuk, amely azonban nem egyéb egyszerli masolasi
hibanal, bar a gothophilok, éliikon Grimm Jakabbal,
ezt az alakot fogadtdk el helyesnek. Szerintiik Jordanes
nevének eredeti alakja got volt, amely ibrs-nanths-nak
(eberkiihn) hangzott s neve csak a papi rendbe valo
belépésekor vette fel a héber szinezetet. Ez azonban
csak feltevés, hogy ne mondjam, philologiai jaték, a
melyet bizonyitani nem lehet.

III. Szédrmazasarol 6 maga leghatdrozottabban got-
torténetének 50. fejezetében szol. Nagyatyja, Paria,
jegyzdje volt azon Kandak-nak, aki a hunbirodalom
szétfoszldsa utdn a skyrokat, sadagariakat és ,bizonyos
aldnokat“ Kis-Scythidba és Also-Moesidba‘vezette. Paria
fiat, Jordanes atyjat Alanoviamuth-nak hivtak, aki, bar
err6l Jordanes nem szol, szintén Kandak csalddjaban
tolthetett be valamely hivatalt. O maga, Jordanes —
ugy latszik, mintegy csaladi orokségképpen — szintén
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BEVEZETES.

jegyz6 volt Kandak névére fianal, Gunthik hadmester-
nél, akit Baza-nak is hivtak. Ez a Gunthik pedig fia
volt az Amalok torzsébél szarmazo6 azon Andela fianak,
aki allitolag Catalaunumndl Theodoridot, a vesegétok
kirdlyat a harczban megolte. Jordanesnek tehat mint
egy hires szdrmazasti hadmester jegyzdjének, elékeld
allasa volt, bar ,aggrammatus”“-nak, a tudésokhoz nem
tartozonak mondja magat.

Mint atyjanak neve is mutatja. csalddja nem lehe-
tett tiszta got, hanem alan, még pedig valosziniileg
Kandak ama bizonyos aldnjai koziil. O maga ugyan
gbétnak mondja magét (60. f.), ami csak ugy lehetsé-
ges, ha felteszsziik, hogy azon gotok koziil valo volt,
akik Theodorich-kal nem mentek Italidba (57. f.) Mas-
részt azonban gétoknak nevezték magukat azok a népek
is, akik az [tdlidba tavozott gotok helyébe jottek s az
ott maradottakkal Osszevegyiilve elgdtosodtak.!

IV. Jordanes azt mondja, hogy megtéréseig volt
jegyz6. Ezt a ,megtérést egyéb adatok hidnyaban na-
gyon kiilonféle moédon értelmezték. Mommsen szerint
ez azt jelenti, hogy Jordanes baratta lett. Allitasat az-
zal bizonyitja, hogy a ,conversi0® sz6t ezen idGben
altaldban ezen értelemben hasznaltak?,- mint pl. Cassio-
dorius is Orthographid-ja el6szavaban. Mommsen ki-
mutatni igyekszik tovdbba azt is, hogy Jordanes Moe-
sidban sziiletett és ott baratoskodott. A sziiletésre vo-
natkoz6 4llitasat elfogadhatjuk. Az a tény ugyanis, hogy
Moesiat, ennek vérosait, sét még a redjuk wvonatkozd
mondakat is ismeri s ezen tartomdny foldrajzdban tel-
jesen otthonos. ezt a feltevést valoban bizonyitani latszik,

1 V. 6. Jordanes 50. f. és Procopius Bell. Goth. I, 16 és
Bell, Pers. I, 8, amit Bessa patricius eredetérél mondanak. — ? Ebert,
Gesch. der christ. Litt. I. 503.
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BEVEZETES.

.azonban mindez még nem zdrja ki, hogy abban az
idében, mikor mar nem volt jegyzd, ne lakhatott volna
Italiaban is avagy Konstantindpolyban.

Mid6én miivét irta, els6 sorban talan Itdlia lakos-
sdgara volt tekintettel, mint amely Moesiar6l és Konstan-
tindpolyrdl keveset tudott, Italiat pedig eléggé ismerte.
Innét van aztan, hogy Jordanes, aki konyvében els6
sorban a koznépet tartotta szemel6tt (Romana 6. f.) a
két utobbi helyrél bdvebb tuddsitast akart nyiijtani.
Azért, mig ezekrdl kissé koriilményesebben tudosit,
addig Italia teriiletén csak azon vérosokrol, helyekrol
sz6l, amelyeket a torténet folyama megkivan. Egyediil
Ravennat, Italia akkori févarosat irja le b6vebben, mint
amely idével a természet beavatkozdsa folytan nagy
valtozason ment keresztiil. Itadliara vonatkoz6 adatai
egyébként annyira pontosak, hogy épen nem eungedik
kizarni azt a lehetdséget, hogy Jordanes ne €It volna
ottan hosszabb ideig.

V. Nincs semmi meggy6z6 okunk Jordanes barat
voltdnak elfogadasara sem. Igaz ugyan, hogy a ,con-
versio® szo jelentése a Mommsen altal vitatott értelem-
ben nagyon el volt ekkor terjedve, de jelenthetett azért
mast is, pl. azt, hogy Jordanes az arrianus vallasrol,
mint amelyen a gotok s nagy részben alattvaloik és
fajrokonaik is voltak, az orthodox vallasra tért, vagy
hogy jegyzOségének odahagydsa utdn az egyhaz szol-
gélataba lépett, pappa lett s mint ilyen az 6 ambitiosus,
torekv6 voltdban magasabb egyhazi méltosagra, piis-
pokségre is felemelkedett. Nekiink ezen utobbi foltevés
a legvalosziniibbnek latszik, mert ez 6sszhangba hoz-
hat6é egyrészt azon adatokkal, amelyeket személyére
nézve 6 maga szolgaltat, masrészt nagy valosziniiség-
gel 6 rd vonatkoztathatok azon adatok is, amelyek mas
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BEVEZETES.

‘helyiitt egy Jordanesr6l, mint magas allasi egyhazi
férfiurol szolnak.

A romai-torténetét Jordanes Vigiliusnak szenteli
akit ,nobilissimus fraternek“ szélit s a kinek 0Oszton-
zésére és kérésére a nevezett munkat is irta. A mdsodik
mii, a got torténet, viszont Castalius kérésére iratott,
akit Jordanes az 6 és Vigilius kozos bardtjdnak sa got
nép szomszédjanak nevez, aki mint ilyen, a neki dedi-
kalt konyvben a szerzé szerint mindazt pétolhatja, ami
a szerz6 figyelmét kikeriilte.

Ki lehetett ez a Vigilius? Vajjon osszeegyeztet-
het6-e azon papanak személyével, aki 538 —-555-ig iilt
.a pdpai tréonon ? Eza papa ugyanis 547—554-ig Kon-
stantindpolyban volt, ahova a csaszér 6t bizonyos val-
1&si ellentétek kiegyenlitése végett (constitutum de tribus
capitulis) hivta volt. Az egyhaztorténelem két Jordanes-
r6l emlékezik meg. Vigilius pdpa emliti egy helyiitt,
hogy a milanoi Dacius-szal, az aletrumi Paschasius-
szal és a crotoni Jordanes-szel, testvéreivel s piispokei-
vel volt Konstantindpolyban. Eszerint tehat Jordanes
Croton piispdke lett volna. Pelagius papa viszont, aki
Vigilius utdn keriilt a pdpai székre, 556-ban Tuscia
piispokeihez igy ir: Az altalatok kiildott tudositast, a
melyet egyhazunk véddje, Jordanes hozott, megkapvan,

eléggé csudalkoztunk.
VI. Ha ezek szerint mi is feltessziik, hogy Jorda-

nes piispok, még pedig crotoni piispok volt, akkor a
kovetkez6 dolgok tiinnek ki. El6szor is megmagyardz-
hatjuk magunknak, hogyan beszélhetett Jordanes oly
bizalmasan, int6, tanité mddon a papaval, Vigilius-szal.
Ez a pdpa ugyanis nagyon belemélyedt e kornak in-
kabb politikai, mint tisztdn egyhdzi természetii vitdiba,
amiért Jordanes inthette, hogy ne torédjék a vilag ezen
bajaival, hanem inkdbb fordiiljon Istenhez. A rangfo-
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BEVEZETES.

kozat ezen id6ben még nem tavolodott el egymdstol
annyira, hogy a piispdk a papat ,kedves testvérnek“
ne szolithatta volna. Kiilonben is a megtisztelést, rang-
elismerést a ,nobilissimns et magnificus frater meg-
sz0litds magédban is eléggé {feltiinteti.

Ha Jordanes Croton piispske volt, megértjiik azt
is, hogyan jutott Cassiodorius miivéhez és hogy kaphatta
meg azt hdrom napi olvasasra. T. i. Cassiodorius bir-
tokai Bruttiumban fekiidtek, oda valé volt 6 maga is,
méar pedig Jordanes azt mondja, hogy a konyvet Cas-
siodorius tiszttart6jatol kapta, még pedig, ha a hirom
napot nem vessziik is szoszerint, rovid idére. Ezt a
kolcsonzést tigy, ahogy Mommsen gondolja, t. i. hogy
Jordanes valahol Moesiaban €élt és irt, elgondolni na-
gyon bajos.

Feltevésiink szerint érthet6 az is, hogyan lehetett
az italiai Castalius Vigiliusnak és Jordanesnek kozos
baratja. Castaliusnak, hogy Jordanes got torténetének
hézagait potolhassa, oly helyen kellett laknia, mint ,vi-
cinus gentis*-nek, hogy a gét nép szellemi és anyagi
goczpontjahoz, t. i. Ravenndhoz kozel legyen, mit Jor-
danes, akar Crotontan, akdr Konstantindpolyban irt
legyen, magérél el nem mondhatott. Mommsen véleke-
dése szerint is Castalius lakohelyének legjobban meg-

felel Roma.
Jordanesnek igy felfogott személyisége jol ossze-

egyeztethetd a Pelagius emlitette Jordanes-szel is, mint
az egyhdz védoéjével. Az eretnekekrdl tett heves, elitéls
nyilatkozatai (25. fej.) azt sejtetik veliink, hogy a katho-
likus egyhaznak ezen buzgd hive, ahol tehette, sikra
szallt egyhadza igazsagaért. Ezen tulajdonsdga birhatta
ra Vigiliust, hogy Jordanest magaval vigye Konstanti-
napolyba, ahcl ez neki ilyen mindségben jo szolgéla-
tokat tehetett.
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BEVEZETES.

Jordanes egyhazi méltésagara nézve felhozhatjuk
még azt is, hogy a codexek Mommsen— megéllapitotta
elsé csopertjanak czime 6t piispoknek, a harmadik meg
épen ravennai piispoknek nevezi, bdr ez utobbi allitas,
mint Mommsen helyesen véli, a nevezett vdros fekvé-
sének kimerité 1ajzoldsa folytdn keletkezhetett, de ér-
dekes a dologban mégis az, hogy Jordanest a codexek
hagyomanya is piispoknek tartja.

Ha elfogadjuk art, hogy Jordanes piispok volt s
Vigilius papat 547-ben Konstantindpolyba kisérte, ahol
azzal egyiitt 554-ig maradt, megérthetjilk azt is, mi
volt az oka annak, hogy Marcellinus Comes-t hasz-
nalhatta, mig Cassiodorius munkéjat ezen idé alatt nél-
kiilozni volt kénytelen; tovabba azt is, hogyan értesiilt
mindazon dolgokrol, amelyek a csdszdri udvarnal tor-
téntek és hogyan tudta oly hii leirdsdt adni Konstanti-
ndpolynak és kornyékének. Mid6n got-torténetében
Konstantindpolyrdl, a csaszari udvar gazdagsagarol, fé-
nyér6l olvasunk, tulajdonképen magat Jordanest hall-
juk, aki ezen dolgok elsé latdsakor ép tigy bamulatba,
eiragadtatdsba eshetett, mint a got kirdly, Athanarich
(28. f.). Szemtanira mutataz is, amit (20. f.) a gotok
altal feldult Ilium és Chalcedon romjairél mond.

VII. Az egyhdz véddje, a katholikus piispok Jor-
danes, aki Byzanczban élt a csdszar fényének s a nagy-
szer(i romai kulturdnak vardzskdrében, amely egyhaza-
nak is f6 tdmasza és hordozoéja volt, csakhamar maga
is byzantinussd lett s minden g6t nemzeti biiszkesége
daczara szivének legfdbb vdgya az lett, hogy honfi-
tarsai romaiakkd és katholikusokka legyenek. Az Ama-
lok dics6 nemzetsége is azért kedves neki, mert a be-
16le szarmaz6 goét kiralyok, legaldbb a latszat szerint,
mindig Byzanczczal egyetértéleg cselekedtek. Ez okbol
erfsen elStérbe tolja a szovetséges (foederati) viszonyt
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BEVEZETES.

s a keletkezett félreértéseket, haborukat els§ sorban és
helyesen annak tudja be, hogy a fogadott évdijat egyes
uralkodok megtagadtdk vagy megadni elmuiilasztottak.
Theodorich Zeno csaszartél mintegy hiibériil kapja Ita-
lidt, utédai pedig teljesen elrémaiasodnak s alattuk a
g6t nép nemzeti onérzete erésen kezd hanyatlani, De
azért a dolgok Jordanesnek tetszéen folynak mindaddig,
mig a got nemzeti part Byzanczczal szakitva, nemzeti
kirdlyt nem valaszt, akik aztin vele élet-halal harczot
kezdenek. Jordanes ekkor hideg részvétlenséggel tar-
gyalja, amennyire a nemzeti kirdlyok dolgait feljegy-
zésre érdemesnek tartja népe veszedelmét. Totilarol
mar meg sem emlékezik, de anndl inkdbb kiemeli azon
frigy fontossagat, amelyet az Amal Mathasuinta, férjé-
uek Vitiges-nck haldla utdn Germanus patriciusszal
kotott, mert az ezen hazassagbol szdrmazott fiut, szin-
tén Germanust, akiben Jordanes szerint az Aniciusok
vére az Amalokéval egyesiilt, a keleti gotok és romaiak

végleges egybeolvadasa jelképének tekintette.
VIII. Az id6t illetéleg, amelyben Jordanes miiveit

irta, vildgos bizonyitékokra taldlunk magaban két mii-
vében. A réomai torténet el6szavaban azt mondja, hogy
a Justinian csaszar uralkoddsdnak 24-ik évéig tortént
dolgokat akarja megirni. Emliti Germanus halalat (550
vége felé), fidnak sziiletését, a sclavenok €s antoknak
Thracidba val6 betorését (550) s a longobardoknak a
gepidakon nyert gy6zelmét (551). Az ezentil tortént s
egyébként a gotokra nézve nagy fontossdgi esemé-
nyekr6l (Narses Italidba valé kiildetése, Totila legy6-
zetése) mar nem emlékszik meg. A g6t torténet elS-
szavaban azt mondja, hogy elészor rémai-torténetén
dolgozott, aztin ezt félbe hagyva, megirta got torténe-
tét. Koriilbeliil mindkettét egy idoben fejezhette be,
mert Germanusrél és fidnak sziiletésér6l mind a két
mii végén megemlékezik.
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Feltevésiink szerint a konyvek Konstantindpolyban.
irattak, ahol a szerzé6 Vigilius papaval tartézkodott.
Mommsen természetesen. csupan Jordanes foldrajzi is-
mereleit véve alapiil, amint ragaszkodik annak moesiai
barat voltdhoz, tigy a konyvek iratdsi helyéiil is Moe-
siat allapitia meg. Erviil felhozza még azt is, hogy
Jordanes azért viseltetik oly nagy rokonszenvvel Ger-
manus irant, mivel az Dacia Meditzrraneanak Germana
nevii varosabdl szarmazott s a bulgarokat, veneteket,
sclavenokat, antokat, akik ezt a vidéket folyton habor-
gattdk legyGzte és eliizte, ugy hogy Serdicaban tortént
haldla utdn e vidék 6t mint jotévojét gyészolta.

Azonban Jordanesnek ezt a nagy érdekl6dését
Germanus irant egész j0l megmagyarazhatjuk a maér
emlitetl koriilménybdl is, amelyre Jordanes fgstilyt helyez
t. i. azon kapocsbol, amelyet Germanus a szerz6 sze-
rint a rémaiak és a gotok kozt létesitett s amely az &
politikai hitvalldsdnak mintegy zélogat képezte. Mésrészt
Jordanes ezen idéber. épen Konstantindpolyban idézott
s igy az események irdnt mar anndl is inkdbb érdek-
16dott, mert ezek ott kozelben s egyszersmind az 6
szarmazasi helyén jatszédtak le s kozelségiiknél fogva
bizonyara a vérosban is élénk megbeszélés és aggoda-
lom targyat képezték.

IX. Jordanes mint ir6 nem volt egyéb, mint com-
pilator. Onéllésdg nem volt benne figyszélvan semmi.
Szegénységét legjobban illusztrdlja az, hogy got torté-
netéhez még az el6szot is mastol kolcsonozte.

Nyelvtudédsa nagyon gyonge ldbon all. Miiveiben
a leglehetetlenebb mondatformak, declinatiobeli és
egyeztetési hibak fordtilnak elé tomegesen. Stilusa olyan
emberre wmitat, aki megtaniilta valahogyan a latin nyel-
vet, anélkiil azonban, hogy annak grammatikajar6l ma-
ganak valami nagy fogalmat szerzett volna. Ezta torve
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BEVEZETES.

beszé€lt nyelvet alkalmazta aztan irdsban is. Val6szinii-
leg tudott beszélni €s olvasni gorogiil is, legaldbb a
got torténet egyes helyei erre engednek kovetkeztetni.
Igy Hieronymus altal forditott Eusebius-féle kronika
haszndlatanal tobb gorog szét tartott meg, amelyek
Hieronymusnal latiniil vannak. A gérog nyelv megtanu-
lasara ugy Italidban, mint Konstantindpolyban volt neki
alkalma, bar ebben sem sokra vihette, mint ezt a got
torténet (16 f.) is mitatja, ahol egy foly6t emlit, mely-
nek neve potamos.

X Miiveiben valami egységet, szempontot, amely
szerfiit a felhasznalt anyag igazodnék, hidba keresiink.
Compositidja szétes6 s az anyag vezeti 6t, amely felett
uralkodni nem tud egy pillanatig sem. Még egységesebb
miivében, a got-torténetben is inkdbb csak részleteket,
‘episodokat taldlunk semmint egyontetli eléadast, uigy
hogy miivének tartalmat elbeszélni, alkalmas sorrendben
eléadni, szinte lehetetlen volna. Azonban meg kell szer-
z6nknek adni, hogy 6 maga sem képzel valami sokat
ir6i talentuma feld). Cassiodoriushoz képest magat rovid
lélekzetiinek mondja, aki annak nagyszerii harsonéjat
megtolteni nem képes €s konyvei kivonatolasat is kemény
munkanak tartja, amit jo lélekkel el is hihetiink neki.
A romai torténet kezdd soraiban olyannak mondja ma-
gat, mint aki a régiek koteteib6l szemelgetve, tehetsé-
géhez mérten szerkesztette Ossze torténetecskéjét*, a
melyet bdr a tud6sok szdmdra ,nagyon egyszeriien“
irt, de reméli, hogy kedves lesz a ,kozépszerlieknek *

Jordanesnek, mint mar tobbszor emliték, két
‘munkaja maradt rdnk. Az elsének czime: , Az iddk
teljességérdl vagy a romai népnek eredetérol és tetteircl.
{De summa temporum vel origine actibusque gentis
Romanorum.) Ez a wmunkdja jorészben kivonatoldsa
-Florusnak, kivévén az elején néhény sort s a végss
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fejezeteket, ahol Itdlidnak a gotokra vonatkozo torténe -
tével fogialkozik s amely részek a Jordanes életét meg-
vildgito el6szoval egyiitt a forditdshoz vannak fiiggelékiil
csatolva.l A vilagtorténet ranézve tulajdonképen a ro-
mai birodalom torténete, amely Dévid jovendolése sze-
rint egész a vildg végéig meg fog maradni. Elbeszélését
kezdi a vilag teremtésével, folytatja Hieronymus nyo-
man az 6-szovetség nemzetségeivel, ehhez csatolja a
keleti népeknek s a gorogoknek torténetét, innen azutan
attér a rémaiak torténetére, amely az egésznek suly-
pontjat képezi s vezeti egész Justinidn~kordig, 551,
illetve 552-ig. Jordanes ezen miive eltekintve a compi-
latio gyarlosdgatol, még azért is csekély értékii, mint-
hogy a szerz6k, akikb6l meritett, mind rank maradtak.

A gottorténet szintén csak compilatié ugyan, de
azért értékessé teszi az, hogy oly auctorokat Orzott meg
benne szadmunkra, akiknek még nevei is csak Jorda-

nes ezen munkdja nyoman maradtak rank.
Czime: ,,A gdtok eredetérol és fetteirdl.‘ (De ori-

gine actibusque getarum.) Féforrasat Jordanes az el6-
szoban maga megnevezit. i. Cassiodoriust, aki a gotok-
rol egy 12 konyvb6l all6 nagy munkat irt.

XI. Cassiodorius, teljes néven Flavius Magnus
Aurelius Cassiodorius Senator egyike volt a hanyatlo
romai vildg legnagyobb tuddsainak. Miiveiben a clas-
sicus stilus decadentidja egész pompajaval és dagalyos-
sagaval nyilatkozik. Az 6 kipécézett stilusat muitatja
Jordanes miive mindeniitt, kivévén az elejét, kozepét
€s végét, ahol Cassiodorius miiveit a sajatjabol toldotta

! Floruson kiviil ezen miiben még a kivetkezd szerzdk sze-
repelnek : Jamblichus, Eutropius (Breviarium), Rufius Festus (Brev.
rer, gest. pcp. rom.), Hieronymus (Eusebius krdnikaja), Orosius
Paulus, Sokrates (Hist. eccles), Marcellinus Comes. Ezen kiviil ki-
mutat még Mommsen egy alexandria eredetii kronikat a 11. f.-ig és
a 38, 51,52. f-re vonatkozdlag valamiféle ,,Roma ercdetérdl®szélé
commentarokat, ) ’
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meg, amit természetesen tigy kell érteni, hogy ott mas
szerzOket (Orosiust, Sokratest stb) compilalt. Stilus
gyarlésagok azonban Jordanes konyvében egyebiitt is
mutatkoznak, ami arra miitat, hogy azon harom (?) nap
alatt, mint amely idén &t allitdsa szerint a tiszttarto jo-
voltébol Cassiodorius miive ndla volt, nem csak egész
részleteket irt le beldle, de egyes helyeket 6ssze is vont
vagy pedig sajat szavaival mondott el. A két szerzot
egymastol szorosan elkiiloniteni nagyon bajos volna.
Cassiodorius miivébél vald altalaban mindaz, ahol szer-
z0kként Priscus, Dio, Strabo, Ptolemaeus, Ammianus
€s Ablabius vannak megnevezve. Arra nézve, hogy mi
Jordanesé, némileg rémai-torténete mint eredeti miive
lehet iranyad6 az ott felhasznalt auctorok révén.

A Cassiodoriusra vonatkezé adatokat leginkabb
annak Varia czimii miive tartotta fenn, amely hivatalos
iratok nyomén készitett mintafogalmazvanyokat tartal-
maz. Bruttiumbdl (Scyllatium) szarmazott, ahol birtokai
is fekiidtek. Nagyatyja, Valentinianus, atyja pedig Odo-
acer és Theodorich alatt féhivatalokat viseltek. O maga
is érdemeiért patriciusi rangot nyert s kiilonboz6 id6k-
ben consul, magister officiorum, praefectus praetorio s

quaestor volt.
Mint atyja, 6 is Oszinte bamuldéja volt Theodo-

richnak s kdnnyen beletaldlta magéat azon gondolatba,
hogy Itdlia ura Theodorich s hogy ott az uralom az
Amalokat, mint a birodalom régi szovetségeseit illeti
meg, akik els6 sorban hii szolgalataikért kaptdk az
Itdlia feletti uralmat s az usurpator Odoacerrel szemben
mint Itdlidnak a csaszartél adott felszabaditéi tiintek
fel. Kedvencz eszméje, miként Jordanesé is, az volt,
hogy az Amalokat s a gotokat ininél kozelebb hozza
a romaiakhoz s a két uralkodd csaldd s a két nép ko-
zott a kapcsokat még szorosabba tegye.
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Miivét 526536 kozotti években irhatta, még
pedig, ha hihetiink a karlsruhei codex feljegyzésének,
Theodorich kirdly kivansagara torténeti konyvekbe fog-
lalvan a gotok eredetét, lakhelyét, szokdsait. Hogy miive
533-ban mar kész volt, mutatja Athalarichnak Roma
varos senatusdhoz intézett egyik levele (Var. 9, 25.), a
melyben megemlékezik Cassiodoriusrél és gét tor-

ténetérol.
Azonban a valldsi és nemzetiségi valaszfalat, amely

a got és rémai népet egymastol elvélasztottﬂllerombolni
nem sikeriilt. Ellentallott ennek egy részt a got nemzeti
part, amelynek semmi kedve sem volt romaivd lenni,
mas részt maga a csdszar is, akir6l se Cassiodorius,
se Jordanes nem tudtdk azt, amit kortdrsuk Procopius,
ki szerint Justinianus gyiilolte a got nevet s el akarta azt
a foldszinérél torolni. Middn tehat Italidban Vittigesszel
a gotnemzeti part jutott uralomra, Cassiodfius reményeit
megsemmisiilve latta s ugy 537—3R koriil az &llami
szolgdlatrél lemondott, 540-ben pedig Vittiges kirdlysa-
ganak szomoru vége utdn Bruttiumba vonult birtokaira,
a hol élte hatra 1évo éveit egy altala alapitott és gazdag
konyvtarral felszerelt kolostorban (Vivarium) konyvei tar-
sasagdban mint barat élte le s nagy kort érve itt is
halt meg 570-koriil. Haldla utin az egyhdz a szentek
sordba iltatta.

XII. Cassiodorius féforrdsa miive megirdsanal
Ablabius volt, akirél Jordanes (4. f.) ugy emlékezik meg,
mint aki a g6t nemzetr6l nagyon megbizhatd torténetet
irt. Ezen kiviil még két izben fordul el6 név szerint
emlitve Jordanes gottorténetében (14. és 23. f.). Kiviile
az eddig ismert irodalomban még csak Rupert, Tegernseei
apat emliti egyik leveléyben, amelyben konyveket kérve
kolcson tobb szerz6t emlit, koztiik Blaviust is, ami
azonban semmi esetre sem lehet mas, mint Jordanes
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miive metonymice kifejezve. Ablabius ezen korbdl tobb
mutathaté ugyan ki, de azonositani a Jordanes altal
emlitettel egyiket sem lehet. Nemzetiségét megallapitani
szintén bajos. Valdsziniileg got volt vagy olyan rémai
vagy gorog, aki a got nyelvet jol beszélte, Egyébként
a gotok kozt nem lehetett ritkasdg e hdrom nemzet
nyelvének birdsa (Amalasuintha). Miive, mely ugy 500
koriill K. u. keletkezhetett, mindenesetre o6nallo got
torténet volt, amit Jordanes is megerdsit. Konyve meg-
irdasdnal hasznalhatott gorog szerzéket is, minthogy
Jordanes Dexippus-bol valo részleteket citdl mint Abla-
bius sajatjat. Neki kell Cassiodorius miivében tulajdo-
nitanunk mindazon részleteket, amelyekben a goétok
elbeszéléseire, énekeire torténik hivatkozas, mert az nem
tehet6 fel, hogy Cassiodorius ilyeneknek gyiijtésével s
feldolgozasaval foglalkozott volna, annal is inkabb, mint-
hogy egyesen kimondja, hogy inkdbb hisz annak, amit
olvasott, mint a vén asszonyok meséinek Ablabiusé
lehet a mii els6dleges felosztasa a gotok harmas lakohelye
szerint, tovibba azon részek, ahol a capillatikrol és a
belagines nevii got tdrvényekrél van szo. Gotul tudo
szerzére vall a nevek irdsmodja fékép Scandinavia
targyalasanal (3. f.), tovabba az Amalok csaladfajat
(14. £.), a gepiddk eredetét (17. f). a Hermanarich
uralma alatt allé népek elszamlalasat (23. f.) sat. targyalo

részletek.

. XIIL Ablabiusén kiviil Jordanes miivén még nagyon
érzik Priscus is. aki Byzancz és Attila torténetét irta
meg s tagja volt annak a kovetségnek, amely 448-ban
Konstantinapolybol Attildnak valahol a Tisza mellékén
1évé székhelyére kiildetett. Miive, mely 472-ig terjed,
csak toredékesen maradt rank, azért Jordanes, illetve
Cassiodorius dltal valo felhasznaldsanak mértékét meg-
aliapitani nem is igen lehet. Mindenesetre Priscusé a
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vesegotokrol sz616 részben Attila kitiing jellemzése, a két
galliai hadjdratdnak elbeszélése, tovabba az, amit a
ostrogdtokrdl szolo részben Attila halalardl, temetésérol
€s birodalmanak felbomlasarol taldlunk. Ezen helyeken
a gorog ir6 éleslatasa, jellemzd, leir6 képessége, élénk,
erbteljes stilusa még Jordanes kezenyoma daczira is
erfscn kiérzik az elbeszélés folyamaban s fénylapjait
képezi Jordanes miivének.!

XIV. Kritikai kiaddsa Jordanesnek kett6 van. Az
els6 Closs A. Karolyé, aki 1866-ban Stuttgartban Jordanes
gottorténetét adta ki ,Jordanes de Getarum sive Gotorum
origine et rebus gestis* czimen, Closs nagy nyelvtudas-
sal, azonban kevés torténeti ismeretiel s még kevesebb
torténeti kritikaval alit neki nehéz feladata megoldasa-
nak, ugy hogy a szigoru tudomdnyos igényeket ki sem -
mi képen sem elégitette.

1882-ben a Munumenta Germaniae Historica,
Auctores antiqui V. k. I. részében megjelent Mommsen
Tivadar kiadasa, amely eddig végérvényesnek van
elfogadva s ugy modszer, mint a felhasznalt anyag
tekintetében a legmesszebb mendé kovetelményeknek
figyelembe vételével késziilt s egyike a nagy nevii tudos
azon miiveinek, amelyek nevének a halhatatlansagot
biztositjak. ,

Mommsen a szoveg megallapitdsanal kritikai érvek
alapjan a Jordanes-codexeket megbizhatosaguk szerint
harom csoportra osztotta s azonkiviil még mindegyik cso-
portot kiilon ,jobbakra“ és ,rosszabakra“ s ezek alapjan
reconstrudlta a szoveget, a melyet kiadasédban talalunk.

! A g6t torténetben ezen emlitetteken kivill még a kovetkezd
szerzGk szerepelnek : Pompeius Trogus, Livius (Tacitus), Strabo,
Pomponius Mela, Josephus, Dio, Tacitus, Ptolomacus, Dictys, Solinus,
Dexippus, Fabius (?), Amnmianus és folytatéja, Rufinus, Prosper,
Marcellinus Comes és Symmachus.
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A jobb codexeknek féismertetd jele szerinte az, hogy
Jordanesnek mindkét miivét tarlalmazzdk s azonkiviil
még egy bizonyos scolastikus Honoriusnak Jordanes
piispokhoz intézett versét is, amelyet Seneca ellen irt.
A codexek masodik és harmadik csoportja csak a got
torténetet tartalmazza.

Az Osszes codexek vissza vezetheték egy kozos,
eredetire, amelybdl aztdn a codexeknek két fétypusa
szarmazott u. m. az elsé és masodik csoport codexei-.
nek kozos typusa ésa harmadik csoport ald foglaltaknak
kozos typusa. A szoveg reconstrudldsanal Mommsen a
kovetkez6 codexekre volt tekintettel.

1. Heidelbergi VIII. sz. 2. Vatican-Palatinusi X.
sz. 3. Valencienne-i IX sz. 4. Firenzei Lorenzo-konyvtari
XI. sz. 5. Milanoi Ambrosianai XI—XII. sz. (mdasolata
a palatinusinak) mint az I. csoport codexeire, azutin
6. Vaticani Ottoboniani X. sz. 7. Breslaui XI. sz. 8.
Cheltenhami kivonat IX. sz. mint a mdsodik csoport
codexeire, tovabba 9. Cambrigdei (Trinity-College) XI.
sz. 10.) Berlini XII. sz. 11. Arrasi (Artois-beli) codexnek
egy Hamburgban [év6 mdsolatira mint a harmadik
csoport codexeire s végiil a Geographus Ravennas,
Paulus Diaconus, Landolf és Frechulf excerptaira.

Jordanesnek eddig a kovetkezo kiadasai ismeretesek.

1. Peutinger, Getica, Augsburg 1515. 2. Rhenan,
Romana és Getica, Basel 1531. 3. Leunclavius, Romana
és Getica 1531. 4. Forner, Getica, Paris 1579, 1583,
1588, 1600. 5. Sylburg, Romana egy része, Frankfurt
1588. 6. Silvius, Romana és Getica, Lion 1594. 7.
Vulcan, Romana és Getica, Leyder 1597, 1617. 8. Brosse,
Getica, Orleans 1609, 1622, 1637, 1650, 1656. 9. Ro-
mana, a ,Scriptores historiae romanae“ cz. gyiijte-
ményben, Orleans 1609, Yverdun 1621, Amsterdam 1625,
1630, Leyden 1648, Heidelberg 1743, 1778. 10. Gruter,
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Romana és Getica, Hanau 1611. 11. Lindenbrog, Romana
és Getica, Hamburg 1611. 12. Romana és Getica, a
Bibliotheca Patrum-ban VI, k. Kolnben, 1618. 13. El-
zevir, Getica, Amsterdam, 1655. 14. Romana és Getica,
Bibliotheca Patrum, XI. k. Lion, 1677. 15. Garet, Getica,
Rouen, 1679. 16. Muratori, Romana és Getica, Milano,
1723. 17. Savagner, Romana és Getica (francia for-
ditdsban), Paris 1842. 18. Endlicher, Getica, megkez-
dett kiadas 1848-bol, egyetlen példdnya a bécsi koz-
konyvtarban. 19. Martens, Getica (német forditadsban),
Lipcse.



OSZK

Orszigos Széchényi Ktnyviir



A GOTOK EREDETEROL ES
TETTEIROL



OSZK

Orszigos Széchényi Ktnyviir



Bér én kis hajomban utazva a nyugodt part koriil 1.
Ohajtottam maradni és, mint valaki mondja,® a régiek
tavaibol halacskdkat fogni, mégis arra biztatsz Castalius
testvér, hogy eresszem vitorldimat a sik tengernek és
hogy a miivecskét, mely kezemnél van, félbehagyvan,

t. i a kronikak kivonatolasét, azt javaslod, hogy sza-
vaimmal Senator tizenkét kotetét, a getdknak erede-
térél és tetteirdl, amint a hajdankor 6ta nemzetségeken
€s kirdlyokon at idaig jutottak, egyetlen, még pedig
kicsiny konyvecskébe foglaljam 0ssze. Elég kemény 2.
kivansadg €s szinte olyan rétta ram, aki nem is akar
tudni e munka nehézségérél. Arra sem tekintesz, hogy -
nekem rovid a lélekzetem arra, hogy vele az 6 irdi
képességének nagyszerii harsondjat megtolthessem.
Mindenekfelett azonban az a baj, hogy nem is allnak
azok a konyvek rendelkezésemre, hogy gondolatmenetét
kovethetném. De hogy ne hazudjam, a kdnyvek tiszt-
tartdja jovoltdbol harom napi olvasdsra nalam voltak.
Bar szovegiikre nem emlékszem, mindazaltal azt hiszem,
hogy a gondolatmenetet és a torténeteket teljesen meg-
tartottam. Hozza is adtam gorog és latin torténetekbdl 4
ami odaillett, az elejét és végét s a kozepén tobb dol-

! Ezt Rufinus mondja Origenes Pal apostol romai leveléhez
irt commentarjai forditasanak elGszavaban, ahonnan Jordanes ezen
-el6sz6t majdnem fele részben plagizalta.
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got a magam szavaival vegyitettem meg. Fogadd azért
gancs nélkiil, szivesen, amit kértél és olvasd még szi-
vesebben. Ha pedig valamir6l hidnyosan széltam és te
arr6), mint a néppel szomszédos, tudomdssal birsz, add.
hozza és imadkozzal érettem legkedvesebb testvérem.
Az Ur veled. Amen.



1. Oseink, mint Orosius irjal, az egész foldet, a 4.
melyet az Ocean szegélyez, harom szogletiinek gondol-
tdk és annak hdrom részét Azsidnak, Eurdpanak és
Afrikanak nevezték. A foldnek ezen hdrmas tagoltsagara
nézve szamtalan ir6 van, akik nemcsak a varosoknak
és helyeknek fekvését magyardzzak, hanem ami még
helyesebb, a lépéseknek és mérfoldeknek szamat is
megmérik. Meghatarozzdk a tenger habjaiban 1évé szi-
geteket is, igy a nagyokat, mint a kicsinyeket, amelyeket
Cycladoknak® vagy Sporadoknak hivnak és a nagy
tenger mérhetetlen mélyében fekiisznek. Az atjarhatatlan s,
Ocean széls6 hatdrainak leirdsara pedig nem csak hogy
senki sem vallalkozott, de nem is adatott meg senkinek,
hogy rajta atmenjen, mivel uigy vélik, hogy a sok hinar
és a folytonos szélcsend miatt ez atjarhatatlan és nem
is ismeri senki, hacsak nem az, aki alkotta. Ezen ten- 6.
gernek innens6 partjat azonban, amelyrél azt mondtuk,
hogy az egész vilagot kortil 6leli, koszorti alakban futva
koriil hatarait, kivancsi emberek, akik ezen dologrdl irni
akartak, eléggé megismerték. Egyrészt azért, mivel a
foldon mindeniitt vannak lakosok, mdasrészt, mivel ab-
ban a tengerben némely sziget lakhaté mint a keleti
részen az indiai Oceanban a Hyppodes, lamnesias,
Napégette, jollehet lakatlan, de teriiletében szélesen és

! Orosius (Hist. libri VII. adversus paganos Kr. u. V. sz7) 1,

2, 1 majdnem sz6rol-széra ugyanezt mondja. — ? Cycladok, azaz
korben (Delos kijriil) fekvs szigetek az Aegei-tengerben. Sporadok
(szétszort) néven ugyanezen tenger tobbi szigetei (Kréta és Cycladok

kozt) szerepelnek. — 3 Julius Honoriusnal Hippopodes, Jannessi.

Nevezi a tobbi szigeteket is, ugy latszik, ugyanazon forrasbél eredd.
hasonlé néven,
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hosszan nagyon Kiterjedt. Taprobane' is, amely, mint
mondjak, (falukon és tanyakon kiviil) tiz nagy erds
varossal van diszitve. Tovdabbd még egy mas kivald
kedvességfi, Silefantina és még Theron®, bar még egy
ir6 sem beszélt roluk, de azért siiriien lakottak. Ennek
az Ocednnak van a nyugati részén is néhany sziget,
amelyeknek majdnem mindegyike ismeretes az odaja-
roknak sokasaga révén. Nincsenek messze a Gaditinumi-
szorostol® sem, az egyik Beata és a masik pedig az, a
melyet Fortunatd-nak hivnak. Jollehet némelyek Gallicia
és Lysitanidanak azt a két kinyuldsat is az Ocean szi-
geteihez szamitjak, melyeknek egyikén Hercules templo-
mat+, a masikon pedig Scipio emlékjelét® lehet még latni,
mégis mivel Galicia foldjének nyulvanyat képezik, in-
kabb Eurépanak nagy foldjéhez, mint az Ocedn szige-
teihez tartoznak. De vannak azért még mds szigetekis
beljebb az é4rjdban, amelyeket Baledroknak hivnak és
.még egy masik, Mevania, nemkiilonben az Orcadok,
szamra nézve harminczharman, habar ezek nem allanak
mind miivelés alatt. Van a nyugati tdjnak legszélén egy
mas, Thyle® nevii sziget is, amelyr6] Mantua sziilotte’ a
tobbek kozt ezt mondja: ,széls6 Thyle téged uraljon.«

! Taprobane, valdszinlileg a mai Ceylon, Plin. h. n. 6, 22.
- ? Silefantina, talan Elephantina szigete Dél-Egyptomban a Nilusban.
Theron, bizonyara azonos Teredonnal az Euphrat és Tigris torkolata-
nal. — 3 Gaditanumi-szoros, ma Gibraltar. Fortunatae Insulae, Plin.

h. n. 6, 32. — * Hercules temploma, Onoba, ma Huelva varosanal
fekvé félsziget fokan Baetis tartomanyban.— ® Scipio emlékjele, az

a vilagité torony értendd alatta, amelyet Servilius Caepio épittetett a
Baetis (Guadalquivir) torkolatanal, talan azon a helyen, ahol mast
Chipiona van, A promontorium jéval odabb van nyugat felé. (Cap.
St, Vincent). — ¢ Thyle vagy Thule, nagy sziget éjszakon, Island
vagy Mainland, de lehet Scandinavia vagy Norvégia egy része is
(Thilemark). Pytheas massiliai tudés utazé (IV. sz. K. e.) emliti elé-
szér, mint legéjszakibb pontot, hova hajéjaval eljutott. — 7 Virgil,

-Georgica 1. 30. . ,
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Ennek a végtelen tengernek azonban a sarki, azaz éj-
szaki részén is van egy kiterjedt sziget, amelynek neve
Scandza' s amelyrél ha az Ur segiteni fog, kell szdla-
nunk, mivel a nép, amelynek eredetét tudni kivanod,
ezen szigetnek kebeléb6l jott mint méhraj kiziidulva
Eurépa foldjére. Hogy hogyan s mikép, azt ha az Ur
engedni fogja, a kovetkezokben fogjuk el6adni.

2.  Most pedig Brittania szigetér6l fogok, amely
az Oceannak ©blében, Spania, Gallia és Germania kozt
fekszik, roviden, amennyire tehetségemben all megemlé-
kezni. Béarennek nagysagat, mint Libius® irja, még senki
sem jarta koriil, mindazaltal sokaknak adatott kiilonféle
alkalom, hogy rola beszéljenek.’ Ugyanis miutdn hosszu
idén at romai fegyveruek megkozelitheté nem volt,
Julius Caesar csatdival, amelyeket csak a dicséségért ke-
resett, végre megnyitotta. Ezutdn a kereskedésnek és
mas czélbol szdmos halanddnak hozzéaférhetévé lett.
Az ezutdn kovetkezd szorgos korszak el6tt mar vildgo-
sabban mutatta fekvését, amelyet, mint ahogy azt gorog
és latin szerzOkt6l vettitk, meg fogunk magyardzni.
Tobben azt allitottdk, hogy haromszEéghoz hasonlo,
az €jszaki és nyugati égtdj kozott teriil el, legnagyobb
szoge a Rajna torkolata felé fordil, ezutdn szélesség-
ben fogyatkozva ferde irdnyban visszahtizodik s a két
hosszabb oldallal Gallia és Germania felé fordilva
két mis szogben végzédik. A legnagyobb szélessé-
ge 2310 stddium, a hosszlisdiga pedig, amint mond-
jak, nem haladja tal a 7132 stadiumot.’ Részint

! Scandza vagy Scandzia (Scandia, Scandinavia, Scatinavia),
bizonyara ma is az igy nevezett félsziget. — * Ezt nem Livius, hanem
Tacitus mondja Agr. 10—13. Ezen dologrél Livius sohasem elmél-
kedhetett. — 3 Igy J. Caesar Comm. 5, 13, aki elég részletes leira-
sat adja a szigetnek. Kiviile még Strabo 4, 5 2, Mela 3, 6, 50, 51,
Dio Epit. 76, 12. — ¥ Egy stadium 600 lab, A tényleges hosszusig
980 km., a szélesség pedig 630 km.
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bokros, részint erdés siksidgot képez, de emelke-
dik rajta némi hegység is. Lomha tenger mossa ko-
riil, amely sem evezécsapdsoknak nem enged egy
konnyen, sem a szelek fivasara fel nem dagad, tigy
hiszem azért, mivel a tidvolabban fekvs szérazfold a
mozgasra moédot nem nyujthat, anndl is inkabb, mint-
hogy itt a tenger szélesebben terjed ki, mint barmashol.
Strabo pedig, a kivalo gérog ir6 arrdl tudésit. hogy
az a sziget, minthogy a talaj az Ocedn gyakori arada-
saitol megnedvesedik, annyi kodot lehel ki, hogy a napot,
amely a nap egész folyaman &t ritul el van takarva,
ha fenn ragyog is, nélkiilozni kénytelen a tekintet. Cor-
nelius évkonyv iré is beszéli, hogy legszéls6bb részén
az éjszaka is vilagosabb és igen rovid. Sokféle fémben
bévelkedik és fiivekben gazdag, de ezeknél terméke-
nyebb mindabban, ami inkdbb a barmokat, mint az
embereket tapldlja. Sok még pedig j6 nagy folyo folyik
rajta keresztiil és vissza, amelyek draga koveket és
gyongyoket hengergetnek. A silorok' arcza tarkazott s
a legtobben gondor és fekete hajjal sziiletnek ; azoknak,
akik Calydouniat lakjak, voros hajuk, nagy, de puha
testiik van. Hasonlok a gallokhoz vagy spanokhoz,
aszerint, amint veliik szomszédosak. Ennek folytan né-
melyek tgy vélekedtek, hogy télitkk nyerte a lakosokat,
akiket a szomszédsag csalogatott. Mindnyajan egyfor-
man miiveletlenek, a népek ugy, mint a népek kiralyai.
Dio, a hires évkonyvir6 mindazéltal azt irja, hogy
mindannyian a calydoniaiak €s maeatak neveit vették
fel. Vesz6b6l font kunyhokban laknak kozos fedél alatt
a barmokkal, gyakran az erdékben tanyaznak. Vajjon
cziczoma végett-e vagy mas okbol, nem tudom, vassal
berajzoljdk a testiiket.2Részben uralomvagybdl, részben

! Silurok vagy silorok, amai Wales-ben. Calydonia, a mai Scotia.
2 FEzen szokastdl kaptak neviiket is, picti, pictek.
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pedig hataraiknak kibovitése czéljabol, gyakran viselnek
egymas kozt hédborut és nem csupan lovasaggal vagy
gyalogsaggal, hanem kettés fogatii hadi szekerekkel is,
tovabba kaszds szekerekkel, amelyeket kozonséges nyel-
ven esseddknak neveznek. De elégedjiink meg Brittania
szigetének alakjara vonatkozolag ezen néhany dolog
felemlitésével.

3 _ Térjiink most vissza Scandzia szigetén.k
fekvéséhez, amelyet el6bb elhagytunk. Errél pedig
miivének masodik konyvében a hires foldrajziré
Claudius Ptolomeus' emlékezik meg, mondvan: Fek-
szik pedig az Ocednnak éjszaki szélében egy nagy
sziget, amelynek neve Scandza, czitrom levélhez ha-
sonld, oldalai gorbék és hosszasan elnytilva zaro-
dik. Pomponius Mela® is azt allitja rola, hogy a Codani-
tengerobolben teriil el, amelynek partjai kdzé a Oce-
an folyik be. Ez szemkozt fekszik a Visztula folyoval,
amcly a sarmata’ hegységb6l ered — és Scandza szi-
getével atellenben harmas &ggal az éjszaki Oceanba
omlik, elvalasztva egymastél Germaéniat és Scythiat.*
Ennek keleti részén a fold kebelén roppant nagy
t6 van, ahonnan a Vagus® foly6 mintegy méhbdl eredve
hullamzassal az Oceanba omlik. Nyugat feldl szintén a
mérhetetlen tenger kornyezi s éjszak feldl is ugyan az
a nem hajozhaté rengeteg Ocedn zarja koriil, amelybdl
kinyilé kar modjara, kiterjedt Obollel a German-tenger
keletkezik. Azt tartjdk, hogy itten tobb bar kicsiny
sziget is taldlhatd, ahova a farkasok, ha atmennek,
midén a roppant hideg miatt a tenger befagy, amint

! Ptolemaeus 2, 11, 13. — ? Mela 3, 3, 31. A Codani-6bél
(Keleti tenger) szerinte tele van kisebb-nagyobb szigetekkel, Scandi-
naviat azonban nem emliti. — ® Sarmatia, Leagyelorszag és nyugati
Oroszorszag. — * Scythia alatt a régiek altaldban a Don és az Al-
duna kozt elteriild pusztasagot értették. — * Vagus, ilyen folyo
mem ismeretes. Miillenhoff szerint altalaban kifolyast, kiomlést jelent.
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mondjak, szemiik vilagat elvesztik Igy ez a fold nem
csupan az emberekkel szemben nem vendégszeretd,
hanem még a vad allatokkal szemben is kegyetlen.
Scandza szigetén pedig, amelyrdl beszéliink, bar szamos
kiilonféle nemzet lakik, mégis csak hétnek nevét emliti
koziiliik Ptolemaeus.! Mézkészité méhrajt a nagy hideg
miatt sehol sem taldlni. Ennek éjszaki részén az adogit?
nép lakik, melyrél azt mondjdk, hogy naluk a nyér
derekdn negyven nap és negyven éjjel folyton vildgos
van és ugyancsak tél idején a napoknak és éjeknek
hasonlé szaman 4t nem ismerik a nappali fényt. Igy
valtozik az ©rom a szomorusdggal, a haszon és kar,
nem gy, mint mésoknal. Es ennek mi az oka? Agz,
hogy a hosszabb napok alatt a napot kelet feldl
a sark szélén visszatérni is latjdk, a rovidebbek alatt
pedig nem igy latszik naluk, hanem mdésként, mert
a déli jeleken halad keresztill és azt mondjak, hogy
a nap, mely nalunk a mélységbdl latszik kiemel-
kedni, azoknal a fold szélén jar koriil. Egy maésik
ottan €16 nép pedig a screrefennek®, akik nem ga-
bonaélelmet keresgélnek, hanem vadéllatok husaval
€s madartojassal élnek. Itt a mocsarakban oly nagy
mennyiségii tojds van. hogy képes egyrészt a fajt sza-
poritani, masrészt a népet is béségesen €lelmezni. Egy
madsik itten él6 nép pedig a suehansok*, akik, miként
a thyringek kitiing lovakkal® birnak. Ezek azok is, akik
a romaiak hasznalatira kereskedés utjdn szdmtalan
mas népen keresztiil sappherin® béroket kiildenek és

! Ptolemaeus 2, 11, 35. — * Adogit, Miillenhoff szerint Nor-
végia legéjszakibb részének iakéi Nordlandban. - 2 Screrefennek v.
Scridifinnek, a mai lapp és finn népek Osszefoglalé neve. V. &,
Procopius Bell. Goth. 2, 15 és Paulus Hist. Long. 1, 5. — * Sue-
hans (kozépkorban Sueones), a Milar és Hjelmar tavak koril (Svea-
rike) lakd scandinav népek. - Sappherin, jelentése ismeretlen, de
valészinii, hogy a bér szinét jelentette. Lindenbrog szerint a néme-
teknél sabelen-nek hangzott. Megkisérlették azonositani az orosz sobol’
(coboly) széval is, de siker nélkil, — 3V, 6. Cassiod. var 4, 1.
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hiresek e bOrok szép fekelesége révén. Ezek bar sze-
gényesen élnek, pazarul ruhdzkodnak. Ezutin kiilonféle
nemzetek csoportja kovetkezik, theustok,' vagothok, ber-
giok, hallinok, liothidak, akik mindnydjan sik és termé-
keny talajon laknak, azért gyakran ki vannak téve ott mas
népek tdmadasainak. Ezek utdn ahelmilek, finnaithak,
fervirek, gautigothok, kemény emberi faj és szerfelett
harcziasak. Ezutan mixek, evagrok és otingek. Ezek mind-
annyian dllatok moddjara, kivagott sziklakban, mi-
ként viarakban laknak. Még ezeken is tul vannak az
ostrogothak?, raumarikok, aeragnariciak, a nagyon sze-
lid finnek, akik Scandza Osszes lakdinal szelidebbek ;
tovabba a hozzdjuk hasonlé vinovilothok; a suetidek,
akik ugy ismeretesek ezen népben, mint akik a tobbi-
eknél testalkatra nézve kivalobbak. Bar a danok is,
akik az 6 torzsiikb6l szarmaznak, a herulokat, akik
Scandia osszes nemzetei kozott roppant testi nagysaguk
révén kivalé hirnévvel dicsekednek, sajat lakhelyeikrol
eltizték. Vannak még, noha ugyan azon helyen, a graniak®
augandzok, eunixok, taetelek, rugok, arochok, raniak,
akiknek nehany évvel ezel6tt Roduulf volt a kirdlyuk,
aki megvetvén sajat kirdlysagat, a gotok kirdlyanak

1 Theustok, Tiust lakéi Kalmar ¢éjszaki részén; vagoth, az
el3bbiektsl keletre, talan Oland és Gotland !akéi; bergio, hallin,
liothida, talan Blekinge és Halland lakéi; ahelmil, finnaitha stb.
népek az elébbiek kozott a mai Smalandban s a Wettern-to koriil lak-
hattak. — ? Ostrogothok (Vestgotar), a Wettern-t6tél nyugatra a
tengerfelé ; raumarikok, Rome-rike lakdi ; aeragnarikok, a mai Bohus~
ban a tengerpart mentén ; finnek, Norvégia és Svédorszdg déli ha-
tira mentén laktak; vinovilothok, ezen térzs a raumarikok és az aerag-
narikok kozt tanydzott; Suetidek, a Midsen té6 koriil. - %-Graniaks
Norvégiaban a mai Bratsbergben ; augandzok, az el6bbiektSl nyu-
gatra ; taetel, amazoktil éjszakra Telemarkenban; rugok, Rogaland-
ban az augandzoktdl nyugatra; arochok, Hordlandban ; raniak, az
arochoktél éjszakra egészen az adogitokig. (Miillenhoff.)
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Theodorichnak keblére vetette magat és megtaldlta,
amit ohajtott. Mindezek a népek, amelyek testben és
batorsdgban nagyobbak voltak a germdnokndl, vadallati
kegyetlenséggel harczoltak.

4. Mondjak, hogy ezen Scandza szigetérdl, mint
valamely nép-gyarbol vagy mint nemzet-méhbdl jottek ki
egykor Berig' kirdlyukkal egyiitt a gétok.? Ezek midén
a hajobol kiszallva a szarazfoldre léptek, annak a hely-
nek rogton nevet is adtak. Ugyanis, mint mondjak, az
mai nap is Gothiscandzanak* neveztetik. Innen csak-
hamar az ulmerugok* foldjére vonultak, akik akkor az

1 Berig, Kr. u. I. szazad.

2 A gétok (cutans, gutos, gut-thiuda) egy german népcsoport-
hoztartoztak, amelyet réluk gyakran gét-csopertnak is neveztek. Legu-
Jabban Plinius nyomdn n. h. 4, 99.) vandiliak néven foglaljak Cket
ossze, akikhez a gotokon kiviil a gepidakat, vandalokat és rugokat sza-
mitjak, mint legf6bb népelemeket. Lakohelyeik az Elbatol keletre a Visz-
tuldig terjedtek. Nyelvik kdzeli rokon volt egymassal, de a gitnyel-
ven kiviil a tobbiekbdl ugyszolvan csak tulajdonnevek maradtak fenn.

Magatdl értetédik, hogy a gotokat és getakat azonositani nem
lehet, mint ahogy czt tobb giroy €s romaiird, k(}z"\\tiik Jordanes istette
A getak talan kozeli rokonai voltak a dakoknak, gkikkel Strabo szerim
egv ¢s ugyanazon nyelvet beszéltek és akiket Jordanes szintén gd-
toknak nevez. A getak thrak nép voltak, akik kezdetben a Balkan-
hegység és a Duna kozott, késébb a Duna masik partjan is laktak
s a gétok megjclenésckor a Romai-birodalomnak voltak alattvaldi.
(V. 6. Herodotus 4, 93, 96, Tucydides 2, 96, Strabo 7, 33.)

A gotok két csoportjat keleti és nyugati goétokra, ostrogétok
és wisigotok néven Jordanes nyoman szokas elkiloniteni. Az elnc-
vezés azonban csak a keleti (ost) gétoknal magyarazhato, mig a
nyugati gétokndl a wesi, wisi név a nyugat (west) széval semmi
osszefuggésben sincsen. A két got birodalom bukasaval megsemmi-
siilt a gbt nemzet is. Csak egy elszakadt téredék a Krim-félszigeten
(Krim-gétok vagy Tetraxiti-gotok) drizte meg nyelvét egész az uj-
korig. Ulfilasrol 1. 51, t.

3 Gothiscandza, e sz6 nem egyéb tudds Gsszetételnél, amelyet
LCassiodorius Ptolemaeustdl kolesonzott. ]

* Ulmerugok, a Visetula torkolatdnal. * - S

— 34 —



GOT TORTENETE.

‘Ocean partjait laktak, tabort iitottek és csatiba eresz-
kedve sajat foldjiikrol eliizték Oket. A veliik szomszé-
‘dos vandalokat pedig mar ekkor leigaztak és uralmuk
ala vették. Mikor itt a nép szdma nagyon megnoveke-
dett és Berig utdn mar tigy az otodik kiraly, Filimer’,
Gandarich fia uralkodott, ez elhatdrozta, hogy a ggtok
csaladjaival egyiitt tovavezeti a sereget. Mialatt alkalmas
teriileteket és megfelel6 helyeket keresett, elérkezett
‘Scythia azon vidékére, amelyet nyelviikon Oium-nak?®
hivtak. Mid6n itt a sereg a vidék nagy termékenysé-
gében gyonyorkodott és mar felerészben atkelt, amint
mondjak, a hid, amely a folyamon atvezetett, kijavit-
hatatlanul 0sszeomlott s ezutdn mar senki sem tudott
sem atkelni, sem visszatérni. Az a hely ugyanis, mint
mondjak mocsarak és ingovanyoktol koriilvéve el van
zarva s azt a természet e kettd egyesiilése altal jarha-
tatlannd tette. Ott még ma is lehet hallani a gulydk
bOgését és tapasztalni az' emberek ottlétét, amint ezt
hinniink lehet a vandorok tanusaga folytan, barha csak
tavolrol hallottdk is. Igy tehat a gotoknak ez a része,
amely, mint mondjak, Filimerrel a folyamon keresztiil
Oium foldére kelt at, birtokaba vette az Ohajtott talajt.
Mindjart rd a spalok® népéhez érkeznek ¢€s csatdba
ereszkedve gy6zelmet aratnak. Innen mint gy6ztesek
Scythia legszélsé részére sietnek, amely a Pontusi-
tengerrel* hatdros, mint ahogy ezt kozonségesen reégi
€nekeikben majdnem torténet modjara még most is
regélik s amit teljes hitelit torténetében megerdsit Abla-

! Filimer, a Kr. utani lll. sz. elsd felében élhetett. — 2 Oium,
Miillenhoff szerint azonos a német Aue szoval s valdsziniileg a
‘Wolhynia mocsaraitél éjszakra fekvd teriilet értendd alatta. -— * Spa-

lok, bizonyosat nem tudni réluk. Emliti ket Plinius n.h. 6, 22, hogy
atkeltek a Tanuis folyon. A régiszlav nyelvben spolin, ispolin dridst
jelent. — ¢ Pontus, Feketetenger.
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vius is, a got népnek hirneves ismertetéje. Ebben a
véleményben szamosan osztoznak a régiek koziil is.
Hogy pedig mért mell6zte Joseppus', a nagyhitelii év-
konyvird, aki mindeniitt igazsagra torekszik s a tor-
ténetek folyamat kezdetiikt6l vezeti le, ezeket, amiket
a gotnép szarmazasar6l mondottunk, nem tudjuk..
Csak Magogot emliti torzsiikb6l €s hozzd teszi, hogy
Gket ugy nemzetségiik, mint neviik szerint scythdknak
nevezik. Miel6tt mas dolog targyaldsaba fognank, sziik--
séges, hogy ezen fold fekvését meghatarozzuk.
§-8.__ Scythia pedig Germania foldjével addig ha-
taros, ahol a Ister® folyam ered, vagy ahol a Morsiai
mocsar® teriil el. Kiterjed egészen a Tyras, Danaster*
és Vagosola folyokig és addig a nagy Danaperig és
Taurus-hegyig,® de nem az azsiai, hanema sajat kiilon,
azaz a scytha Taurusig, tovabb4d a Meotisnak® egész
kornyékén és a Meotison tul a Bosforus-szoroson? keresz-
tiil egészen a Caucasus-hegyig és a Araxes® folyamig.
Ezutan a Kaspitenger mogott baloldalra hajol s Azsia
legszélén az éjszakkeleti Ocedntdl kezdve gomba mod-
jara kezdetben keskeny, késébb nagyon széles ¢s kerek
alakuva lesz s a hunok felé hajolva egész az albanokig®
és serekig' nyulik. Ezt az orszagot, mondom, tudniillik

1 Josephus, Antiquitates 1, G, 1 szerint a scythak Magoktdl,
Japhet fiatél szarmaznak. — ? Istar, Duna. — * Morsiai-mocsér, a
Mursa (Eszék) mellett e'teriild nagy mocsar. — * Tyras vagy Da-
aaster, Dnjester ; Vagosola, igy csak Jordanes emliti, bizonydra a
Hypanis, ma Bag, érlendd alatta; Danaper, igy a got és sarmata
vandorlasok Jta, el6bb Borysthenes, ma Dnjepr. — * Taurus, talan
Tauria é. k. részében levé dombos vidék értendé alatta. — © Meotis,
Asowi-tenger. — 7 Bosforus, Kertsch. — ® Araxes, Aras. — 9 Alba-
nok, harczias nép a Kaukazus, Kaspitenger, Iberia, Cyrus és Araxes
kozott. Pompeius héditotta meg Sket. — 10 Serek, Serica lakéi, tu-
lajdonképen a chinaiak, de ugy latszik, hogy altalaban a Kaspiten-
gert6l keletre laké népeket értették alattuk.
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a hosszan elnyulo és szélesen kiterjedé Scythiat kelet
feldl a serek hataroljadk akik a Kaspitenger partjainal
a hataron vannak letelepedve, nyugatrél a germanok
€s a Vistula foly6, a sark fel6li részen, azaz éjszakon
Ocean veszi koriil, délrél Persida, Albania, Hiberia,
Pontus és az Ister medrének also része, amelyet tor-
kolatatol a forrasdig Danubiusnak® hivnak. Azon az
oldalon pedig, amely a Pontus partjaval érintkezik,
eléggé ismeretes varosok kornyékezik mint Boris-
thenis® Olbia, Callipolida, Chersona, Theodosia,
Careon, Myrmicion és Trapezunt, amelyeknek alapi-
tasat a scythak vad nemzetségeia gordgoknek meg-
engedték, hogy velitkk kereskedést folytathassanak. En-
nek a Scythidnak kozepén van egy hely, amely Azsiat
€s, Eur6pat egymastol elvélasztja, t. i. a Riphei-hegyek,*
melyek a Meotisba 6ml6 hatalmas Tanaist* bocsajtjak
‘magukbol, amely mocsarnak keriilete 144,000 lépés®
€s nyolcz r6fnél sehol sem mélyebb. Ezen Scythia
nyugati részén elsé sorban a gepiddk népe lakik, amelyet
nagy és nevezetes folyok vesznek koriil. Ejszaki és észak-
nyugati részén ugyanis a Tisia® folyik, délr6l maga a
nagy Duna, keletrél pedig a Flutausis” folyé metszi,

! Danubius, helyesebben Danuvius, a kelta danu (erds, bator)
mellégnévbdl, korabbi neve Ister. A jelen forditdsban a ,,Duna‘ min-
dig a ,,Danubius‘ forditasa. —- ?Borysthenes vagy Olbia, a Ilypanis
(Bug) torkolatanal, a miletosiak gyarmatyarosa, ma Kudak ; Callipolis,
ily nevii varos csak a thrak Chersonesoson fordul elé; Chersona, a Cherso-
‘nesos (Krim) nyugati oldalan ; Theodosia a keletin ; Careon a VI. sz.
ota nem fordul eld, de valdsziniileg 16le ered a félsziget mai neve s
azonos lehetett Panticapaeummal  (Cherchio) ; Myrmicion, Ra-
vennasnal nem fordul el6, egyébként Tauriaban a Bosporusnal;
Trapezunt a Pontus délkeleti oldalan. — °® Riphaeus hegység
vegy a hyperboreusok, egy mesés nép hegysége, valdszinii-
leg az Ural hegységet értették alatta. * Thanais, Don. — ° 144000
1épés, altaldban sokkal kisebb szam, mint aminét erre nézve mas okori
iroknal talalunk, pl. Strabonal 9000 stadium. — ¢ Tisia, a Tisza egyik
okori neve — 7 Flutausis, valésziniileg az Aluta (Olt) rej'ézik benne.
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amely orvényezve és tajtékozva sebes rohandssal omlik
az lIster arjadba. Ezeken tul befelé Dacia van, koszoru
alakban meredek alpoktél védve, amelyeknek éjszak
felé tartd balfel6li oldaldan a Vistula eredetét6l kezdve
oridsi térségeken a venethaknak' népes nemzete van
letelepedve, Ezek, bar neviik a kiilonféle torzsek és
lakhelyek szerint véltozik, mégis f6képen sclavaneknek
¢s antoknak hivatnak. A sclavenek Novietunum® varo-
satol és a totol, mely Mursiainak neveztetik, egész a
Danasterig és éjszak felé pedig a Viscldig® tanyaznak.
Ezek kozségek helyett mocsarakban és erdékben lak-
nak. Az antok pedig, akik koztiik legvitézebbek, amerre
a Pontusi-tenger gorbiil, a Danastertél egész a Dana-
perig terjeszkednek, amely folyok egymdastél sok napi
jarasnyira vannak. Az Oceén partjanal pedig, ahol a
Vistula arja hdrmas torkolattal beleomlik, a vidivariak +
tanyaznak, akik kiilonféle nemzetekbdl verdédtek ssze.
Ezek mogott ugyancsak az Ocean partjait az aestek
lakjak, egy minden tekintetben békés emberfaj. Ezek-
tol délre az acatzir nép telepedett le, amely igen har-
czias, a gabonat nem ismeri, hanem barmok és vada-
szat szolgéltatjak eledelét. Ezeken til a Pontusi-tenger
felett a bulgdrok lakhelyei teriiinek el, akiket a mi bfi-
neinkb6l eredé bajok tettek oly ismeretessé.® Mar
innen néttek el6 a hunok, mint vitéz torzsek buja
termékenységli pdazsitja, a népek kétszeres diihére.
Némelyek ugyanis altziagiroknak, masok pedig savi-
roknak® neveztetnek, a kiknek telepeik egymastol

! Venethak, vendek, a régi németség igy nevezte az dsszes.
szlav népfajokat. -— ? Novietunum, Novigrad a Kulpa niellett, —
3 Viscla, Visztula. — ¢ Vidivarok, a név megvan a Vidu-land, Vidu--
maa székban. — ° Talan azon pusztitasokat érti, melyvket a bulga-
rok az V. sz. folyaman a PBalkanon véghezvittek. — 6 Savirok, Pris-
cusnal sabirok, Const. Porhpyrogennetosnal sabartok, sabartoiasfaloi a.
magyarok 1égi neve (?).
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el vannak kiilonitve. Chersona mellett, ahova a kapzsi
keresked6 Azsia javait viszi, az altziagirok laknak. Ezek
nyaron a szerte fekvé mez6kdn barangolnak, ott tanyazva,
ahova a marhalegel6k hivjdk Oket, télre pedig vissza-
huzodnak a Pontusi-tengerhez. A hunugurok' pedig
onnan nevezetesek, hogy t6liik ered a herinelin® bo-
rokkel valo kereskedés. Ezeket megfélemlitette ily nagy
férfiaknak a merészsége. Roluk azt olvassuk, hogy elsé
tartéozkodasi helyiik Scythia talajan volt a Meotis-to
mellett, azutdn Mysiaban?, Thracidban és Dacidban?,
harmadizben ismét Scythidban a Pontusi-tenger felett
laktak. Regéik sehol sincsenek feljegyezve, melyek sze-
rint Brittanidban vagy valamely mas sziget szolga-
sagba keriiltek és valakitol egy 10 araért kivaltattak
volna. Aki pedig azt allitja, hogy azok masként tiintek
fel foldiinkdn,® mint ahogy mi elmondtuk, bar nekiink
ellent mond, mindazaltal mi inkabb hisziink annak,
amit olvastunk, semhogy vénasszonymeséknek adjunk
hitelt.

Hogy pedig Kkitiizott czélunkhoz visszatérijiink,
amelyrél beszéliink, azt mondottuk, hogy elsd helyiikon

! Hunugurok, Priscusnal Onogurok, jelentése koriilbeliil a. m.
Ugororszagbdl vald. A hunugur, ungar nevet a német irék adtak a
magyaroknak. — ? Hermelin bér (commercium pellium murinarum),
a régick az egérfélékhez szamitottak a menyétet, nyestet stb. hasonlo
allatokat. Aeneas Silviusnal murinarum helyett mardurinarum van
(mardur 6fn. nyest) — * Mysia, igy a legjobb kéziratokban, bizo-
nydra Moesia vagyis a Szava és a Duna alatt a Fekete-tengerig ter-
jedé vidék, amelyet Cibar (Ciabrus) varosa és az Isker folyo leg-
nyugatibb pontja kozt huzott vonal egy nyugati és egy keleti részre
Moesia Superior-ra és Moesia Inferior-ra osztott, —- 4 Dacia teriilete
‘magaban foglalta az Aldunatdl éjszakra és a Tiszdtél keletre a Fe-
kete tengerig terjedd vidéket. — * Foldiinkon, iltt Mommsen in
nostro urb e-t olvas, de mi inkdbb hajlandék vagyunk urbe
helyett mas codexekkel or be-t olvasni.
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Scythiaban a Meotis mellett laktak s ahogy tudva van
rolok, Filimer volt a kirdlyuk. A masodikon, azaz D4cia,
Thrécia és Mysia foldjén pedig Zalmoxes’, akirdl sza-
mos €vkonyviré bizonyitja, hogy bamulatos philoso-
phiai miiveltséggel birt, Az elsé tanult kiralyuk ugyanis
Zeuta® volt, a masodik Dicineus3, a harmadik Zalmoxes,
akirél feljebb széltunk. Nem hidnyoztak olyanok sem,
akik 6ket bolcseségre tanitottdk, Innen van, hogy a
gotok majdnem az Osszes tobbi barbaroknédl bdlcseb-
bek voltak, majdnem a gorogokhoz hasonlok, mint
Dio+ bizonyitja, aki megirta gorég nyelven azoknak
torténetét és évkonyveit. O mondja, hogy elészor tara-
bosteseknek, majd pilleatoknak® nevezték azokat, akik
kozottiik nemes szarmazdsban kivaltak s akik koziil
kiralyok €s papok is lettek. A gaetdk oly nagy dicsé-
retben részesiiltek, hogy egykor az volt réluk mondva,
hogy Mars, akit a kolt6k hitetése a harcz istenének
nevez, 6 naluk sziiletett. Ezérténekli Vergilius is: ,Es
Gradivus, atyat, ki uralkodik a geta foldon.“® Ezta Mar-
sot a gotok mindig a legkegyetlenebb istentisztelettel

# Zalmoxes vagy Zalmoxis, a monda szerint thrak eredeti
bélesel8 volt, aki a bolcsészetet Pythagorasnél tanulta, kinek ¢ rab-
szolgija volt. Hellasban kincseket gyujtvén hazajaba tért vissza, hol
boleseleti nézeteit népe kdzt terjesztette. Az 4ltala alapitott papi in-
tézmény cgész Augustﬁs koraig fenallott a getak kozt. — ? Zeuta,
talan inkabb Seutha, Suidas szerint mellékneve Abarisnak, a mythikus,
scytha szarmazdsu csodatevé fépapnak, aki 770 és 700 kozott Kr.
e. Apollo tiszteletét terjesztette a hyperboreusok orszagaban, Strabo
7, 3, 5. — 3 Dicineus, kirdlyi méltosagara vonatkozolag Strabo 7,
8, 5, miikiidésére vonatkozdlag pedig Burvista oldala mellett Strabo
7, 3, 11. Ez szerint Egyptomban jart s oft megtanulta a Rlvésze-
tet és a joslast és Burvistdnak a nép felemelésében nagy segitségére
volt. — * Dio, v. 8. Dio Cassius 63, 9, de a valdsziniibb forras
Dio Chrysostomos Geticé-ja Ichetett. L. Jord. 9, 53. — * Pilleatus,
kalapos, kalapot viseld. — ¢Virgilius Aen. 3,35. Gradivus, ,,a harcz-
ban cléretors, Mars mellékneve.
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engesztelték meg (a neki hozott dldozat ugyanis min-
dig a hadifoglyok haldla volt), mivel ugy vélekedtek,
hogy a hadak fejét ill6 moddon csak embervér onid-
saval lehet megnyerni. Neki szentelték az elsé zsak-
manyt, neki fiiggesztették fel fatorzsekre az ellenségrol
lehuzott ragadomanyt. De egyebeken kiviil volt még
nekik még egy kiilonos vallasi szokdsuk is, mivel ugy
latszik, hogy az atya naluk isteni tiszteletben részesiilt.
A harmadik tartozkodasi helyiikon a Pontusi-tenger fe-
lett, ahol mar emberiebbek és mint fennebb mondot-
tuk okosabbak lettek, a népek csaladok szerint osz-
lottak meg s a vesegotok a Balthok! csalddjanak, az
ostrogotok pedig a hires Amaloknak® szolgaltak.

Ezek torekedtek el6szor a tobbi szomszédos né-
pek kozott az ijat idegekkel fesziteni, mint ahogy azt
Lucanus inkabb mint torténetird, sem mint kolté bi-
zonyitja: ,Es ajzatok az 6rmény ijat fel geta hurral“s.
Mar ezek el6tt is az 6sok tetteit ének és zeneszo mel-
lett énekelték, mint Eterpamardét, Hanaldét, Fridiger-
nét, Vidigoidét* és masokét, akiknek ezen népnél nagy
hirneviik van, amindvel sajat hdseit illetéleg a csuda-
latos régiség is alig dicsekszik. Ez id6tajt, mint mond-
jak, Vesosis® a scythdkat egy inkdbb Onmagdra nézve

! Balthok, a sz6 jelentése mint melléknévé: bator, merész ;
az irott emlékekben csak a szé derivatumai balthaba (adverb), balthei
(subst.) és balthjan (verbum) vannak meg. — ! Amalok, az elveszett
amal sz6 jelentése Miillenhoff szerint seirény, faradhatatlan, torekvd
volt. — 3 Lucanus, Pharsalia 8, 221. Inkabb mint tért. iro, v. o.
Mart. 14, 194. Servius ad. Aen. 1, 382 és Isidorus orig. 8, 7, 10.
— * Eferpamara és Hanala (Hanale ?) ismeretlenek ; Fridigern bizo-
nyara azonos a Valens korabeli gotvezérrel ; Vidigoia valdsziniileg
a IV. sz.-ban élt, a hunnck ellen vitézil harczolt s a sarmatak csele
folytdn megoletett. - ° Vesosis, az elsd kirdly, aki a scythakkal
héborut viselt. Ekkor tortént, hogy két ifjii scytha kiraly, Plynos és
Scolopythus, egy nagy sereg fiatal harczossal egylitt térbe csalatva
lemészaroltatott. A megéltek nejei erre fegyvert fogtak és amazonok-
nak neveztettek. Orosius 1, 14.

t
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siralmas haboruval tadmadta meg, tudniillik azokat,.
akiket a régiek hagyomdnya az amazonok férjeinek
tart, amely hadvisel6 asszonyokr6ol Orosius is elsé
kotetében érthetCen tanusdgot tesz. Ennélfogva bizo-
nyosnak tartjuk, hogy 6 ekkor a gotokkal kiizdott,
hogy az amazonok férjeivel harczolt, azt tudjuk bizto-
san. Ezek ekkor a Borysthenes folyamtol amelyet az
ott lakok Danapernek hivnak, egész a Thanais folyo6ig
laktak a Meotis-t6 oOble koriil. Thanaisnak! pedig azt
mondom, amelyik a Riphei-hegyekbdl lerohanva oly
sebesen folyik, hogy mig a szomszéd foly6k s a Meotis
vagy akdr a Bosforus a hideg miatt befagynak, aszik-
las hegyeken lezuhogva egy-maga nem keményedik
meg sohasem a seytha hidegtol. Ezt tartjak Azsia és
Eurépa hires hataranak®. Az ugyanis egészen mas?
amelyik a chrinnek hegyeib6l ered s a Kaspitengerbe
omlik. A Danaper* pedig egy nagy mocsarban veszi
eredetét s abbol mint anydbol omlik el6. Ez egész
kozepéig édes és ihatd. Nagyon joizii halak tenyésznek
benne, amelyeknek csontjuk nincs €s testiiket csak por-
czok tartjdk oOssze.® Mikor azonban a Pontushoz koze-
lebb jon, egy kis forras vizet vesz magaba, amelynek
neve Exampheus® s amely oly keserfi, hogy jollehet
negyvennapi jardsnyira hajozhato, ezen patak kis vize
altal megvaltozik s megfertéztetve, 6nmagahoz tobbé
nem hasonlitva Callipidae és Hypannis™ gorog varosok
! Thanais, Don. V. 6. Mela 1, 19, 115, — ?* V &, Orosius 1, 2,
2. Eurépa és Azsia hatardnak Eratosthenes éta tekintették. —
...... egészen mas, talan a Volga éitendé; Chrinni V. 8.
Ptolemaeus 6, 13, 3. — * V. &, Mela 2, 1, 7, ahol a Hypanisrdl
mond hasonlét. — ° EKrre nézve v. 6. Mela 2,1, 6 és Solinus 15, 1.

ENN
en

-— & Exampheus, v. 6. Mela 2, 1, 6 — 7 Callipidae ¢s Hypannis,

Callipidae allitolag egy scytha nép neve, v. 5. Mela 2, 1, 6 és Strabo
11, 3, 550. Hypannisra vonatkozdlag lasd fennebb. Hzen scytha
folyénak Viigil szerint is nagyon édes volt a vize.
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kozOtt a tengerbe omiik. Torkolatdval szemkdzt egy
sziget van, amelynek neve Achillis." Ezek kozott oridsi

foldteriilet van, erdékkel bendve €s hozzaférhetetlen
mocsarakkal.

6. Tehat mid6n a gotok itt laktak s kirdlyuk
Thanausis volt’, Vesosis az egyptomiak kirdlya harcz-
czal tort radjuk. A Phasis® foly6 melletti csatdban, ahon-
nan a faczanok is szadrmazvan, béven gyarapitjdk min-
deniitt a gazdagok lakomait, Thanausis, a gotok kirdlya
szembe széllt Vesosisszal, az egyptomi kirdlylyal és &t
erésen megvervén, egészen Egyptomig iildozte és ha-
csak a megjarhatatlan Nilus folyénak habjai vagy az
erdditések utjaban nem 4llottak volna, amelyeket Vesosis
az aethiopok' tamaddsai miatt mar régebben készit-
tetett, 6t sajat hondban pusztitotta volna el. Midén a
kirdlynak, aki ott elhelyezkedett, artani nem tudott,
visszatértében majdnem egész Azsiat leigzta és mint
adofizet6t akkori kedves baratjanak, Sornusnak, a mé-
dek kirdlyanak alattvaléjava tette. Hadseregéb6l némely
gy6z6 latvdn a meghdditott tartomanyokat, amelyek
minden tekintetben nagy termékenységiiek voltak, el-
hagyta csapatdt és &nkényt letelepedett Azsia vidékein.
Trogus Pompeius azt allitja, hogy ezeknek neve vagy
neme ayoman fdmadtak a parthusok ivadékai. Innen
'még mai napig is scytha nyelven szokevényeknek, az
az parthusoknak neveztetnek® s nemzetiségiiknek, meg-

R ! Achillis, Achillea v. Leuce, mivel ott Achilles mas hésokkel
boldog napokat toltott s a holtak felett is biraskodott (lidvoziiltek
szigete) v. 6. Mela 2, 7, 98. Emliti Strabo is 2, 5, 125, - *Thana-
usis, v. 6. Orosius 1, 14 és 2, 3, 8 és Vesosisra von. Justinus 1,
1, 6. Thanausis Vesosis (Sesostris) kortarsa, Eusebius szerint uralkodott
1374-t61 1319-ig Kr. e. — 2 Phasis, folyé Colchisban, ma Rion. —

‘Aethiopok, Aethiopia lakéi Egyplom déli részén. Feloszlott Aethiopia.

Interiorra (Monomotapa) és Aethiopia Superiorra (Abyssinia). — * Erre
vonatkozélag v. 6. Justinus, 2, 1, 3 és 41, 1, 1, 2.
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feleléen Azsidnak majdnem osszes népei kozt egyediil
ijaszok €s kemény harczosok. A nevet illetéleg azon-
ban, mely szerint parthusoknak, azaz sziokevényeknek
mondtuk O6ket, olyan szészdrmaztatist is csindltak, hogy
azért hivatnak parthusoknak, mert atydiktol szoktek el.
Ezt a Thanausist pedig, a gotok kiralyat, népei halala
utdn isteni tiszteletben részesitették. , ,

7/ o Midén ennek haldla utdn hadseregével utddai
mas vidékeken hadakoztak, egy szomszédos nép meg-
kisérlette a g6t asszonyokat zsakmadnyul ejteni. Ezek
férjeikt6l tanulva, vitéziil ellendllottak €s a rajuk toré
ellenséget nagy szégyennel ellizték. A nyert gy6zelmen
felbatorodva fegyvert fognak és nagyobbat remélve
egymast lelkesedve buzditjdk, majd két batrabbat, Lam-
petot és Marpesiit, - vezérré valasztanak'. Ezek, mikor
arra gondoltak, hogy egyrészt sajatjukat megvédijék,
més részt hogy idegent pusztitsanak, sorsat vetettek
és Lampeto vissza maradt a hon védelmezésére, Mar-
pesia pedig egy asszonycsapatot vevén magahoz, ezen
ujfajta hadsereget Azsidba vezette és miutin tobb né-
pet harczban legy6zott, masokat pedig békés uton
megnyert, a Cauchasushoz érkezett és minthogy egy-
ideig ott maradt, az a hely réla a Marpesia-szikla nevet
kapta. Ezért mondja Vergilius is: ,Mintha csak allna
kemény kova vagy marpesusi-szikla“.2 Azon a helyen,
ahol késébb Nagy Sandor kapukat készitvén, azokat
Kaspi-kapuknak nevezte, amelyeket most rémai eréd.
ként a lazok népe Oriz. Tehdt az amazonok egy ideig
itt id6zvén, megerdsodtek. Innen tdvozva atkeltek az
Alis® folyon, amely Gargara varosa mellett folyik el

1 V. 6. Justinus 2, 4, 12 14, — ? Virgilius Aen. 6. 471.
Marpessus, uelység Phrygiaban és hegy Paros szigetén. Virgilius
bizonyara ez utdbbit értette. — 3 Alis, Halys, ma Kisil-Irmak, nem
Gargara, hanem Gangra mellett folyt el.
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és hasonlé szerencsével legydézték Armeniat, Syriat,
Ciliciat, Galatiat, Pisidiat és Azsia oOsszes vidékeit,
Majd loniaba és Eolidba vonulvan, azokat meghoditot-
tak és tartomanyaikka tették. Itt huzamosabb ideig
uralkodvéan, virosokat €s varakat is neveztek el sajat
neviike6l. Ephesusban' a nyillovés és vadaszat kedve-
léséért, amelyet oly mesterileg gyakoroltak, Diandnak
nagy koltséggel egy csodaszép templomot is épitettek.
Ezen scytha szarmazasu nék tehat Azsiat ily modon
hatalmukba keritvén, ott majdnem sz4z éven at ural-
kodtak, mig végre visszatértek tarsaikhoz, amelyekr6l
beszéltiink volt, a Marpesusi-sziklakhoz, tudniilik a
Caucasus hegységbe. Minthogy pedig ezen hegységrdl
mar ismételten szo esett, a tdrgyhoz tartozonak vclem
leirni annak alakjat és fekvését, annal isinkdbb, mint-
hogy tudva van réla, hogy a fold nagy részét meg
nem szakitott gerinczczel futja at. Ez ugyanis az Ind-
tengernél veszi kezdetét® és ahol dél felé néz, naptdl
perzselve izzik, az éjszaki oldalan azonban hideg sze-
lek €s dér teszik kellemetlenné. Ezutin szogben ha-
jolva Syridba csap at s bar nagyon sok folyamot bo-
£sajt ki'magabol, mégis altalanos vélekedés szerint a
vasianai foldre3 csak a hajozhaté Eufratest és Tigrist
omleszti, ki nem apadé forrasok gazdag emlGibél.
Ezek kozbe fogjak a syrok foldjét, ami miatt Meso-
potamidnak neveztetik is, latszik is, azutan pedig hulla-
maikat a Vorostenger 0Oblébe bocsajtjak. Az emlitett

1 Ephesust Justinus 2, 4, 14. 15. szerint is az amazonok
alapitottak. Valdjaban phoeniciai telepitvény. A hires Diana-templo-
mot 590 koriil kezdte épiteni a cnossusi Chersiphron. A véros egyéb-
ként ma rom Ayasuluk falu mellett. — 2 V. &, Solinus 33, 10. —
g Vasisni foldre, taldan az dJkori Phasiana, ahol az Euphrat ered-
Egyébként mindkét folyam forrdsai Armenjaban vannak, Ugyanitt
ered az Araxes is, ma Aras.
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hegyldncz ezutdn éjszaknak fordulva nagy hajldsokkal
jarja be a scytha foldet, ahonnan nevezetes folyokat
bocsajt a Kaspi-tengerbe, mint az Araxest, Cysust és
Cambisest," azutdn pedig folytatolagos gerinczczel a’
Riphei-hegységig terjeszkedik. Innen gerinczfével a
scytha népeknek hatarul szolgidlva a Pontusi-tengerig
nyulik s 6sszefiiggé halmaival érinti a Hister vizét is és
ezen folyam éltal atvagatvian, megszakad és Scythidban is
Taurusnak neveztetik. Ily alaku, ily nagy s majdnem
legnagyobb magasan kiemnelkedé csucsaival az Osszes
hegyek kozt és természeti alkatanal fogva bevehetetlen
bastyakul szolgal a népeknek. Helyenként ugyanis meg-
hasad s ahol a szétvalt gerinczen sziik nyildsu volgy
tamad, majd a Kaspi, majd az Armeniai, majd a Cili-
ciai-kaput alkotja?, majd azt, ahogy az illeté hely sze-
rint neveztetik s két oldalt meredeken emelkedvén, még
szekérrel is alig jarhaté s a népek kiilonfélesége sze-
rint kiilonfélekép neveztetik. Az indus ezt Lammusnak?,
majd Propanissimusnak nevezi; a parthus kezdetben
Castranak, kés6bb Nifatesnek ejti, a syr és ormény
Taurusnak, a scytha Cauchasusnak és Rifeusnak,
ugyancsak végiil szintén Taurusnak nevezi; még tobb
mas nép is adott ezen hegylancznak nevet.* Es miutan
fekvésérél egyet-mast elmondtunk, térjiink vissza most
oda, ahol félbeszakitottuk, az amazonokhoz.

8. Mivel pedig féltek, hogy ivadékuk megto-
gyatkozik, a szomszéd népekhez mentek nemzés végett
évenként egyszer osszejovetelt tartvan még pedig ugy,

! Cysus vagy Cyrus, az Araxes egyik mellékfolyoja, ma Kur.
A Cambises Plinius n. h. 6, 13 szerint Albanian keresztiil folyik a
tengcrbe — 2V, §. Solinus 38, 13 és Plinius 6,11, 14, — ® Lam-
‘mus, Pliniusnal és Strabonal Imaus ; Paropanissus, Paropanisus Raktria-
ban; Castra, Choathras Assynaban Nifates, Niphates Armemaban

“Taurus, Kurun, Ala-dagh nyugati Azsiaban. —* V. 6. Strabo 15, 1, 689-
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hogy mikor a kovetkez6 évben ugyanazon nap ugyan-
oda visszatértek, ami fiugyermek sziiletett, azt atyjuk-
nak visszaadtdk, ami pedig Jedny volt, azt anyja a
fegyverforgatdsra oktatta vagy mint némelyek tudni
vélik, a fiusziilottek irdnti mostohahoz ill6 gytil6letbdl
a szerencsétlen fiucsecsemdnek életét vették. Tehat ami
tudomas szerint mindeniitt kivanatos, a sziilés naluk
gyfildletes volt. Hirhedt kegyetlenségiik- mindeniitt nagy-
rémiiletett keltett. Kérdem ugyanis, mit remélhetett ott
a fogoly, ahol az elnézés még a fiuval szemben is
biin volt. Hercules,* mint mondjak, harczolt ezek ellen
€s Melanist majdnem inkabb csellel, mint erdvel le-

57.

gy6zte. Theseus pedig Hippolytet zsakmanyként ma- .

gaval vitte és téle nemzette Hypolitust. Ezeknek az
-amazonoknak ezutin egy Penthesilea nevii kirdlynéjuk
is volt, akirél a tréjai haboru szolgaltat hirneves bizo-
nyitékot. Azt mondjdk ugyanis, hogy ezek a nék egész
Nagy Sandorig birtdk a hatalmat,

9. De ne hogy azt mond, a got férfiakrol kez-
dett tuddsitds mért marad annyi ideig az asszonyok-
nal ? halld tehat a fértiaknak jeles és dicséretes vitéz-
ségét is. Dio® torténetiro és igen szorgalmas régiség-
buvar, aki miivének Getica czimet adott (amely getak-
rol Orosius Paulus?® szavaival mar fennebb* kimutattuk,
hogy gotok) — ez a Dio sok id6 multaval egy Telefus
nevii kirdlyukrol tesz emlitést. Azt pedig senki ne
‘mondja, hogy ezen név a g6t nyelvtél teljesen eliitd,
mert senki sincs, aki €szre ne venné, hogy a legtobb
nevet a népek szokas folytdn veszik fel, mint ahogy a
romaiak a macedonokét, a gorogok a romaiakét, a
sarmatdk a germanokét, a gotok pedig tdbbnyire a

!V, 6. Justinus 2, 4, 21—24 és Orosius 1, 15. — * Dio
‘Chrysostomos. — 3 V. 6. Orosius 1, 16. — * Lasd 5. f.
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hunokét veszik kolcson. Ezen Telefus tehat Herculesnek
Augetdl sziiletett fia’, Priamus névérének a férje, j6llehet
nyuldnk testii volt, de annal rettenetesebb erejii, akinek
batorsaga felért atyja hdsiességével és herculesi voltat
alakjanak hasonldsagaval is tanusitotta. Ennek Kkiraly-
sagat a régiek Moesidnak nevezték. Ezen tartomanynak
hatdrai kelet fel6! a Duna folyo torkolata, délrél
Macedonia. nyugatrol Histria, éjszakrél pedig a Duna
A fent emlitett haborut viselt a danaok ellen.
amely harczban Gorogorszadg vezérét, Thesandert meg-
olte. Mid6n azonban Aiaxot tdmadta meg és Ulixest
iildozte, egy sz6l6tében lova megbotlott, maga elbukott
€s Achilles dardajdval czombjan megsebesitvén, sokdig
nem tudott meggydgyulni, de mégis a gorogoket,
jollehet meg volt sebesiilve, orszagabol eliizte. Mikor
pedig Thelephus meghalt, fia Euryphylus kovet-
kezett az uralomban, aki Priamusnak a frygek kiralyanak
névérétdl sziiletett. Ez midén Casandra irdnti szerel-
mébol a tréjai haboruban résztvenni, rokonait és ipat
segiteni vagyott, nem sokkal azutadn, hogy megérkezett,
megoletett?,

10.__ Ezutin Cyrus, a persdk kiralya sok idé el-
teltével, majdnem hatszdzharmincz €év mulva, (mint
Pompeius Trogus? dllitja), a getdk kiralyndjével, Thomy-
risszel dnmagdara nézve végzetes harczba elegyedett?.
Ez elbizakodva Azsiaban aratott gydzelmeitél, a geta-
kat torekedett leigdzni, akiknek, mint mondtuk, Thomyris
volt a kirdlynéjiik.

1 V. 8. Dyctis 2. 4. és Quintus Smyrnaeus 6, 135. — 2 Eu-
ryphylust a monda szerint Neoptolemos 6lte meg Trojanal, V. 4.
Odyssea 11, 519 és Stiabo 13, 1, 584. — 3 Pompeius Trogus, Au-
gustus korabeli torténetird. Munkajat Justinus adta Kkivonatban.
— * V. 6. Justinus 1, 8 és Orosius 2, 7. Ezen szex‘szA szerint
Cyrus a scyth ak ellen harczolt és Tomyris is ezeknek volta ki
ralyndjiik.

— 48 —



GOT TORTENETE.

Ezjollehet Cyrus elényomulasat az Abraxes! folyam-
nal megakadalyozhatta volna, mégis at engedte kelni,
tobbre becsiilvén azt, hogy 6t fegyverrel gy6zze le,
mint hogy a foly6 segélyével tartoztassa fel, ami igy is
tortént. Midén pedig Cyrus megérkezett, a szerencse
annyira a parthusok részére fordult, hogy mind Tho-
myris fiat, mind hadseregének nagyrészét felkonczol-
tak. De ujra harczra kelvén, a getdk kirdlyndjiikkel a
parthusokat legy6zik, megsemmisitik €s gazdag zsak-
manyt szereznek tdlitk. Itten latott a g6t nép selyem
satrakat® is els6 izben. Ekkor Thomyris kirdlyné, miutan
ezen gylOzelem kovetkeztében hatalomban novekedett
és az ellenségtél oly nagy zsdkmanyt szerzett, Moesia
azon részébe vonult, amely most a nagy Scythiatol
kolcsonzott névvel Kis-Scythidnak neveztetik és ott a
Pontus moesiai partjan a nevérél Thomesnek? nevezett
varost alapitotta. 1d6 multdn Darius, a persdk kirdlya
Hystaspesnek fia, Antyrusnak,* a gotok kirdlyanak lea-
nyét feleségiil kovetelte, kérve, de egyszersmind ijesztve
is, ha akaratait nem teljesitenék. Azonban a gétok a
vele valo rokonsagot megvetették és kovetségét ered-
ménytelenné tették. Ez az elutasittatds miatt nagy ha-

ragra gerjedt és 700,000 fegyveresb6l all6 hadat vezetett:
elleniik, igyekezvén a rajta esett szégyent orszagos.
csapassal torolni meg. Hajokon, amelyek fel voltak al--
litva Chalcedonatél Bizantiumig és hid moédjara fedve.:
Thracidba és Moesidba ment és ugyancsak hasonl6.
moédon a Dundn is hidat vert és két honapig sza-.

! Abraxes, Araxes, — 2 A codexek egy rtészében sirica —

(Mommsennél is) — masutt meg serica tentoria van. 3Thomes, Tomi,.
koriilbeliil a mai Kistendse helyén. — ‘Antyrus, v. 6. Orosius.
2, 8, helyesebb e névnek alakja Justinusndl 2, 5, 8—10. Jamtyrus.

és Herodotusnal 4, 76. Idanthyrsus. - ol | sl e

Oy et
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kadatlanul farasztatva! Tapaenal®> 8000 embert elvesztett
és félve nehogy a Duna hidjat ellenségei elfoglal-
jak, gyors futdssal visszatért Thracidba s még Mysia
foldjét sem hitte elég Dbiztosnak, hogy ott egy kissé
megpihenjen. Haldla utdn fia, Xerxes az atydn esett
sérelmet megboszulni szidndékozvan, 700,000-nyi sajat
és 300,000-nyi segéd haddal, 1200 hadi és 300 teher-
hajoval megtamadta a gotokat, de legybzetve vitézsé-
giik és kitartdsuk altal még csak meg sem kisérlette a
harczot, mert minden harcz nélkiil, ugy mint jott, sere-
gével visszatért. Fiilop is, Nagy Sdndor atyja baratsa-
got kotott a gotokkal és Medopat, Gudila® kirdly lea-
nyat feleségiil vette, hogy ezen rokonsaggal hatalmat
er@sitvén, a macedonok uralmdt megszilarditsa. Ezen
id6tajt, mint Dio* torténet ir6 mondja, Fiilop pénzszii-
kében lévén, azt gondolta, hogy hadsereggel kifosztja
Moesia egyik varosat, Odyssitanats , amely ekkor Tho-
meshez valo kozelsége miatt a gétok fenhatosiga alad
tartozott. Innen azon goét papok, akiket ,jamborok“-nak
hittak, a hirtelen feltart kapukon cziteraszé mellett, fe-
hér ruhdban elébe jottek s konyorogve énekeltek nem-
zeti isteneikhez, hogy 6ket megsegitve, iizzék el a ma-
cedonokat. Mikor ezeket a macedonok ily bizalmasan
kozlekedni lattak, elbamultak s a fegyveresek, ha sza-
bad igy mondani, megrémiiltek afegyvertelenekt6l. Ek-
kor felbomlott a hadrend is, amelyet csatara felallitot-
tak s nem csupan a varos elpusztitdsarol mondtak le,
hanem még azokat is, akiket a varoson kiviil hadi jog

! Szakadatlanul farasztva, eredetiben crebris fatigatus, ahon-
mnan a crebris mellél valdsziniileg kimaradt az incursionibus szé. —

2 Tapae dak erdd volt, talan valahol a Duna mellett a Bénsagban.

— 3 Gudila, mindenesetre azonos Kothelas thrak kiralylyal, akirél
Athenaeus emlékezikx meg. — * Dio, lasd 5. f. jegyzetet. —
® Odyssitana, Odessus, ma Varna.
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szerint foglyul ejtettek, visszaadtdk és szovetséget kot-
vén, visszatértek hazadjukba. Hosszu id6 eltelte utdn a
gotok kivalo vezére, Sithalcus! ezen esinyre visszaem-
Iékezve Osszegyiijtott 150,000 embert s az atheniek szo-
vetségében haddal tamadta meg Perdiccast,® Macedonia
kiralyat, akit Nagy Sandor, midén Babyllonidnal szol-
gaja csaldrdsaga folytan halalt ivott, orokségi jog sze-
rint utédjava tett az atheniek folott valé uralomban.
A vele vivott nagy csataban a gotok lettek gyoztesek
akik a jogtalansagért, amelyet azok egykor Moesidban
okoztak, Gorogorszagra rontottak s az egész Macedo-
niat elpusztitottak. ' '

11 Mikor ezutdn a gotok folott Buruista ural-
kodott, Dicineus® azon id6ében, hogy a romaiak feletti
uralom Sylla kezébe keriilt, Gothidba jott. Ezt a Dici-
neust Buruista befogadta s majdnem kirdlyi hatalmat
adott neki. Az O tanadcsdra pusztitottdk el a gétok a
germanok foldjeit, amelyet most a frankok birnak
Caesar pedig, aki elsének szerezte meg magdnak a
fohatalmat az Osszes roémaiak folott s majdnem az
egész vilagot hatalma ala hajtotta és az Osszes kiraly-
sagokat meggyézte, annyira, hogy még az Ocedn keb-
lIében foldiinkon kiviil fekvl szigeteket is hdditott meg
és olyanokat is a romaiak adofizetéivé tett, akik a
romai nevet még hallomasbol sem ismerték, a gotokat
mégis, bar tobbszor megkisérlette, nem birta leigazni.*
Mar a harmadik csaszar, Gaius Tiberius uralkodott®
a2 romaiak foloit s a gotok az 6 uralkodasa alatt is

1 Githalcus, Sitalces thrak kiraly, v 6. Thucydides 2, 98.
— 2 Perdiccas, itt Jordanes &sszetéveszti Perdiccast, Sandor, mace-
don kiraly fist (450—413-ig K. e.) Perdiccas-szal, Nagy Sandor vezé”
rével, a késébbi diadoch-kal. — * Buruista és Dicineus, lasd. 5, . jcgyz.
— ¢ Orosius 1, 16 csak azt mondja, hogy nem kotstt ki velik., —
® Gaius Tiberius, 14— 37-ig K. u.
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szabadok maradtak. Az volt rdjuk nézve iidvos, el6--
nyds és ohajtando, hogy mind azt, amit Dicineus nekik.
tandcsadolag rendelt, azt mindenkép kivanatosnak,.
hasznosnak itélték és végrehaijtottidk. Midén ez latta, hogy
azok neki mindenben engedelmeskednek és természeteste-
hetséggel birnak, majdnem az egész philosophiat tanitotta
nekik. Ebben ugyanis gyakorlott mester volt. Ethikara
tanitvan Oket, barbdr erkolcseiket szeliditette ; physi-
kara oktatvdn Oket, elérte, hogy természetesen, sajat
torvényeik szerint éltek, amely torvények osszeiratva.
még most is ,belagines® név! alatt ismeretesek naluk ;,
a logikat advan el6, értelem dolgdban a tobbi népek
folé emeite Oket; a praktikus philosophiat kozolvén,.
torekvése az volt, hogy a j0 cselekedeteket gyakorol-

jak; mikor pedig a theoretikusat ismertette, oktatta

6ket a tizenkét jelre, a bolygok ezeken at torténd jarasa-
nak és az egész csillagaszatnak megfigyelésére; jelezte,
hogy a holdtanyér miként novekedik vagy miként fogy ;.
megmagyardzta, hogy a nap tlizgdmbje mennyivel mulja
feliil a foldkerekségét ; értelmezte, hogy mi a neve,
jele azon 346 csillagnak, amelyek felkelvén és lenyu-
godvan, az égbolton kelet-nyugati irdnyban a magas-
bol alabuknak. Micsoda gyonyoriiség volt az, kérdem,
hogy ezek a hés férfiak, amidén a fegyvereket kevés
id6re félre tették, beavattattak a phlilosophia tanaiba?
Latni lehetett, hogyan kutatja az egyik az ég fekvését,

‘a masik a fiiveknek, bokroknak természetét, hogy fi-

gyeli meg ez a holdnak fogytat és toltét, amaz a nap
fogyatkozasat, tovabba azt, hogy hogyan nyugszik meg,

‘mikor magyardzatat leli annak, hogy miként vonatik a
‘nap, elragadtatva az ég forgésatol, nyugat felé, noha

! Belagines, amit Dio a getdkrél mond, azt Jordanes helyte-
leniil alkalmazza a gotokra, mert ezeknek ez idében irott torvenyexk
tanité vagy héskolteményeik egyéltalaban nem voltak.
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keleti iranyba akart sietni. Ismeretei folytin ezekre és
nég sok més dologra tanitotta a gotokat Dicineus és
csodaszerii tekintélyre tett szert kozottiik, tigy hogy
nem csupan a kozdonséges embereken, hanem még a
kiralyokon is uralkodott. Kivalasztvan koziilok a leg-
nemesebb és legokosabh férfikat, hittudomanyra oktatta
Oket és javasolta, hogy bizonyos istenségeket és szent-

helyeket tiszteljenek és papokkd tevén Oket, pilleati?
nevet adott nekik, ugy hiszem azért, mert az dldozatot
tiarakkal befodott f6vel végezték, amelyeket mas néven.

pilleus-nak neveziink. A népnek tobbi részét capilla-

ti-nak? hivatta, amely névvel a goétok nagyra voltak s

dalaikban még mai napig is emlegetik.

Dicineus haldla utdn hasonld tisztelettel voltak
Comosicus irant is, mert ép ugy Kkitiint okossaga al-
tal. Ot ugyanis tudasa folytan egy személyben kiralyuk-
nak és fopapjuknak tekintették s a legnagyobb igaz-
sagossaggal birdskodott a nép folott. ,

12__ Midén ez is kimult a vilagbol, Coryllus
kiraly jutott a gotoknal uralomra, aki negyven évig

uralkodott népeivel Déciaban. Arrdl a régi Daciarol® -

szélok, amelyrsl tudva van, hogy azt most a gepidak
népe birja. Ezen orszag, amely Mocsiaval szemkozt a
Dunan tul teriil el, egy hegykoszoru d&ltal dvezte-

tik, amelyen csak két ut vezet at az egyik Boutaen,

a masik pedig Tapae-n keresztiil. Ezt a Gotiat, amelyet

elédeink Ddcianak neveztek s amelyet most, mint mond--
tuk, Gepidianak hivnak, akkoriban kelet fel6l az aroxo~

1 Pileati, jelentése ,,kalapAot'visel.(S“. - 2 Capillati,'jeleritése

Jhajatviselé“ Ezen elrevezés a gotoknal valésziniifeg a szabad em

‘Bereket illette. Eléfordal Theodorichnak egy a svabokhoz intézett

iraténak czimz8sében is. —= 8 Dacia antiqua, a ‘Duna-Tisza-kdz és

Erdély. — * Boutae, némely codexben Bontas, Ponthas, talan azonos
-a Procopius De Aedif. 4, 6 emlitette Pontes-szel, e
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lanok,! nyugatrdl a iazygok, éjszakr6l a sarmatak és
basterndk, délr6l pedig a Duna folyam hatéroltik.
A iazygokat ugyanis az aroxvldnoktol csak az Aluta?
foly6 valasztja el. Mivel pedig a Dunarol® szot ej-
tettiink, ugy hiszem, nem fogok targyamtodl - eltérni, ha
egyet-mast ezen nevezetes folyamrél elmondok. Ez
ugyanis az allamann mezdkon ered s forrasatél a Pon-
tusba meriilé torkolataig 1,200,000 lépésnyi hosszusé-
gon hatgerincz modjara hatvan foly6t vesz fel, amelyek
ugy szovédnek, mint a bordak a lészdn. Feltétleniil a
legszélesebb. A bessek nyelvént Hister-nek hivatik. Agya--
ban azonban csak 200 ldbnyi mélységii viz van. Ez a
folyam pedig a Nilus kivételével a tobbi folyokat mind
nagyban feliilmulja. De legyen elég a Dunar6l eny-
nyit mondani. Most pedig az Ur segitségével térjiink

vissza kitiizott czélunkhoz, amelyet elhagytunk.
13__ Mid6n hosszu id6 mulva Domitianus5 csé-

szar uralkodott, a gotok, akik kapzsisdgatol tartottak,.
felbontottdk a szerz6dést, amelyet mar el6bb més ural-
kodokkal kotottek s miutdan a katonakat vezéreikkel
egyiitt megsemmisitették, elpusztitottdk a Duna part--
jat, a melyet a Romai-birodalom mar régéta bir-
tokolt. Ezen tartomany élén Agrippa utdn Oppius Sa-

1 Aroxolani, Roxolanok, 500 kériil K. u. a Dnjeper ésa Don--
koriil laktak ; iazygok, sarmata népa Duna mellett ; bastarnalr, german
néptorzs Gallicidban és Ukrajndban, — 2Aluta, Olt, lazygok, szarmata
népségaDuna mellettIvadékaik a mai Jészsag és Kunsaglakéi — 3Duna,
lasd 5. f. és v. 6. Ammianus 22, 8, 44,'Mela 2, 1, 8, A hosszuségit il--
letéleg Jordanes adata azigazi hosszusighoz képest (2890 km.) jéval-
kisebb, a mélység pedig erésen tulozva van. — ¢ Bessek, thrak nép-
torzs, mely Gsi nyelvét és vallasat valamennyi koziil legtovabb, egész
a VI. szdzadig megérizte. — 5 Domitianus, 81—96-ig K. u. A kivet-
kez6 harczok zavaros elGadasat képezik Vespasianus és Domitianus a
sarmatak és dakok ellen viselt, szerencsésnek épen nem mondhatd
hadjaratainak. V. 6. Orosius 7, 10 és Sueton. Dom. 6. Cassiodorius.
szerint Dorpaneus Domitianus idejében élt.
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vinus allott, a gétoknal pedig Dorpaneus volt a f6has
talmon, mikor a goétok haborut inditottak s a romaia-
kat legy6zvén, Oppius Savinusnak fejét vették, sok
erGsséget €s vérost, amelyek a csaszar tulajdonat ké-
pezték, megtimadtak és nyilvanosan kifosztottak. Ovéi-
nek ezen nagy szorultsiégdban Domitianus egész erejével
Illyricumba sietett s miutdn mas kivalo6 férfiakkal egyiitt
Fuscust majdnem az egész allam katonasdgénak élére
allitotta, megparancsolta neki, hogy hid moédjara §ssze-
rakott hajokon a Duna folyamon keresztiil Dorpaneus
serege ellen vonuljon. Azonban a gotok sem taldltat-
tak tétleniil. Fegyvert ragadnak s mindjart az els6 {itko-
zetben legy6zik a romaiakat, és miutdn Fuscus vezért meg-
olték, a katonak taboranak kincseit felprédaljak. Es min-
den felé gylzvén, jeleseiket, mint akik szerencséjének
gy6zelmiiket koszonhették, nem csupan embereknek,
hanem félisteneknek, az az ansoknak! nevezték. Hogy
ezeknek leszdrmazasat roviden attekintsem, hogy mind-
ezeknek ki volt az atyja, honnan vette eredetét, hol
halt meg, figyelj rdm olvaso, aki minden elfogultsagtol

menten az igazat mondandom.

14. __ Ezen hésok koziil pedig, mint meséikben
maguk is elmondjak, az els6 volt Gapt,> aki Hulmult
nemzette. Hulmul® pedig nemzette Augist, Augis pedig
azt, akit Amalnak* hivtak s akit6l az Amalok veszik
eredetiiket. Ez az Amal nemzette Hisarnat,5 Hisarnis

! Ansok, a gdtban anseis, a normannoknal aesir, az angol
szaszoknal és, a legf6bb istenségeket jelenti. — 2 Gapt, Grimm J.
szerint azonos az angolszasz geat szoval. gy vélekedik Miiller is
(Gesch. u. Syst. d. altd. Religion). Miillenhoft szerint azonban e fel-
fogas téves, mert Cassiodoriusnal és Jordanesnél az au-bél mindig
o, az ai-b6l pedig e lesz a got nevekben, kivévén, ha azokat ma-
soktdl irtdk at. — 8 Hulmul, talan azonos a dan monda Humli-javal.
— ¢ Amal, innen az ostrogét amelung-monda. - ° Hisarna, a got-
ban Eisarns, azaz eisern, vasbdl valg; Ostrogotha, a néprél igy
nevezve ; Hunuil, eléfordul egy angolszasz énekben (Vidsithi) Unven
alakban, ami varatlanul sziiléttet jelent; Achiulf, tulajdonképen
Agivulf; Oduulf és Vultuulf, a gétban Audvulf és Vulthu-vulfs le-
hetett a szék alakja. (Millenhoff)

7.

78.

79.



30

81

82

JORDANES

pedig nemzette Ostrogothat, Ostrogotha nemzette Hu-
nuilt, Hunuil ugyancsak nemcette Athalt, Athal nem-
zette Achiulfot és Oduulfot, Achiulf pedig nemzette
Ansilat, Ediulfut, Vuiiuulfot és Hermeneriget.! Vultuulf
pedig nemzette Valaravanst, Valaravans pedig nemzette
Vinithariust, Vinitharius pedig nemzette Vandiliariust.
Vandalarius nemzette Thiudemert, Valamirt €s Vidimirt.
Thiudimir nemzette Theodzrichet, Theoderich nemzette
Amalasuenthat, Amalasuentha sziilte Athalarichot és
Matesuenthat férjétdl, Eutharichtdl, akinek nemzetsége a
kovetkez6kép jutott vele rokonsidgba. Ugyanis a fent
emlitett Hermanarich. Achiulf fia, nemzette Hunimun-
dot, Hunimund pedig nemzette Thorismundot, Thoris-
mund pedig nemzette Berimudot, Berimud pedig nemzette
Veterichet, Veterich pedig nemzette Eutharichot, aki
Amalasuinthaval hazassagra 1€ pvén, nemzette Athala-
richot és Mathesuentat, miutdn pedig Athalarich gyer-
mekkoraban meghalt, Mathesuentha férje Vitigis lett,
akitél nem volt gyermeke. Belesar mindkett6jiiket
Konstantindpolyba vitte €s miutan Vitigis e vilagbol
kimult, Justinianus csaszar unokadcscse, Germanus pat-
ricius vette feleségiil, aki 6t patriciusi rangra emelte.
Nemzett t6le egy fiut is, akinek neve szintén Germa-
nus volt. Mikor pedig Germanus -elhunyt, elhatrozta,
hogy 6zvegyen marad. Azt pedig, hogy hogyan és mi
modon pusztult el az Amalok uralma, ha az Ur segi-
teni fog, a maga helyén el fogjuk mondani. '

Most pedig térjiink vissza oda, a honnan knndul-
tunk, hogy a nemzetiségnek ezen rende, amelyrdl sz6

! llermenerig, a german monddk Ermanrichja, ki ezekben,
mint hatalinas, kegyetlen uralkodé szerepel; Valaravans, Vala-hrabans
szok Osszetétele; Vinitharius, gét alakja. Vinitha harjxs, mig Vanda-
lariusé Vandla-harjis.
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'van, miként futotla meg pélyajat. Ablabius torténetiré.

irja ugyanis, hogy ott a Pontus partjan, ahol, mint
mondtuk, Scythidban idéztek,! azt a résziiket, amely
kelet felé lakott s akiknek Ostrogotha volt a fejedelmiik,
nem bizonyos, vajon ennek a nevérél-e vagy a helyrol

— keletiek — ostrogotoknak nevezték, a tobbieket pe-.

-dig, még pedig a nyugati helyzet folytan, vesegotoknak.
15.__ Emlitettiik azt is, hegy a Dundn atkelve

egy ideig Mysidban és Thracidban éltek. Ezeknek ma-

radékabol szarmazott Maximinus is, aki csaszar lett
Sandor, Mamaea fia utdn. Ugyanis, mint Symmachus
‘mondja torténetének o6todik konyvében,® Sandor csa-
szar halala® utdn a hadsereg Maximinust tette csdszarra,
aki alacsony sorsu sziil6kt6] Thracidban sziiletett Micca
nevii goét atyatdl és Ababa nevii alan anyatél. Ez mi-

-dén hdrom évi uralom utdn a keresztények ellen fegy-

vert fogott egyszerre vesetette el a csaszdrsdgot és éie~
“tét. O ugyanis, mikor Severus* csiszar uralkodott és
“fianak sziiletésnapijat iinnepelte, gyermekkora eltelte utn
-a parasztéletbol €s a legeldkrdl jott a katonasaghoz.
A fejedelem tudniillik katonai jatékokat rendezett s mi-
~dén Maximinus ezt latta, jollehet ifju félbarbar volt,
hazai nyelvén kérte a csaszafy hogy engedje meg neki
is, hogy a kitiiz6tt dijért a gyakorlott katonadkkal & is
birk6zhassék. Severus roppantul elbamult alkatanak
‘nagysdgan — termete ugyanis, mint mondjak ,megha-

) V. 6. 5. f. — * Symmachus K. u. IV. sz. vége felé hires
-szénok és allamférfia volt. A Maximinusra vonatkozé részt valdszi-
niilleg 6 is a ,Maximinus élete” czimii mibél meritette. Ezen élet-
rajz Maximinust getinak mondja. — 3 Alexander Severus, 222-tdl
‘235-ig, Mammaea-nak, a syr Gessius Marcianus feleségének volt a
fia. Kormdayzatira anyjanak nagy befolyasa volt. Mindketten egy
galliai utazas alkalmaval' gyilkoltattak meg Maximinus (’da—°38 ig)
‘bujtogatasara. — * Septimius Severus; 193—211-ig.

— 57 —

83

84

85



86

87

38

JORDANES

ladta a nyolcz labat — s nehogy ez az ormoétlan em-
ber a harczosoknak valami bajt okozzon, megparan-
csolta neki, hogy birk6zzék a tabori szolgdkkal. Erre
Maximinus oly szerencsével vagott foldhoz tizenhat
szolgat, hogy egyet-egye* legy6zvén, még id6t sem vett
maganak a pihenésre, Miutan itt a dijakat elnyerte,
katonai szolgdlatra bocsdjtatott és el6szor a lovassagnal
szolgélt. Harmadnapra ezek utdn, mid6n a csdszér a gya-
korl6térre ment és latta, hogy barbar médra duhajkodik,
megparancsolta a tribunnak, hogy tartsa féken és szok-
tassa a romai fegyelemhez. Az pedig mikor észrevette,
hogy az uralkod6 réla beszél, oda ment hozza s kez-
dett gyalog a lova el6tt menni. Ekkor a csaszar lovat meg-
sarkantyuzvan, iigetni kezdett s kivette 6t erre-arra nagy
korokben és kiilonb6z6 fordulatokban, mig csak el nem fa-
radt, azutdn pedig igy sz6lt hozza : Nos thrak, volna-e ked-
ved birkozni a futds utdn? Amennyit csak tetszik, csa-
szarom, volt a valasz. Erre Severus leugrott lovarol és a ka-
tonakkoziil a legpihentebbeknek megparancsolta, hogyvele
megbirkozzanak. Ez azoriban a foldhoz vagott hét erdteljes
ifjut anélkiil, hogy kozben magat kifujta volna s a csa-
szar neki adott egyediil eziist jutalomtargyakat és
arany lanczot. Ezutdn a csaszari testérkatondk soraba
rendeltetett. Ezek utdn AntoninusCaracalla! alatt sza-
kaszvezetd lett s gyakorta kitiintetvén magat, tobb ka-
tonai fokozat utan serénysége jutalmaul centurio-rangot
nyert. De mikor azutdn Macrinus’ jutott uralomra,
majdnem hdrom éven &t tartézkodott a katonai szol-
galattol s bar tribuni rangja volt, sohasem jott Macri-
nus szemei elé, mert jogtalannak tartotta uralmat, mint-
hogy azt gonosztett elkovetésével szerezte meg. Utdbb
azonban visszatért Eliogabalushoz,* mint Antoninus fidhoz

" 4 Antoninus Caracalla, 198—217-ig. —* Macrinus, 217—218-ig.
— 3 Heliogabalus, 218 - 222-ig
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és elfoglalta tribuni ranejatsutdna Sindor, Mamaeéanak-

fia alatt csodalatosan kiizdott a parthusok ellen. Mikor
ez Mainzban egy katonai lazadds alkalmaval megole-
tett, a hadsereg valasztasa €s a senatus hatarozata folytan
6 maga lett csaszar és mint ilyena keresztények iil-
dozése altal Osszes jeles cselekedeteit bemocskolta. Mi-
mat Fiilopre hagyta. Ezt pedig azért vettitk 4t ebbe a
mi miivecskénkbe Symmachus torténetébdl, hogy meg-
mutassuk, hogy az a nemzet, amelyrél irunk, a Rémai-
birodalomban a legf6bb polczig eljutott. Egyébként
pedig a dolog azt kivadnja, hogy térjiink vissza szeri-
vel oda, ahonnan kiindultunk.

16._ Mert ez a nemzet azon a foldon, ahol
tartozkodott, az az Scythia foldjén a Pontus partjan,
csodalatos médon Kkitiintette magat, annyi fold, annyi
tenger6bol, annyi folyo felett volt neki feltétlen uralma.
Legy6zte tobb izben a vandalt, adofizetéje volt a
markomann, szolgasagba hajtotta a quadok fejedelmeit,®
Mikor pedig a romaiak felett a fent emlitett Fiilop
uralkodott, aki egyediil volt fidval Fiiloppel egyiitt
Constantinus el6tt keresztény és akinek masodik ural-
kodasi évében Roma betdltotte az ezredik évet,® a gé-
tok rosz néven vették, hogy rendes évi jarandosagu-

kat megvontdk és mint a hogy ez lenni szokott, ba-.

ratbol ellenséggé lettek. Ugyanis bar tavol, sajat ki-
ralyaik alatt éltek, a romai koztarsasdggal mégis szo-

vetséges viszonyban voltak és évi jaranddsagot élvez-.

! Puppio, Pupienus. — ? A marcomannok, quadok, vandalok
a maj Csehorszag, Szilézia és Poroszorszdg teriiletén laktak. — 3 Az
oregebb Fiilop uralkodott 244—249-ig, az ifjabbik pedig mint térs-
uralkod6 247—249-ig. Roma alapittatott 758-ban, Jordanes adata
tehat nem pontos. A rémai-torténet 283. f.-ben a szerzé harmadik
évet mond. '
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tek. De minek tobbet? Ostrogotha erre ovéivel atkelt
a Dunédn és Moesiat és Thracidt elpusztitotta.! Eliizé-
sére Fiilop Decius senatort® kiildi ki. Ez mikor meg-
érkezik, s mivel a getdkon erét venni nem tud, sajat
katondit a katonasagtol elbocsatotta és arra kényszeri-
tette, hogy mint magén emberek éljenek, mintha csak
azoknak hanyagsiga folytin keltek volna at a Dunan
a gotok. Es miutdn igy, amint 6 vélte, ovéit megbiin-
tette, visszatér Fiilophoz. A katonak pedig latva, hogy
annyi kiizdelmek utin a katonasagbol eliizettek. ha-
ragjukban Ostrogothdhoz, a gotok kirdlydhoz mene-
kiiltek. Ez befogadta ket és szavaik altal felgyujtatva,
mindjart harczba vezetett 6véi koziil 300,000 fegyverest.
Magahoz vett némelyeket még a taifalok és astringok
koziil, tovabba 3000 carpot, akik nagyon harcziasak
voltak s a romaiakkal gyakorta hadakoztak. Ezutdn
azonban midén Dioclitianus és Maximianus uralkodtak,
Galerius Maximinus csaszar legy6zte ket és aldve-
tette a Romai-birodalomnak. Miutan ezekhez még gotokat
vett és peucinokat Peucis szigetérél, amely a Dunanak
a Pontusba meriil6 torkolataban fekszik, népének két
legkivalobb férfiat. Argaithot és Guntherichot vezérekké
tette. Ezek azonnal atgazoltak a Dunan és miutan Moesiat
masodizben is elpusztitottak, megtamadtdk aron tarto-
many hires f6varosat, Marcianopolist és miutan sokaig
megszallva tartottdk s azoktol, akik benne voltak pénzt
kaptak, odahagytak. Es minthogy Marcianopolist emli-
tettiik, legyen szabad ennek fekvésérolegyet mast ro-
viden kozbeszoni.® Ezt a virost ugyanis, mint mond-

! A gétok eczen tdmadasukkal 1épnek  eldszér a  tor-
ténelem szinpadara 248 v. 249-ben. — * A kés6bbi csaszart, aki
Fiilop ellen fellazadt, 6t Veronandl megverte s Fulop maga is a
csatatéren maradt. — ® HKzen elbeszélés Ammianus clveszett mive
az Acta Traiani-bdl van meritve. V. 6. Amm. 27, 4, 12. Marciano-
polis, ma Imertje Provadia tajan. z
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jak, azért épitette oda Trajanus csaszar, mivel névérének,
Marcidnak szolgaléja, midén azon folyamban fiirddtt,
amely Potamus néven kristalytiszta €s jo italu vizzel a
varos kozepén ered és bel6le vizet akart meriteni, az
arany edény, amely vele volt, véletleniil a mélységbe esett
s az ércz sulyanal fogva lemeriilt, azonban hosszu idé
mulva a mélységb6l a -felszinre jott, ami bizonyara
ritka dolog volt, hogy az iires edény aldmeriiljon, vagy
hogyha mar egyszer aldmeriilt, a hulldmoktol a fel-
szinre dobatva usszék. Mikor errdl csodalkozas kozt
Trajanus értesiilt, azt hitte, hogy a forrdsban valamely
istenség van és varost alapitvan, azt ndévére nevér6l
Marcianapolisnak nevezte.

17.__ Innen tehat, amint mondtuk: hosszu ostrom
utdn a nyert kincsekkel gazdagodva a geta visszatért
sajat foldjére. A gepiddk nemzetsége latvan, hogy az
rovidesen mindeniitt gyézott és zsikméanynyal gazda-
godott, irigységtdl indittatva fegyverrel tamadott rcko-
naira. Ha pedig azt kérded, hogy miként rokonok a
getak és a gepiddk, néhdny széval megmagyarazom.
Emlékezzél vissza, hogy én mar kezdetben elmondtam,
hogy a gétok Berig kirdlyukkal Scandza sziget belse-
bol jottek ki s csak harom hajéval keltek at az Ocedn
innensd partjdra, az az Gothiscandzaba.® Ezen harom
hajo koziil az egyik, mint gyakran megesik, mondjak,
megkésett s a népnek nevet adott. Az 6 nyelviikon
ugyanis lusta annyi mint_gepanta.s Igy tortént aztan,
hogy idGvel ebbdl a korholasbol a szo elromldsa foly-

1 V. 6. 4. fejezet. — 2 Gothiscandza, tuddkos sz, a melyet
Cassiodorius Ptolemaeustél vett. — 3 Geépanta, Miilienhoff szerint
valami lassu jaratu hajét jelenthetett. A gepida, angolszasz gifda v.
gefda jelentése inkdbb boldog, szerencsés, Szarmaztatjak ezen szét
a got beidan, bidan, peidan, maradni igébdl is, amelyhez a ,ge
gyUjté praefix jarult. volna.
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tin a gepida elnevezés keletkezett. Mert az kétség
kiviili, hogy ezek is a gotok torzsébdl erednek ; mivel
azonban, mint mondtam, a gepanta valami lustat. kés-
lekeddt jelent, abb6l alkalmas korholasként a gepidak
neve keletkezett, amit nem is tartok épen koitott do-
lognak. Ugyanis nehézkes szellemiiek és testmozgdsuk
lomha. Ezek az irigységtél sztokélt gepidak tehat ek-
kor Spesisben' egy szigeten laktak, amelyet a Visztula
folyam gézl6i kornyeztek s hazai nyelviikon Gepedoiosnak?
hivtak. Ezt a szigetet most, mint mondjik, a vividaria
nép lakja, minthogy 6k maguk jobb foldre koltoztek.
Ezek a vividariak itt mint valamely menhelyen, kiilon-
téle népekbdl verddtek ossze és mint tudva van. roluk,
egy néppé egyesiiltek. Tehat, amint mondtuk, Fastida
a gepiddk kirdlya, nyugodt népét felizgatta s a hon
hatarait fegyverrel bdvitette. A burgundzokats ugyanis
majdnem a végpusztuldsig megsemmisitette és nehany
mas népet is legy6zott. A gotokat is oktalanul ingerel-
vén, kidllhatatlan kotekedésével megsértette az el6bbi
vérrokonsagi szovetséget ¢és mig dolyfos kevélységtol
szerfolott hajtva novekvé népének teriileteket igyekezett
szerezni, hona lakossagat ritkitotta meg. Tehat kovete-
ket kiildott Ostrogothdhoz, akinek akkor mind az
ostrogdotok, mind a vesegdtok, azaz ugyanazon népnek
mindkét torzse uralma alatt allott s panaszkodott, hogy
be van zdrva zord hegyekt6l s beékelve siirii erdék

- kozé s keltd koziil azt az egyet kovetelte, hogy vagy

legyen készen haborura vagy pedig teriiletek atenge-
désére. Ekkor Ostrogotha, a gétok kirdlya, mint ahogy
hatdrozott lelkiiletii volt, azt felelte a kovetnek, hogy,

! Spesis, homalyos sz6, amelynek magyarazhaté értelme nem

‘igen van. — 2 Gepedoios, Gepidenau (?) V. 6. 4. f. — 3 Bnrgundzok

v. burgundiok a Visztula és Odera kozt laktak.
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6 irtézik az ilyen harcztol, mivel kegyetlen és minden

képen biinds dolog, hogy a rokonok fegyverrel dllja- .

nak egymdssal szembe, orszagat azonban elhagyni nem
fogja. De minek tobbet? A gepidak haddal tamadnak
s hogy gyengébbnek ne lattassék, Ostrogotha is kive-
vezette elleniik hadait és megiitkozott velik Galtis
varosandl," amely mellett az Auha folyik. Ott mindkét
részrél vitéziil kiizdottek anndl is inkabb, mert egyforma
fegyverekkel és egyforma harczméddal szalltak szembe
egymassal. Azonban a jobb tigy és élénk lelkiiletiik a goto-

katsegitették diadalra. Mikor végre a gepidak egyrésze meg-
hatralt, az éj véget vetetta csatanak. Ekkor Fastida, a gepi-
dak kiralya dveinek holttetemeit visszahagyvan, hazajaba
sietett, megaldzva €p oly szégyenteljes gyalazattal, mint
aminé dolyfosséggel felfuvalkodott volt. A gydztes gotok
megelégedve a gepiddk elvonuldsaval visszatértek és
hazajukban békében éltek, mig csak Ostrogotha volt a
kiralyuk.

18._ Haldla utdn Cniva a sereget két részre
osztvan, némelyeket Moesia pusztitdsara irdnyzott, tudva,
hogy az az uralkoddk hanyagsiga kovetkeztében védok
nélkiil van, 6 maga pedig 70,000 emberrel felvonult
Euscia,” az az Novae felé. Minthogy itt Gailus vezér
visszaszoritotta, Nicopolis ala jott, amely koztudomas
szerint a latrus folyé mellett épiilt. Ezt Trajanus épi-
tette, mikor a sarmatakat legydzte és gyézelem varosa-
nak nevezte el. Mikor Decius csaszar itt meglepte, Cniva
végre a Hemus® hegységbe vonult vissza, amely onnan

! Galtis, talan Galt az Aluta (Olt) mellett. Ezen csataban,
melyre a gepidakat az ostrogétoktdl szabadulni akaré Fildp tlizelte
fel, Ostrogotha is elesett. — 2 Euscia, Uscus, Oescus, a hasonnevii
foly6 (ma Isker) torkolatanal. Novae ma Sistova. Nicopolis, ott volt
valahol, ahol most Trnova van a Jantra folyé gorbiileténél. A du-
naparti Nicopolist Heraclius alapitotta a VII szazadban. — 3 Hemus,
Emus, a Balkan-hegység.

—_— 62 -

100

101



102

103

104

' JORDANES

nem messze fekiidt s innen, miutdn a sziikséges fel-
szerelésr6l gondoskodott, Philippopolis ald sietett. Mi--
kor Decius csdszar tavozasat észrevette, varosanak se-
gitségére sietett és a Hemus-hegyen dtkelve Berodig ju-
tott. Itt midén a lovakat és afaradt sereget pihentette,
Cniva a gotokkal, miként villim, rogton rearontott s a
rémai hadat levagvan, a csaszart azon kevesekkel, akik
menekiilni tudtak, az alpokon at visszakergette Euscidba
Mysiaba, ahol akkor Gallus mint hatdr 6r nagyszamu
sereggel allott. Ezutdn innen és Uscusbol 0Osszegyiij-
totte hadait és késziilt a jovendd harczra. Cniva pedig
hosszas ostrom utidn Philippopolist bevette és a zsak-
manyt ‘hatalmdba vevén, Priscus parancsnokkal, aki
benne volt, szovetséget kotott, hogy Deciussal meg-
kiizdjon. Mikor harczra keriilt a dolog, kegyetleniil ha-

lalra sebezve, Decius fidt mindjart nyillal atlovik. Midén

ezt atyja észrevette, hogy katondit batoritsa, allitolag
ezt mondta: Senkise csiiggedjen, egy harczosnak el-
veszte még nem veszteség az éallamra nézve; de mé-

gis mivel ezt atyai érzelmében elviselni nem tudta,.
‘halalt vagy fidért boszut kivanva az ellenségre rohan.
‘Midén azonban Abrittushoz,’ Moesia egyik véarosahoz

jott, a gétok altal bekeritve maga is elesik és bevégezi éle-

tét és uralkodasat. Ezt a helyet mai nap is Decius ol-
tardnak mondjak, mert a csata el6tt itt 4llitolag a bal-

vanyoknak csodalatos médon aldozott.

19._ Miutan Decius meghalt, Gallus és Volusia--
nus*kezére Keriilt a romaiak felett a hatalom, mikor a pesti-
ses betegség is majdnem hasonléan azon veszedelemhez,

1 Abrittust tobb iré emliti, Cassiodorius szerint Abritius Thra-
cidban, Prospernél Abrittus Mysiaban, A kisazsiai Mysiaban is volt
egy Abrettene nevii vidék v. 8. Strabo, 574. A Decius oltara csak
Jordanesnél fordul el6. Decius, 249—251-ig. — ? Gallus 251—253-ig,
és Volusianus 252— 253-ig. o
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amelyet kilencz évvel ezel6tt kialltunk, rutitotta a vilig
4brézatat, legjobban azonban mégis Alexandriit és
egész Egyptom vidékeit sujtotta, amint err6l Dionysius
torténetir6 ezen csapésrdl irt mlivében konnyezve tu-
-dosit. Leirta ezt a mi tiszteletre mélté vértanunk, Cypria-
nus’ piispdk is egy konyvében, amelynek czime ,A

haland6sagrol.© Ezen id6tajt’ egy bizonyos Emilianus, .

midén latta, hogy az uralkodok hanyagséga folytin a
gotok Mysiit tobb izben elpusztitottdk s hogy ezt nagy
allami késziiletek nélkiil meg nem gdtolhatjdk, azon
hitben, hogy nekiis ép ugy fog szolgalni a szerencse,
Moesidban az wuralmat magahoz ragadta s miutdn az
Osszes hader6t magdhoz vette, kezdte a vdrosokat és
a népeket fosztogatni. Amig nehdany hénapon at a ké-
sziiletek tomege ellene felndvekedett, nem kevés kart
késziilt szerezni az allamnak. Mégis, majdnem kez-
detén biinds merényletének, megoletett s mind életét,
mind a hatalmat, amelyre ahitozott, elvesztette. A fent
nevezett Gallus és Volusianus csaszarok pedig, bar
alig két évig voltak az uralomban s azutdn a vilagbol
elkoltoztek, mégis ezen két év alatt is, amig a féha-
talmon voltak, mindeniitt békésen és josdgosan ural-
kodtak. Szerencséjiik ellen csupadn csak egyet hoztak
fel, tudniillik azt az altalanos vészt, de ezt is csak a.
tudatlanok és ragalmazok, akik méasoknak életén gya-
lazkodo6 foggal szoktak ragodni3. Ezek tehat mindjart,
hogy az uralmat elnyerték, a gotok népével szovetsé-
get kotottek €s mikor rovid idére rd mindkét uralkodé.
kimult, Gallienus ragadta magéhoz a hatalmat.

! Dionysius Alexandria piispoke volt; Cyprianus, Thascius
Caecilius C. sz. 200 koriil, lefejeztetett Karthagoban 258-ban. —
2 953.ban. Aemilidnust a gotok folott nyert gyGzelmeibrt katonai
tették csaszarra. LegyGzte és megélte Gallust, ¢e Valerianustdl le-
gybzetett és hiitlen katonai altal megdletett. — 3 Orosius 7, 21.¢s:
Eutropius 9, 5, azt mondjak, hogy e két uralkodot csak ez a pestis

teszi emlékezetessé.
— 65 — 5

105

106.



107

108

109

10

- JORDANES -

20 . Mivel mindenféle kicsapongasra adta ma-
gat, a gotok vezérei, Respa*® Veduco és Tharuaro ha-
jokat szereztek s az Ellispontusi szoroson atkelvén,
Azsidba mentek, ahol miutan ezen tartomanynak sok
varosat elpusztitottak, felgyujtottidk az Ephesusi Diana-
nak azt a hires templomat is, amelyrél ~mar emlitet-
tiik, hogy az amazonok épitették. Mikor Bithynia te-
rilletére értek, feldultdk Chalcedondt, amelyet aztdn
késébb Cornelins Abitus allitott helyre némileg, de bar
a kirdlyi székvaros szomszédségénak orvend, részben,
mégis megtartotta az utokor szamara pusztuldsanak nyo-
mait. Miutdn igy a gotok ily szerencsével raboltak ¢és
fosztogattak, mint aminével Azsiara tortek, a Hellespon-
tuson visszatértek, feldulva utkézben Trojat és liumor,
amelyek alighogy az agamemnoni hadborut némiieg
kiheverték, ujbol ellenséges fegyver 4ltal pusztultak ei.
Azsidnak ilyetén megduldsa utén Thracidval érezietick
vadsagukat. Itt ugyanis az Emus-hegy tovéhez vonuitak
s megtamadtdk a tenger mellett fekvd Anchialus,” va-
rosat, azt a \V&rost, amelyet egykor Sardanapiiai a
parthusok kirdlya épitett az Emus-hegy labanal a ten-
ger szomszédsagaban. Azt mondjék, hogy itt hosszaobd
idon at maradtak, élvezve a meleg vizilt fiirdoket,’
amelyek Anchialus vérosatol a tizenkettedik merfold-
kénél vannak s felbugyogva tiizes forrds mélyébol ezek
a vilag szamtalan meleg fiird6i kozott a legkivalobbak
és legnagyobb hatdsuak a betegek egészségére.

2]1._ _ Mikor aztan hazdjukba tértek, Maximianus
csaszar kértére a parthusok ellen aromaiak segitségére
vonultak hadba, amely alkalommal a kiildott segély-

! Respa, got alakja e névnek Hrespa vagy Hrispa lehctctt.
— 2 Anchialus, ma Akiali. Sardanapal nem ezt, hanem a ciiiciai
Anchialust alapitotta. — 3 A melegfiirdsk a Tabulae Peut.-on jelezve

vannak.
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hadak kifogastalan hiiséggel kiizdottek. Miutan azon- -

7

ban Maximianus csdszar majdnem csak az 6 segedel-

miikkel Narseust, a persak kiralyat, Nagy Sapor unoka- ,

jat megszalasztotta s annak 0sszes kincseit nemkiilénben
feleségeil és fiait zsakményul ejtette, Achillest pedig
Dioclitianus® Alexandridban legyézte és Maximianus

Herculius Afrikdban a quinquegentianokat’ megsemmi- -

sitette s az allamnak a békét igy megszerezték, a go-
tokkal tobbé nem torddtek. Pedig segedelmiik nélkiil
a romai sereg barmely néppel szemben csak bajosan
tudta mar tielyét megallani. Vildgos ugyanis, hogy igy
gyakran segitségiil szolitottak dket, mint ahogy felkér-
ték oket Constantinues alatt is, amikor fegyvert fogtak

annak rokona, Licinius ellen s ezt legy6zték, Thessa-

lonicdba zartdk, az uraiomtol megfosztottak s a gyéztes
Constantinus  kardjaval megtlték. A gotok segitették
ott is, mikor azt a sajat nevérdl elnevezett hirneves va-
rost, Romanak vetélytarsdt, megalapitotta, mert ezek a
csaszarral szovetkezvén, 40,000 harczosukat kiildték
kiilonféle népek cllen segitségére s ezeknek mind szama,*
mind katonasdga egészen a jelenkorig ,,szovetségesek
néven jeldltetik az allamban. Ez id6tajt ugyanis Ariarich®

és Aorich kirdlyaik uralma alatt virdgzottak. Az 6 ha-

laluk utdn a vitézsége €s szdrmezdsa altal kivalo Ge-
berich foglalta el a tront.

22 Ez ugyanis, kinek atyja Hilderith, nagy-
atyja Ovida, dédatyja pedig Nidada volt, nem kevésbbé
volt jeles kivalo tettekben, mint aminé volt szdrmazdsa.

! Diocletianus  és Maximianus Herculius  284—295-ig. —

2 Quinquegentianase, DPentapolis, Cyrenecica lakdi. — 8 Constantinus»
806—-337-ig. A hirneves varos, Nonstantinapoly, — * Numerus, a
mely azonban jelenthetctt csapattestet is. — ® Ariaricus  cmlittetik

mint gét kiraly, aki Constantintél legydzetvén, fidt is tuszul adni
kényszerilt. Anonym. Vales. 31.
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Uralmat mindjart kezdetben a vandalok népére is ki-
terjeszieni igyekezett az asdingok torzséb6l szarmazé
Visimar ellen, amely faj kozottiik kitiinik és igen
harcziasnak mutatkozik, mint azt elmondja Deuxippus*
torténetird, akinek tudositidsa szerint a rengeteg foldte-
rillet kovetkeztében az Ocedn mell6l a mi hatarainkig
alig egy év lefolyasa alatt jottek el. Ebben az id6ben
azon helyen laktak, ahol most a gepidak, a Marisia,
Miliare, Gilpil és Grisia® folyamok mellett, mely a
fent nevezeteket nagysag tekintetében mind feliilmulja.
Hataraik voltak keletfel6l a got,® nyugat fel6l a marko-
man, éjszakrél a Hermundol, délrél a Hister, amelyet
Danubiusnak €s hivnak. Mikor tehat a vandalok itt
laktak, Geberich a gotok kirdlya hadat iizent nekik
a fent nevezett Marisia folyam partjanal, ahol a harcz
nem sokdaig volt egyenletes, mert maga Visimar, a van-
dalok kirdlya népének nagy részével egyiitt hamarosan
leterittetett.* Geberich pedig, a gétok jeles vezére miutan
a vandalokat leverte €s kifosztotta, vissza tért sajat
orszagaba, ahonnan kiindult. Erre az a kevés vandal,

! Deuxippus v. Dexippus, elbeszéli Aurelianus gydzelmeit a
vandalok f6lott s azoknak a Dunan at valo visszavonulasat. Jorda-
nes valdszinilileg Ablabius utan citalja. -- * Marisia, Maros; Grisia,
Kéros ; Miliare és Gilpil, talan a Grisia mas két aga. Mashol e két
utobbi nem emlittetik. — 3 Goétok, vagyis ink&bb gothinok. Ezen
két nép Osszetévesztése folytan allitotta Zeuss, hogy a vandalok
Constantin uralkodasa alatt a dunaninneni DAaciaban (Erdély) laktak.
Mert ha Tacitus szerint a Hermundurok az Albis (Elbe) forrasvidé-
kein laktak és mi gothokat vesziink gothinok helyett, akkor a Jor-
danes-féle felfogas megfelel a vandalok azon helyének, amelyet mar-
comann habor( idejében elfoglaltak. Jordanes Cassiodorius nyoman
az Augustus-féle mappat tartotta szem elGtt vagy inkdbb ennek kivona-
tat, mint aminé volt Julius Honoriusé. — * Constantinus, akia Van-
dalokat Pannonidba helyezte, meghalt 387-ben. Ia tehat a vanda-
lok hetven évig maradtak ott, Galliaba 406-ban mentek s igy Giberich
gySzelme felettiik 836-ra esik.
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amely megmenekiilt, miutdn 6sszegyiijtdtte Gvéinek harczra
alkalmatlan csapatat, elhagyta szerencsétlen hazajit s
elkérte Constantinus csaszarr6l Pannoniat s ott letele-
pedvén, koriilbeliill 60 évig mint alattvalé a csiszdrok
rendeletének engedelmeskedett. Innen foglaltak el jo
id6 mulva Galliat, ahova Stilico hadvezér, volt consul
€s patricius hivta éket s itt szomszédaikat fosztogatva
nem is igen telepedtek Je allandéan.

23.__ Mikor a gétok kirdlya Geberich e vilagbol
elkoltozott, némi id6re rd Hermanarich, az Amalok leg-
nemesebbike kovette az uralomban, aki szamos, har-
«czias €jszaki népet legy6zott és hatalma ald hajtott.
Méltan hasonlitottak 6t némelyek a régiek kéziil Nagy
Séndorhoz. Hatalina alatt éllott ugyanis, akiket meg-
héditott, a golthescytha, thiud, inaunx, vasinabronca,
merens, mordens, imniscar, rogas, tadzans, athaul, na-
vego, bubegenas, coldas.! De midén mar ennyinek meg-
hoéditasa hiressé tette, nem nyugodott, mig a herulok®
népét is, akiknek élén Halarich allott, nagy részben le
nem vagta, a maradékot pedig f6hatalma ald nem haj-
totta. A nevezet! nép ugyanis, mint Ablavius® torténet-
ir6 mondja, minthogy a Meotis mocsarai mellett ingo-
vanyos vidéken lakott, amelyet a gérogok ele-nek hivnak,
az elurok nevet kapta. Ez a nép amilyen mértékben
fiirge, ép annyira dolyfos is. Akkoriban ugyanis nem

! Golthescythak, a Finnobdl koriil kelet felé ; thiudok, tsudok
Aunuksen-maa (Inaunxis, Olonetz) vidékén ; vasinabroncak, valdszi-
wniileg a tsudokkal szomszédos vesi- és permi népek rejtéznek alat-
tuk ; merens, mordens, a merik és a mordvinnok a Volga felsé fo-
lyasatél délre ; Imniscar, cseremiszek oanan éjszakra. A tobbi torzsek
-ezekt8] éjszakkeletre az Ural felé, — ? Herulok, german néptorzs
(hermionok), mely éjszakrdl vandorolt délre s miutan rémaiak, huo-
nok, rugok tarsasagaban egész Europat bekalandozta, végre a lon-
gobardok szétszortadk s egy része 512-ben Pannonidban tele-
pedett le. Dexippus mint scytha népeket emliti 6ket. -— 3Lasd 5. .
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-volt nép, rely hadai szamara a konnyiifegyverest be-

16le ne vette volna. De bar gyorsasidguk mas népekkel

-valo harczaikban mindig el6nyt biztositott szamukra,

mindazaltal a gotok szilardsagan és lassusfgan meg-
tort és a sors 1ugy hozta magaval, hogy 6k is a tobbi
geta népek kozott Hermanarich kirdlynak szolgaljanak.
A herulok legy6zése utan ugyanezen Hermanarich a
venetheket timadta meg, akik bar megvetett harczosok,
de szamra nézve nagyon sokan voltak s kezdetbenel-
lentallani igyekeztek. De semmit sem ér a gyavak nagy
tomege, fokép ha az Isten is tigy akarjax és fegyveres
tomeg tor redjuk. Mert ezek. mint azt elbeszélésiink
kezdetén a népek jegyzékében' elbadtuk, egy torzsbdl
szdrmazva hirom név alatt élnek, venethek, antok €s
sclavenek, akik bdr, minthogy bfineink igy hoztdk ma-
gukkal, most mindeniitt dithongenek, akkoriban mind-
nydjan Hermanarich alattvaloi voltak. Leigdz'a hasonlé
eszélyességgel és vitézséggel az aestek? népét is, amely
a’germdn Ocedn partjain hosszu vonalban lakik s igy
Scythia és Germania nepem mint sa]at szer7emenyem
uralkodott. ;

OV NG e S e el i Orosius
irja,* a hunnoknak minden vadsdgnal szornyiibb népe
a gotok ellen tdmadt. Ezeknek torténete, amint ezt a
régiekt6l tudjuk a kovetkezd : Filimer, a gotok kiralya,
Nagy Gadarich fia, Scandza szigetérél valo tavozasuk
utdn a getdknak mdr otodik fejedelme, akir6l mar azt
is mondtuk, hogy népével scytha fteriiletre koltozott,*
népei kozott nehany varazslo nét talalt, akiket 6 maga
anyanyelvén haliurunndknak® nevezett s mivel Oket

1 L. 5. f. — 2 Aestek, a mai Estland és Livlandban, —
3 Orosius 7, 33. — * Filimer eszerint 238 koriil uralkodott. — $ Ha>
liurunna, gétban haljaruna, varazslé, boszorkany.
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gvanusaknak tartotta, onnan elzavarta ¢s- seregét6l
messze, apnsztdba szalasztva koborldsra kényszeritette.
Midén ezek a pusztasdgban bolyongtak. tisztatalan szel-
lemek meglattdk o6ket s velitk o©lelkezve parosodtak s
ezt a szornyii vad fajt nemzeiték.! amely kezdetben
mocsarakban lakott, kicsiny, rat. sildny s alig ember-
czdmba vehetd és felismerheté is csak olyas -hangrol
volt, ami némileg hasonlitott az emberi beszédhez. A
hunnok tehat, akik ilyen nemzetséghdl szdrmaztak, a
gotok terfiletéhez érkeztek. Vad nemzetitk, amint Pris-
cus torténetiré beszéli, a Meotis mocsarnak tuls6 part-
jan lakott s a vadészaton kiviil mas foglalkozdshoz nem
értett, kivévén mikor mar néppé nidvekedve csalardsag-
gal és ragadozdssal a szomszéd népek nyugalmat za-

varta. Mid6n egyszer ezen népnek vadiszai, miként az -

szokdsban volt, a Meotisnak innensé partjdn vadaszni
menuek. észreveszik, hogy mintegy varatlanul egy nds-
tény szarvas bukkant fel el6ttiik, amely a mocsarba
ment s majd haladva, majd megallva utmutatéul szol-
calt nekik. A vadaszok kovetvén 6t, dtgyalogoltak a
Meotis-mocsaron, amelyet el6bb mint tengert jarhatat-
lannak tartottak. Az idegenck elGtt feltiint nemsokdra
a Scytha-fold is, a szarvas pedig eltiint. Azt hiszem,
hogy ezt azok a szallemek, akiktél szarmaztak, a scythak
elleni gyiiloletbol tették. Ezek pedig, akik egyaltalaban
nem tudtak, hogy a Meotis-mocsdron kiviil mas vildg
is van, a Scytha-fold irdant valo bamulatukto!l indittatva
mint ahogy éles elméjiiek, ugy vélekedtek, hogy erre
az eddig senki el6tt sem ismeretes utra az istenség
rendelete folytan akadtak ra s ovéikhez visszatérnek, a

! Priscusnak ezen meséjét a hunnok eredetérél Jordanesen
kiviil még mas irok is ismétlik, igy Procopius (Bell. goth. 4, b.), aki
azonosaknak veszi Gket a cimmeriekkel, akik a Maeotis nyugati
partvidékén laktak s akikrdl mar Herodotus is megemlékezik.
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torténteket elbeszélik, Scythidt magasztaljdk s miutan né-
piiket megnyerték, azon az uton, amelyet nekik a szarvas
mutatott, Scythidoa sietnek s a scythdk koziil azokat,
akikre jottiikben rdakadtak, gyézelmi dldozatul megol-
ték, a tobbieket pedig legy6zve alattvaloikka tették.
Amint ugyanis azon arengeteg mocsaron atkeltek, rog-
t6n mint valamely népvihar soporték el az alpidzuro-
kat, alcildzurokat,® itimarokat, tuncarsokat és boiscokat,
akik ezen Scythianak partvidékén laktak. A haldnokat
is, akik veliik vitézségre egyenl6k, de miiveltségre,
életmddra és alakra masok voltak,?> gyakori csatdrozas-
sal kifdrasztvan, leigdztdk. Mert akiket esetleg harcz-
ban legy6zni nem tudtak, azokat megfélemlitve abra-
zatuk rettenelességével, ijesztévoltukkal futamitottak

- meg. Arczuk ugyanis visszataszit6 feketeségii volt, hegy

ugy mondjuk, valami idomtalan biityok és nem ab-
razat, amelyen inkdbb pontok, mint szemek latszottak.
Vakmerdségiiket elarulja mér borzaszté Kkinézésiik is.
Magzataikkal mar sziiletésiik els6 napjan kegyetleniil
bannak. A fiuknak ugyanis fegyverrel bevagjak ajkait,
hogy miel6tt a taplalo tejet kapnak, elGbb a seb faj-
dalmét kényszeriiljenek eltiirni. Innen van az, hogy
bajusz és szakal nélkiill oregednek meg és ifjusaguk
szépség nélkiil vald, mivel a fegyverrel barazdalt arczon
a forradasok gatoljdk a sz6rnek helyes idében val6 no-

'vését. Bar alakra kicsinyek, de iigyes mozdulatokban

gyakorlottak €s gyors lovasok. Széles valluak, értenek
az ij és nyil kezeléséhez, nyakuk izmos €és biiszkeség-
161 fesziils. Emberi &brazat alatt vadallati kegyetlen-
ségben élnek.’ :

! Acildzurok, Priscusnal (Fragm.) amilzurok, a tuncarsok
pedig toncsurok. — 2 Ugyanezt mondja az aldnokrél Ammianus 31,
2, 21. is. — 3 Igy jcllemzi 6ket Am: ianus is 31, 2, ',
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Mikor a geldk lattdk ezt a harczias fajt, a mely
'mér sok népet megsemmisitett, megrémiiltek és kiralyuk-
kal tandcsot iilnek, hogy miként keriiljéek ki ezt az el-
lenséget. Bar maga Hermanarich, a gétok kiralya, mint
azt fennebb elmondtuk, sok népet legydzott, mégis
mikor a hunnok tdmadasan gondoikodik, a rosomonok!*
‘hiitlen népe, amely tobbek kozt szintén alattvaldja volt,
-a kovetkez6 moddon tudta 6t megcsalni. Mikor ugyanis
egy bizonyos Sunilda nevii® asszonyt férje dlnok szo-
kése miatt a felbdsziilt kirdly szilaj lovakhoz kottetett
‘s azokat nekihajtva szétszakitiatott, annak testvérei
‘Sarus és Ammius,® hogy n6vériik haldlat megboszuljak,
Hermanarichot oldalan fegyverrel megsebesitették, amely
seb kovetkeztében testi gyengesége miatt nyomortiltan
tengette életét. Mikor Balamber,* a huanok kiralya rosz
-egészségi allapotardl értesiilt, felkésziilt hadi néppel az
-ostrogotok ellen indult, akiknek szovetségéb6l a vese-
g6tok bizonyos kolcsonds egyenetlenkedések miatt mar
kivaltak volt. Ekkor Hermanarich sebének féajdalmat,
‘valamint a hunnok betorését tovabb viselni nem tudvan,
-mint életunt aggastyan életének szaztizedik évében meg-
halt. Haldla alkalom volt a hunnoknak arra, hogy gy6-
zedelmeskedjenek azokon a gotokon, akikr6l emlitettiik,
‘hogy keleten laktak és ostrogo6toknak hivattak.

25. A vesegotok, tudniillik azoknak ama mas
.szovetségei s a nyugati foldteriilet lakosai, megrémiilve

! Rosomonok, Miillenhoff szerint torténetileg nem magyaraz-
haté mondai név. — 2 Sunilda, szerepel a german eposzokban. A
.normannoknal Svanhildr, az alamanoknal Suanahilt, németiil Sonhilt,
‘vagy Suonhilt, gétul Sénahildi. — 3 Sarus és Ammius, szintén hés-
mondai alakok. A normannoknal Sorli és Hamthir, a németeknél Sa«
rulo és liamadeo. A nevek gét alakja Sarvila és Hamathius lehetett.
A Jordanes-féle alakok gordg feljegyz6re mutatnak. — * Balamber,
.az elsé névszerinti hunkiraly.
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torzsrokonaik ijedelmén, kétségben voltak az irant, hogy
a maguk részér6l a hunnokat illetéleg mitevék legye-
nek. Végre hosszas fontolgatds utan kozos hatarozatbol
koveteket kiildtek a rémai birodalomba Valens' csd-
szarhoz, az oregebb Valentinianus csiszar testvéréhez,
hogy ha megengedi nekik, hogy Thricia vagy Moesia
valamely részén letelepedhetnek, akW
rint élnek és magukat féhatalmanak alavetikz. Es hogy
szandékuk Gszintesége anmal jobban kitiinjék, megigé-
rik, hogy kw, ha olyan tanitokat ad
nekik, akik *nyelviiket ismerik. Mikor Valens ezt meg-
tudta, orommel beleegyezett, minthogy ezt maga akarta
kérni és a getdkat Moesia foldjére befogadvan, a tobbi
népek ellen birodalmanak mintegy —védéfatat alkotott
belliik. Minthogy pedig ekkor Valens csiszar az arria-
nusok?® tévtananak betege volt s a mi résziinkon az
Osszes templomokat bezdrta, a maga felekezetének hivei
koziil kiildott azokhoz hithirdetéket, akik az értelmetlen
és tapasztalatian megtér6kbe mindjart a sajat tévtanaik
mérgét csepegtették be. Igy aztin Valens csaszar a
veseg6tokat inkabb arrianusokka, mint keresztényekké
tette.* Ezutdn ugy az ostrogétoknal, mint a gepidaknal,
a fajrokonaiknal az evangeliumot hirdetve s dket ezen
tévtanra tanitva az egész, nyelv tekintetében azonos
nemzetet ezen felekezet tanainak igyekeztek megnyerni.
Ok maguk pedig, mint mar emlitve volf, a Dunéan at-
keltek s fejedelem engedelmébdl megszallottdk a part-
menti Daciat, Moesiat és a thrak teriileteket.

1 Valens, 364—378.ig, Valentinianus, 364 375-ig. — ?* Ezt
Ammianus 31, 4, 1, Fritigern keresztény goétjairdl irja, akiket Atha-
narich G1d5z6tt. — 3 Arianusok, Arius (IV. sz) koveti, akiknek ta-

nai szerint mikor Isten a vildgot alkotta, egy kozvetitére volt sziik-
sége s ez volt Krisztus, aki tehdt csak teremtmény s nem egy lé-
nyegii (homoousios) az atyaval. — * V. 6. Orosius 3%, 4, 1 és Isi-
dorus Hist. Goth,, kik szintén igy irnak.
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26. = Ezekkel itt megtortént, ami torténni szo-
kott azon népekkel, amelyek még nem telepedtek meg
kell6leg, hogy éhinség tort ki kozottiik. Tudniillik
Fritigern," Alatheus €s Safrac, el6ljaroik és vezéreik, akik
kiralyok helyett allottak éliikon, kezdték fajlalni a sereg
sziikolkodését és Lupicinus és Maximus romai vezé-
rekt6l piaczot kértek. De mire nem késztet az atkozott
arany¢hség.? A vezérek kapzsisagtol hajtva nem csak
juhok ¢és marhdk husat drusitottdk, hanem kutydk?® és
tisztatalan dllatok hullait is magas arakon, ugy hogy
egy rabszolgat egy kenyérért vagy tiz font husért cse-
réltek be. Mikor pedig rabszolgaik és ingosagaik el-
fogytak, akapzsi kereskedo a nyomaszto inségben fiai-
kat kovetelte. A sziil6k ezt is megtették csak azért is,
hogy magzataikrol gondoskodjanak. Meggondoltak ugyan-
is, hogy jobb, ha a szabadsdg vesz el, mint az élet,
mikor valaki szanalombol eladatik, hogy éljen, mintsem
megtartatik, hogy meghaljon. Ezen inséges idében tor-
tént, hogy Lupicinus, a romaiak vezére Fritigernt, a
got fénokot lakomara hivta és szamdara, mint ahogy a
végeredmény mutatta, kelepczét készitett. Fritigern az
armanyrdl mit sem tudva. csak kevesektdl kisérve jott a
vendégségre és mikor a vezéri satorban lakomazott, szeren-
csétlen haldokloknak zajat hallotta. Mikor ugyanis tar-
sait mas helyen, ahol be voltak zarva, a katondk a ve-
zér parancsara gyilkolni kezdték s a haldoklok éles
sikoltozdsa mar mar gyanakvo fiilébe iit6dott, Fritigern

! Ammianus, 31, 4, 8 szerint csak Fritigern és Alavivnak en~
gedtelett meg a leteleplilés. Alatheus és Safrac, kik a kiskoru Viterich
nevében uralkodtak, csak késébb jottek a greuthungokkal, keleti go-
tokkal s bar Valens Gket visszautasitotta, mivel a Duna a Fritigern-
nel valé harcz miatt Grizetlen maradt, azon akadalytalanul atkeltek
és a nyugati gotokkal egyesiiltek. — 2 Virgil, Aen &, 56. — 3 V.5,
Ammianus 31, 4, 9,

= 75 =



137

138

139

JORDANES

rogton felismerte a nyilvanvalé aruldst és kardjat ki-
rantva a lakomat nagy merészséggel és gyorsasiggal
odahagyja s tarsait a fenyeget6 haldlbél kiragadvan, a
romaiak legyilkoldsdra o©sztonzi. Miutan igy a kivant
alkaimat megkaptdk, ezek a vitéz férfiak gy valasz-
tottak, hogy inkdbb fegyverrel vesznek el, mint éhha-
ldllal és azonnal késziiltek Lupicinus és Maximus ve-
zérek megolésére. Ez a nap pedig megsziintette a go-
toknak az éhségét s a romaiaknak a biztonsagat, mert
a gotok ezentul mar nem mint jovevények és vando-
rok, hanem mint polgdrok és urak kezdtek a tulajdo-
nosoknak parancsolni és fennhatésagukat az 0Osszes
éjszakra esé foldrészekre egész a Dundig kiterjeszteni.
Mikor ezt Valens csdszar Antiochidban megtudta, fegy-
veres sereggel azonnal a thrak vidékre nyomult. Itt
siralmas csatara keriilt a dolog, a gotok gyéztek, maga
pedig sebesiilten Adrianopolis' mellett egy majorba

-menekiilt s minthogy a go6tok nem is sejtették, hogy a

csaszir ily silany kunyhoban rejt6zzék, mint ahogy az
ellenség kegyetlenkedni szokott, felgyujtottdk s igy ki-
ralyi pompdval égettetett el mintegy az Istennek nyil-
van val6 itélete szerint, hogy épen azok égessék meg
ot tiizzel, akiket mikor az igaz hitet keresték, maga
vont a tévtanokra, mi dltal a szeretet tiizét a gehenna
tiizévé valtoztatta. Ezen id6tajt kezdték lakni a vesego-
tok ily nagy hadi dicséség utdn, mintha csak 0Orokolt
birtokot vettek volna hatalmukba, a thrak teriileteket?
és a partmenti Daciat,s

27.__ Mikor azonban Spaniabol Theodosiust Gra-
tidnus* csaszarra vdlasztotta és ez a keleti fejedelem-

I Adrianopolis, ma Drindpoly. — 2 A Haemus két oldalan. —
2 V. 8. Ammianus mar idézett helyein kiviil még 31, 13, 12 és Orosius
7, 33, 15. Victor Epit. 46, Hieronymus Abrev. Ann. 2395, év, —
¢ Gratianus 367 383-ig, Theodosius 379 - 395-ig.
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ségben Valensnek, atyai nagybatyjanak 6rokébe lépett, a
a katonai fegyelmet csakhamar jobb allapotba helyezte,

a gotot félelem fogta el, amint észrevette, hogy ki van .

zarva az el6bbi fejedelmek gyavasidga €s renyhesége.
A csédszar ugyanis, aki €les elméjiisége, erényessége és
elorelatdsa altal egyarant Kkitiint, rendeleteinek szigo-
rusagaval, bokeziiségével és kedvezésével az elernyedt
hadsereget vitézi tettekre sarkalta. A katondk pedig
mihelyt jobb fejedelmet kaptak, buzgalmukat is vissza-
nyerték s a gétokat megtdmadvan, a thrdk teriiletrdl
eliizik, Minthogy azonban Theodosius ezen idében
majdnem reményteleniil beteg lett, a gotok ismét vér-
szemet kaptak és seregiiket megosztva Fritigern Thessalia,
Epiros, és Achaia pusztitidsara ment, Alatheus és Safrac
pedig a tobbi csapatokkal Pannoniadt tdmadtdk meg.
Mikor Gratianus, aki ekkor a vandalok betdrése miatt
Romabol Gallidba ment, megtudta, hogy a gétok, mivel
Theodosius végzetes reménytelenséggel beteg lett, ers-
sen dulnak, seregét Osszeszedve azonnal elleniik in-
dult, de mivel fegyvereiben nem igen bizott, el6zékeny-
séggel és adomanyokkal akart rajtuk gy6zedelmeskedni
s élelmi szerekhez juttatvdn Oket, békét kotott és szo-
vetségre lépett veliik.

28. ___ Mikor pedig ezutdin Theodosius felgyo-

gyult és megtudta, hogy Gratianus csiszar a gotok és
romaiak kozt szovetséget létesitett, minthogy ezt maga
is ohajtotta, nagyon j0 néven vette, a békébe 1naga is
belenyugodott és Aithanarich kirdlyt,* aki Fritigern utdn
kovetkezett, ajandékokat advan neki, magahoz csatolta

s a legbaratsdgosabb modoraban meghivta, hogy hozza -

1 Athanarich egy ideig a hunnokkal szemben Erdély bérezei -
kozt a visszamaradt nyugoti gotokkal fenntartotta magat, de késébb
menekiilni kényszeriilvén, szintén atkelt a Dunan és Fritigernhez csat-.

lakozott, akit nemsokara el is tétetett lab alél.
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Konstantindpolyba jojjon. Ez nagyon szivesen bele-
egyezett, a székvarosba ment €s bamulva igy szolt:
,Ime, latom tehat mindazt, amit hitetlenkedve any-
nyiszor hallottam, tudniillik ennek a nagy varosnak
hirnevét*, Es hol ide, hol oda forditvin szemeit,
majd a varos fekvését s a hajok kozlekedését, majd
a hires falakat csodalja bamulva s a kiilonb6z6 nem
zetiségii népeket, mint valamely medencében kiilon-
boz6 részekrél oOsszefolyd vizet : majd a sorban 4ll6
katonasagot is megpillantvan, igy szél: ,Valoban foldi
isten a csaszar és minden, aki ellene emeli kezét,
mélto a halalra“. Ebben csudélatban 4 fejedelmi magas
kitiintetés 6t még jobban megerdsitvén, nehany hénap
mulva meg sziint élni.' A fejedelem vonzalma jeléiil
holtdban majdnem még jobban megtisztelte, mint €lté-
ben; mélté temetést rendezett szdamara sekkor a gydsz-
menetben maga is a koporsé elétt ment. Aithanarich
halala utan egész serege megmaradf Theodosius csa-
szar szolgélatiban ¢€s magat a romai uralomnak ala-
vetve, a katonasdggal ugyszolvan egy testiiletet képe-
zett. A szovetségescknek eme mar Constantinus csaszar
korabeli hadi szolgdlata megujittatvan, 6k is szovet-
ségeseknek hivattak. A csaszdr kozolik tobb mint
20,000 fegyverest, akikr6l tudta, hogy hivek hozza
és baratai, Eugenius® zsarnok ellen, aki Gratianus meg-
oletése utan QGalliat elfoglalta, magaval vitt és a neve-
zett zsarnokot hatalmaba keritvén, boszut allt rajta.
29. __ Miutan pedig Theodosius a békének és
! Prosper szerint tizen6tod napra megérkezése utan 381 janu-
arban megoletett. Marcellinus szerint betegség kovetkeztében halt
meg. V. 6. még Orosius 7, 34, 6, 7, Idacius Chron. et fast. 381. ¢év.
Zosimus 4, 3 , Sokrates 5, 10. 2 Gratianus a Maximus-féls la-
zadaskor lelte halalat. Utodat, mostoha testvérét, II. Valentinidnust a
goth Arbogast &lte mew, aki Eugenius rhetort tltette a tronra, The-
odosius azonban Aquilejanal legydzte Gket, Arbogast dngyilkes lett,
Eugenius pedig kivégeztetett. — ®Arcadius 283 =403 ig ¢s Honorius

393- 423-ig.
—
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a got népnek kedvelGje a vilagbol kimult, kezdték fiai3,
akik kicsapong6 modra éltek, mind a két allamot tonkre

tenni ¢s segédcsapataiktol, tudniillik a go6toktol a szo-
kott adomanyokat megvonni. A gétok csakhamar reajuk
untak ¢és mivel féltek, hogy a hosszu békében vitéz-
ségiik fogyatkozast szenved, inaguk felett kiralylya te-
szik Halarichot,” akinek nemessége az Amaloké utan
kovetkezett, minthogy a Balthok hires csalddjabol szar-

mazott, amely a tobbiek kozott merészségéért mar régen

a baltha,” az az a ,merész* nevet kapta. Mihelyt te-
lidt a nevezett Halarich kirdlylya lett, ovéivel tanacsot
iilt ¢és rabeszélte Gket, hogy inkabb sajat faradsagukkal
szerezzenek maguknak orszagokat, sem mint hogy tét-
lenségben idegennek szolgélianak. Es oOsszeszedvén
seregét, Stilico és Aurelianus consulok idejében Pan-
nonian ¢s Sirmiumon® it a jobb oldalon' Italidba nyo-
mult, ameiyben mintha nem is lettek volna férfiak,
a legcsekélyebb ellenallds nélkiil a Candidianus hidja-
hoz* ¢rt, amely harom mérfoldnyire volt a fejedelmi
varostel, Ravennatol. Ez a vdros amocsarak atenger
¢s a Pofolyasa kozt csak egy oldalrol megkazelithets és
egykori birtokosait, mint a régiek beszélik, ainetoi-nak
az az dicséretre méltoknak nevezték. A Romai-biroda-
lom egyik sarkdban, a [oniai tenger felett épiilt® s az
odadbmlé vizeknek dradasa sziget modjara zarja koriil.
Keleti részén a tenger van s aki Corcyrato] és Hellas

vidékeitdl egycenes uton erre hajoz. elészor jobb feldl
Epiros, azutan Dalmatia, Liburnia, Histria, majd pedig

Venetia® mellett evez el. Nyugati részén mocsarak van-

! Halarich, Alarich, ép ugy mint halanok és alanok. - 2 Palth,
lasd 5. f. — ® Sirmium, romjai Mitrovitz mellett Tétorszaghan., —
*Jobb oldalon, Jordanesnél dextro latere, mindencsetre a Duna jobb=-
partjan. — ® Candidianvs, ma Candiano. — 6 Jlletve ennck Adriai
6ble folott. — * Liburnia, a mai Horvitorszag : Histria, Istria; Ve-
netia, a mai Velencze vidékén a venetek (enetoi, ainctoi) foldje, akik
a monda szerint Antenor vezetése alatt jittek ide Trojabol. V. &.
Strabo 212,
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nak, amelyeken at kapuként egy nagyon keskeny beji~
rat van meghagyva. Az éjszaki felén is a Pénak egyik
aga vezet el, amely Ascon drkanak neveztetik. Déli ré-
szén szintén a P6 van, amelyet Eridanus’ melléknéven
az italiai folyok kirdlydnak mondanak s Augustus csi-
szar altal egy nagyon széles darokban vezettetett le.
Medrének heted részével folyik at a varoson és torko--
latandl nagyon kedvezd kikotét képez, amelyrél Dio
elbeszélése® szerint régente azt hitték, hogy 250 hajo6--
b6l 4allé hajéhad szdmdara teljesen biztos kiko6toiil
szolgdl. Ez most mint Favius® beszéli, ahol egykor a.
kikot6é volt, kiterjedt kerteket mutat, telve fakkal, a
melyekrél azonban nem vitorldk, hanem almak csiin-
genek. A vdros maga harmas névvel dicsekszik és ha-
romszoros fekvésnek orvend, az els6 Ravenna, a szélsé
Classis, a kozéps6 pedig a varos és a tenger kozott
Caesarea, telve lovaglasra alkalmas lagy homokkal.*
30.__ Mikor pedig a vesegotok serege ennek
kozelébe ért, Honorius csaszarhoz, aki benne székelt,
kovetséget kiildott, miszerint ha megengedi, hogy a
gotok Italidban békésen megtelepedjenek, akkor 6k a
romai néppel egyiitt élnek, hogy a két népet egynek
lehet tekinteni, ha pedig nem, akkor aki birja, fegy-
verrel iizi el a masikat, hogy aki gy6ztes marad, biz-
tonsaggal uralkodjék. Honorius azonban, aki mind két
feltételtsl félt, senatusaval tanacsot tartott és tanako-
dott, hogy mikép iizze ki Oket Italidbol. Végre arra a
megallapodasra jutott, hogy a tavol fekvé provincia-

! Ascon arka, csak Jordanes emliti. Eridanus, Virgil. 1, 482, —
2 Dio ezen része elveszett. —* Favius, talan Ablavius. — * Classis,
valésziniileg ott volt, ahol most a S. Maria in Porto Fuori templom
all, amely tornyanak vaskos alapépitménye az egykori vilagitd torony
maradékanak tekintetik: Caesarea, e varos rész pedig ott terult el,.
ahol az 1553-ban lerontott S. Lorenzo in Caesarea templom volt.
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kat, tudniillik Galliat és Spaniat, melyeket mar félig
meddig ugy is elvesztett és Gyzerichnek, a vandalok
kirdlydnak betorése pusztitott, ha képes ra Halarich,
foglalja el népével mint sajat birtokot. Miutdn az ado-
many hiteles szerzédéssel megerdsittetett, a gétok meg-
nyugosznak ezen végzésben €s a nekik adott hazdba
indulnak. Miutdn ezek elvonultak, anélkiil hogy" Italia-
nak barmi bajt okoztak volna, Stilico patricius és Ho-
norius csdszar ipa — az uralkodd ugyanis egymdasutan
két lednyat, Mariat és Thermantiat vette néiil, de az
Isten mindkett6t sziizen és érintetleniil szolitotta el e
vilagbol — ez a Stilico csalard médra a Cotti-alpokban
fekvé Polentia varosahoz' vonul és a semmi roszat
sem sejté gotokat egész Itdlia romldsara és sajat gya-
lazatira haddal megtimadja. Mikor a gotok ezt
meglepetve észrevették, el6szor megrémiiltek, majd
visszanyerve béatorsigukat és szokasuk szerint egymast

! Cassiodorius és Jordanes, ahol csak tehetik, elhallgatjak vagy
enyhitik a gétok veszteségeit, mig diadalaikat kiemelik. Pl azon
oriasi vereségekrdl, amelyek Gallienus, de {6kép Claudius Gothicus,
tovabba Constantinus és Theodosius alatt érték Gket, hallgatnak. El-
ferditve talaljuk Alarich torténetét is. Alarich Theodosius halala utan
395-ben Gordgorszigot pusztitotta, ahol csak nagy bajjal menekiilt
Stilicho eldl. Ezutan, hogy békében maradjon, a csaszar kinevezte Gt
Illyricum f6parancsnokava. Azonban 401-ben mar Italiaba vonult és
Honoriust Astiba zarta. Stilicho 403 marczius 29-én Pollentianal csa-
tara kényszeritette és leverte. Alarich békét kérve visszavonult Pan-
nonidba, de csak arra vart, hogy megerGsodjék s ekkor ujra Italiaba
vonult. Verondnal Stilicho ismét annyira megverte, hogy szokni volt
kénytelen. Mikor azonban Stilicho kivégeztetett, rea is jobb napok
kovetkeztek. Azonnal Italiaban termett s Romat, miutdn elobb mar
megsatczolta, 41G aug. 24-én el is foglalta és csak hat napig
tarté mészarlas és dalas utan hagyta el. A pcllentiai csatara nézve
Cassiodorius forrasa Prosper volt, aki szerint mind a két fél nagy
veszteséggel harczolt. Cassiodorius (Chronicon ad. a. 402.) ezt oda-
mdédositotta, hogy Stilicho megfutott, Jordanes szerint pedig mar
majdnem egész serege levagatott. Pollentia, ma Polenza falu.
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buzditva Stilico. megfutamitott  seregét majdnem telje-
sen lemészdroljak és felbdsziilve a megkezdett utat
félbe szakitjak €s visszatérnek Liguridba, amelyen mar
elébb atvonultak volt. Miutdn ezt kiraboltdk és felzsakma-
nyoltak, hasonio médon elpusztitjdk Emiliat, ezutan Fla-
minius utjdn® Picenum és Tuscia kozt Roma varosdig
nyomulnak €s kirabolnak mindent, ami két oldait
utjokba esett. Végre bevonultak Romaba, azonban it-
ten Halarich parancsdra csak zsdkmanyolnak, de
nem gyujtogatnak, mint a népnek szokdsa €s nem tiir-
ték, hogy a szent helyeknek valami bantédasa tortén-
jék. Mikor innen eltdvoziak, hasonlo duldsok kozt
Campanidn és Lucanidn 4t a brittekhez jonnek ahol
huzamosabban idézve, azon gondolkodnak, hogy Sici-
lidba, inunen pedig Afrikdba mennek. A bryttek vidéke
Italia végso részén délkeleti irdnybaun teriil el. Szogle-
tében az Appeninek kezdddnek ¢és mint kinyul6 nyelv
az Adriai tengert a Tyrrenitél elvalasztja, nevét pedig
az egykori kiralyn6tol, Bryttiatol kapta. Alarich, a vese-
gotok kirdlya tehat egdész Itdlia Kkincseivel, amelyeket
Osszezsakmanyolt, ide érkezett és mint mondtuk, azt
hatérozta, hogy Sicilian &t nyugalmas hazaba, Afrikdba fog
atkelni. Hajoi koziil azonban ez a rettenetes tenger —
minthogy semmi sem bizonyos, amit az ember Isten
rendelése nélkiil tervez — egy néhdnyat elnyelt, nagy-
részét pedig széthanyta. Mikozben Halarich ezen sze-
rencsétlenségen biisulva azon tanakodott, hogy mihez
fogjon, hirtelen korai halallal az €l6k soraibdl elkolto-
zott. Ovéi 6t nagy szeretetik szerint gyaszoltak és
miutdan Consentina véaros mellett a Busentus* folyot

1 A Via Flaminia Etruria és Umbrian at vezetett Romaba ;
Picenum, Ancona kérnyéke; Tuscia, a mai Toscana. — 2 Busentus,
Busento Cosenza mollett.
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medrébdl més{:elé vezették — ez a foly6 ugyanis-a
hegy 1abatol omlik ald és dldast hozd habjaival a varos
mellett folyik el — medrének kozepén egy rabszolga
«sapattal sirt dsatnak, amely sirnak keblébe Halarichot
sok kincscsel egyiitt leeresztik és miutan a vizel ismét
medrébe bocsdjtottdk, az 0Osszes sitasokat megolik,
hogy a helyet tobié senki meg ne taldlhassa. A vese-
gotok feletti uralmat pedig atadjak rokonanak, az alak
-€s szellemre nézve kivalé Athauulfnak,! aki mindamel-
lett termeti nagysdgra nem volt annyira kifejlédve,
mint amennyire szép testii és diszes abrazatu volt.
3l. Ez miutdn a lhatalmat elfoglalta, ism¢t Ro-
ma ellen vonult és ami még els6é izben megmaradt,
azt most saska modra lepusz'itotta és mar nem csak
‘a magan vagyonbol fosztotta ki Italiat, hanem az al-
lamibol is, minthogy Honorius csaszar az ellentallasra
képtelen volt, s6t névérét, Placidiat is, Theodosius
csaszar masodik feleségétdl val6d leanyat a f6varosbol
fogolyként® magaval vitte. Ezt mégis szdrmazasanak
elokeldsége, alakjanak szépsége és érintetlen sziizessége
miatt megszeretvén, Forum Juliiban,® Aemilianak egyik
varosdban vele torvényes hazassagra lépett, hogy a
népek ezen szovetséget megtudvan, mintha c:ak az
allam a gotokkal egyesiilt volna, annal hata<osabban
hunyészkodjanak meg. Honorius csaszart, jollehet va-
gyonabol kifosztotta, mégis mint rokont halas érzelem-
mel hagyta el és Gallidba igyekezett. Mikor ide meg-
€rkezett, a szomszédos népek, tigy a frankok, mint a
burgondiok, akik az el6tt Galliat kegyetleniil habor-

! Athault, Alarich ségora. — 2 Placidia Réma els§ megszal-
lasa alkalmaval keriilt fogsigba. — 3 Forum Julii, Jordanes itt téved,
Aemiliaban Forum Livii, ma Forli van. Forum Julii van Venetiaban,
ma Cividale és Provenceban (Provincia), ma Frejus. Az eskové Olym -
piodorus és Idacius szerint Narboban tartatott.
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gattdk, megrémilltek és kezdtek hataraikon beltll ma-
radni. A vandalok és alanok ugyanis, akik, mint fen-
nebb mondottuk,! Roma uralkodéinak engedelmébdl a
két Pannonidban® telepedtek volt meg, atmentek
Gallidba, mivel a gotoktdl, ha esetleg azok vissza-
tértek volna, nem hitték magukat biztonsagban. De
nemsokadra Gallidbol is, a melyet kevéssel az el6tt
vettek birtokukba, elmenekiiltek és Spanidba zarkoztak,*
minthogy ismerték el6deik elbeszéléséb6l, mily nagy
kart okozott egykor népiiknek Geberich, a gétok kirdlya,*
vagy miként fizte ki Gket vitézségével hazajukbol. Gallia
tehat ezen koriilmény folytdn nyitva allott az érkezd
Athauulf elétt. Miutdn a got a Gallia folotti uralom-
ban meger6sodott, kezdte Spania lakéit sajndlni és el-
hatarozta, hogy Oket a vandalok becsapdasai ellen meg-
védelmezi. Kincseit és a harczra nem alkalmas népet
megbizhaté hiveivel Barcilondban visszahagyva
Spania belsejébe vonult, ahol a vandalokkal sokdig ha-
dakozvan, a harmadik évber miutan Galliat és Spaniat
meghdditotta, Euervulf kari itol meghalt, aki agyékat
atdofte, minthogy termetén gunyolédni szokott. Haldla
utdn Segerich lett kiralylyd, de ©ovéi csalardsaga ko-
vetkeztében 6 is megoletvén, még gyorsabban vesztette
el életét és uralmat.

N

! Lasd 22. f. — 2 Két Pannonia, Pannonia superior az Arrabo
(Raba) folyotdl nyugatra és Pannonia inferior az attél keletre esG terii-
letek. Pannonia egyébbként magabau foglalta Ausztria keleti részét,
Stajerorszagot, Krajna, Szlavonia, Bosznia egy részét és Magyaror-
szag dunantili vidékét. — * A vandalok 410 kériil verédtek le His-
paniata, ahol sajat birodalmat (Andalusia) alapitottak. Az alanok a
hunnok elSl menekiiltek nyugatra, és a folytonos harczokban Gallidban
és Hispaniaban teljesen szétfoszlottak. A legnagyobb csapast Hispa-
nidbsn Valia mérte rdjuk 417-ben, midén kiralyukat Ataxot megolte
és sercge nagy részét felkonczolta. — ' Lasd 22 f __ _ —
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32.__ Erre, inint Alarich utdn a negyedik, Valia
valasztatik kiralylya, egy folotte erélyes és okos férfiu.
Honorius csaszar félve, nehogy az Atauulffal régebben
kotott szerz6dést megszegje és a szomszéd népeket elfiz-
vén, az allamban ismét zavarokat tdmaszszon, elkiildte
-ellene hadsereggel Constatiust,' egy a katonai tudo-
manyokban kivalé és sok csatdban gy6zedelmes fér-
fiut. Ohajtvin egyszersmind névérét, Placidiat
a szolgasdg gyaldzatabol kiszabaditani, ugy allapo-
dott meg Constantiusszal, hogy azt akar harczczal,
.akar békés uton, vagy ahogy csak tudja, birodalmaba
visszavigye, amikor aztadn feleségiil fogja neki adni.
Ezen elhatarozasnak Constantius szerfolott drvendett
€s hadsereggel majdnem kirdlyi pompdval Spanianak
tartott. Ennek Valia, a gotok kirdlya nem kisebb had-
dal a Pyreneus szorosaiig vonult elébe. Itt mindkét
részrél kovetséget kiildtek és ugy szerz6dtek meg, hogy
Placidiat, az uralkodo névérét visszaadja és segitségét,
ha a sziikség ugy hoznd magdval, a romai allamtél nem
‘tagadja meg. Ebben az idében ugyanis egy bizonyos
Constantinusg Gallidban az uralmat magahoz ragadta
-€s fiat, Constanst szerzetesbdl csaszarra tette. Azon-
ban nem sokdig maradhatott a bitorolt hatalom birto-
kiban, minthogy a szovetkezett gotok és romaiak al-
‘tal maga Arelatumban, fia pedig Vienndban wmegolet-

! Constantius volt az, aki a gdétokat Galliabol Hispaniaba szo-
ritotta és féken tartotta. 420-ban mint Placidia férjét Honorius, bar
‘nem szivesen, tarscsdszarra tette, de mar a kovetkezé évben meghalt.
-— 2 Constantinus 407—411-ig és fia Constans 407—411-ig. Ural-
.mukat Honorius kénytelen-kelletlen tirte egy ideig, azonban a got
haboruk utan Constantius végzett velik. Constans Viennaban elfo-
gatott és lefejeztetett, késébb Arclatumban (Arles) Constantinus is
.megadta magat, letette a bibort és pappa lett, de ennek daczara Ho-
norius, midén Ravenna felé jott, legyilkoltatta. V., 6. Marcellinus ad.
-4 411, és Orosius 7, 40, 4.
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tek. Hasonl6 véget értek utanuk Jovinus: és Sebastia-
nus is, akik hasonl6 merészséggel véiték a fGhatalmat
elnyerhetni. Uralkoddsénak tizenkettc.iixx évében Valia,
amikor a hunnok is, akik Pannonidba betortek volt,
majdnem Otven év utdn a rémaiaktol és a gdtoktol el-
iizettek, latvan, hogy a vandalok Gallicidnak bels6 ré-
szeib6l, ahova Atauulf egykor oket kergette, nagy me-
részen el6jonnek €s orszagdban, az az Spania foldjén
mindeniitt rabolva pusztitanak, koriilbeliil abban az
id6ben, mikor Hierius és Ardabures® lettek consulokka,
haladék nélkiil elleniik vezette seregét.

33.__ Azonban Gyzerichet, a vandalok kiralyat
mar Bonifatius® Afrikdba hivta, aki Valentinianus csa-
szartél megsértetvén, nem masként csak a birodalom
romlasdval csillapithatta boszujat. Ez tehat oket kéré-
seivel elhitta és atvitte a Gaditanumi-szorosnak' neve-
zett sziik atkel6 helyen, amely a Tyrreni-tenger tor-
kolatdbdl az Oceanba vezet s alig 7000 Iépésnyi szé-
lességben vélasztja el Afrikat Hispaniatol. Gyzerich, aki
mar a romaiak pusztuldsa® révén vildghirii lett, kozép
termetii, lorol valo l.esés kovetkeztében santa, gondo-
latokba mélyedd, széfukar, tobzodast keriild, hirtelen
haragu és kapzsi volt; szorgos a népek bujtogatasaban,
készséges az egyenetlenkedés magvat hinteni és gyii-
161kodést szitani. Mint mondottuk Bonifaciusnak hivasa
folytan Afrikdba ment, ahol, mint allitjdk, az istenség-

! Jovinius, 411—413-ig, el6kel§ gall szarmazasu férfia, kit
Gunthari burgund kirdly és Goar alan fénok kialtottak ki Mainzban
csaszarnak. 412-ben Gsscsét, Scbastianust tarsuralkodéva fogadta, azon-
ban Athaulf ségora, Honorius partjara dllvan, mindkettSjliket leverte
¢és fejliiket Ravennaba kiildte. V. 6. Marcellinus ad. a. 412, és Orosius
7, 42, 6 — 2 Hierius és Ardabures, 427-ben. — 3 Bonifatius, Placidia
hadvezére Afrikaban, Aetius vetélytarsa. 429-ben, midén Bonifatius
Afrikabol visszatért, miutan Aetius fondorkodasa kiceriilt, harczra
keriilt koztiik a dolog, melyben Bonifatius életét vesztette. — * Ga-.

ditanumi szoros, Gibraltar. Jordanes adata koriilbeliil fele a mostani
legkisebb szélességnek, — ° Gaiserich 455 juniusaban dulta fel Rémat.
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t61 kapott tekintélylyel sokdig uralkodvan, halala el6tt
fiainak seregét magdhoz széllitotta és elrendelte, hogy
a kirdlysag elnyerése miatt ne legyen koztiik egyenet-
lenkedés, hanem mindegyik sora ésfokozata szerint, ha
tuléli a masikat, azaz hogy az Ooregebbre az utana
jové kovetkezzék, azutdn pedig az, aki ez utidn van. Ezt
szem el6tt tartva szdmos éven &t szerencsésen ural-
kodtak és nem mocskoltdk be magukat, mint mas né-
peknél szokds, polgdrhdborukkal sem, hanem a maga
sorrendja szerint egyik a mdsik utdn trénra jutvéan.
békében kormdnyozta népeit. E sorrendjiik és kovet-
kezésiik pedig ez volt: els6 volt Gyzerich, az atya és
ur, a masodik Hunerich, a harmadik Gunthamund, a
negyedik Thrasamund, az 6t6dik Ilderich. Ezt népének
veszedelmére, megfeledkezvén Gsének rendeletérdl,
Gelimer a birodalombdl eliizte és megolte s az ural-
mat magadhoz ragadta. De nem maradt biintetleniil,
amit tett. Nem sokdra ugyanis elérte Justinianus boszuja.
Egész nemzetségével és javaival egyiitt, a melyeket
rablé moédjara 6rzott, Belesar, ama hires férfiu, a ke-
leti hadsereg vezére, volt rendes consul és patricius
Konstantindpolyba hozta,' ahol a cirkuszban nagy Iat-
vanyossagul szolgadlt a népnek, késén banva meg
tetteit, minthogy magat a kiralyi hatalomr6l letaszitva
és magan éietre szoritva latta, amibe bele nyugodni
nem tudvédn, meghalt. Igy Afrika, amely a foldkerekség
harmadik vilagrészének tartatik, majdnem szaz év mulva
felszabadult a vandaliga alol és ujra vissza keriilt a
Roémai birodalom szabadsdgdra s amit egykor gyava
uralkodok €s hiitlen vezérek miatt a romai éllam te-
riiletér6l pogany kéz leszakitott, azt okos uralkodé és
hii hadvezér visszahivta és mai nap is orvend neki.

(4

' 533-ban.
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Bir még egy ideig, belhdborutdl sujlatva sirdnkozott a
morok hiitlensége miatt, mégis Justinianus csaszarnak
az Isient6l neki adott diadala, amelyet megkezdett, azt
egészen a békéig véghez is vitte. De mi sziikségiink
van nekiink beszélni arr6l, amit a dolog meg nem ki-
van ? Térjiink vissza feladatunkhoz.

Vallia pedig, a gétok kirdlya ovéivel annyira dii-
hongott a vandalok ellen, hogy szerette volna Afrikd-
ban is iildozni 6ket, ha csak ugyanazon eset, amely
egykor szintén az Afrikdba késziil6 Halarich-kal tor-
tént,' vissza nem hivta volna. Miutan Spania belsejé-
ben vérnélkiili gyozelmet nyert, a hirt6l emelve vissza-
tért Tolosaba? s minthogy az ellenséget elkergette,
néhdny provinciat, a melyekre nézve igéretet tett, at-
engedett aRomai birodalomnak. O maga pedig hosszab
id6 mulva betegségbe esvén, elkoltozott az él6k sora-
b6l. Abban az id6ben t. i. amikor Beremud, akinek
atyja Thorismund volt, akir6l az Amalok csaladi jegy-
z€kénél mar szoltunk,® az ostrogotoktol, akik még
Scythia foldjén a hunnok igaja alatt voltak, fidval Vi-
tirich kel a vesegdtok orszagaba koltozott. Tudatadban
csalddja kivalosaganak és nemességének, azt hitte, hogy
rokonaité! konnyebben red ruhaztatik a féhatalom, ki-
rél bizonyos volt, hogy sok kirdlynak az orokose. Ki
kételkednék ugyanis egy Amalban, hogy 6t védlaszszak
meg, ha tron nélkiil van. O azonban még csak mutatni
sem igen akarta, hogy kicsoda. Es azok Vallia halla
utdn Theoderidot tették utédjava. Ehhez jott Beremud
és nagy lelki ereje folytan szdrmazasa jelességét mél-
tosdggal elhallgatta, minthogy jol tudta, hogy az ural-

1 Orosius 7, 48, 11, 12 szerint egy got csapatot. mikor Af-
rikdba akart atkelni, a vihar tonkre tett. Lasd még 30. f. — ? Tolosa,
ma Toulouse. — 3 Lasd 14, f.
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mon lévek el6tt a kirdlyi torzsbol szarmazottak mindig
gyanusak. Eltiirte tehat, hogy 6t nem ismerték, hogy
azt, ami rendezve volt, dssze ne zavarja. Theodorid ki-
raly fidval egyiitt szerfelett megtisztel6 fogadtatdsban
részesitette ugyannyira, hogy ugy a tandcsban, mint
a lakomaknal helyet adott neki, még pedig nem ma-
gas szdmazdsa folytdn, amelyr6l tudomdsa sem volt,
hanem egyenes lelkiisége €s nagy esze miatt, amiket
nem tudott eltitkolni.

34.__ De minek tobbet? Hogy a fennt mon-
dottakat ismételjiik, Vallia haldla utan, aki nem igen
boldogult a gallokkal, a nagyon szerencsés €és boldog
Theodorid jutott a trénra, magét felette mérsékelni tudo,
testi €s lelki kivalésdgokban bévelkedd férfiu. Ez ellen
a romaiak megszegvén a békét, Theodosius és Festus
consulok idejében’ hunn segéd csapatokkal egyesiilve
hadat inditottak Gallidba. Megzavarta &ket ugyanis a
szovetséges gotoknak egy csapata. akik Gaina grof ve-
zetése alatt Konstantindpolyt elpusztitottak. A katondk
€lén ekkor Aetius patricius allott, aki a vitéz moesiek
torzsébdl sziiletett Dorostorum?®varosiaban és atyja Gau-
dentius volt. A tibori élet faradalmait meger6ltetés
nélkiil -viselte €és ugy szélvan a romai allam szamaéra
sziiletett, hogy iszonyu csatdk utdn a suavok dolyfét
és a frankok nyerseségét arra kényszeritse, hogy a Ro-
mai birodalomnak szolgaljanak. Litorius® vezetése alatt
a romai hadsereg hunn segédcsapatokat is mozgositott
a gotok ellen és hosszu id6n at mind két rész csata-
rendben allott ¢s minthogy mind ketté vitéz volt és
egyik sem volt gyengébb, egymésnak kezet adva

! 439-ben. — 2 Dorostorum, ma Silisttia. — 3 Litorius, v.
G, Prosper ad. a. 439. A hunn segédcsapatok vezére, megvcrte a
gotokat, de maga fogsagba esett.
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visszatértek a régi egyetértésre. Miutdn a szovetséget
megerGsitették és a hiiséges békét kolcsondsen biztosi-
tottak, mind a ketten haza vonultak. Ezen béke utan
Attila, az 0sszes hunok ura és majd nem egész Scythia
népének e foldon egyediili uralkodoja, az 6sszes nem-
zeteknél bamulatos hirnévre tett szert. Priscus, aki az
ifjabb Theodosiustdl kovetségbe kiildetett hozza, errdl
a tobbi kozt ily szokkal emlékezik meg.' Miutan ha-
talmas folydkon, tudniillik a Tisidn, Tibisidn és a
Drikkdn atkeltiink, azon helyre érkeztiink, ahol egykor
Vidigoia, a gotok legvitézebbje a sarmatdk 4&lnoksaga
folytan halalat lelte. Innen rem messze a helységhez
értiink, amelyben Attila kirdly tartozkodott. Helység,
mondom, hasonloan egy terjedelmes varoshoz, amely
ben fényl6 deszkdkbol késziilt fa falakat taldltunk,
amelyeknek eresztékeirCl azt hazudtdk, hogy oly szi-
lardak, hogy a deszkdk kapcsolatat alig lehet észre
venni. Itten kényelmes tdgassagu ebédidket is lehetett.
latni és csarnokokat, amelyek nagy diszszel voltak el-
rendezve. Az udvar a hdzat oly hatalmas terjedelem-
ben ovezte, hogy mir maga a szélesség is jelezte a
kiralyi palotat. Ez volt székhelye Attila kirdlynak, aki
az osszes barbarok felett uralkodott és ezeket a laka-
sokat tobbre becsiilte a meghoditott varosoknal.

356. __ Attila® atyja Mundzuc volt, akinek testvérei
voltak Octar és Roas, kikrdl azt beszélik, hogy Attila

3 Priscus fragm. szerint a folyok nevei Drekon (Béga ?), ligas
(Tisza) és Tiphesas (Temes). — 2 Attila nevét maigyarazzak a
got atta (atya) szobdl, amelynek kicsinyitése A ttila (atyuska); Grimm
és  kovet6éi szerint azonos a Volga tatar nevével Atil-lal, amelyet
méar a VI. szazadbeli byzanczi irék is Attilas~nak hivtak, A név
cgyébb, f8leg mondai alakjai még a torok-ugor népeknél Atli, Ettele,
Adil, Addila, nalunk Etele, de el6fordul az Athila név is (Varadi
Reg.);_a germéanoknél Atli. Acil, Etzel, Ecil stb.
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el6tt a hunok felett uralkodtak. bar nem mindazok fe-

lett, akik felett 6 maga. Ezek haldla utan testvérével,
Bledaval' egyiitt jutott a hunnok tronjara és hogy-a val-.
lalat el6tt, amelyre késziilt, elég erds legyen, - erejének

gyarapodasat rokongyilkossiggal keresi és ovéinek er6-

szakos halalaval tor az altalanos dontésre. De ha ha-

talma ily gyalazatos mddon novekedett is, az igazsig
mérlege dicstelen véget készitett neki kegyetlenségeért,
Miutdn Bleda testvérét, aki a hunnok nagy részén ural-
kodott, csalardsaggal életét6l megfosztotta®, az egész
népet sajat hatalma alatt egyesitette. A tobbi népeknek
is, akik hatalma alatt voltak, nagy szamat osszegyiijt-
vén, a vildg els6 nemzeteit, a romaiakat és vesegotokat
igyekezett leigazni. Hadseregét 500.000 fére becsiilték.
Ez a férfiu, a ki a foldkerekség rémeiil a nemzetek
megrenditésére sziiletett a vildgra, nem tudom, mi ok~
bol, mindent betoltott a rettenetesség hirével, amely rola
elterjedt. Jarasa kevély volt, szemeit ide-oda jaratta,.
hogy biiszke testének ereje mar mozgasan is feltiinjék ;.
bar haiczkedvel6, mindazédltal magamérsékls, legtob-
bet ért el eszével, az esdekldkkel szemben konyorii-
letes, a meghddoltak irdnt pedig kegyes ; termete kicsiny,
melle széles, feje nagy, szemei aprok, szakalla ritka,
Oszbevegyiilt. orra tompa,arczszine rut és szarmazasa jeleit
mutaté. Bar természeténél fogva ugy volt alkotva, hogy
mindig nagyot mert, de bizalmat még inkdbb novelte a
hadisten_kardjanak feltaldldsa. a mezlyet a-scytha kira-
lyok mﬂig szentnek tartottak é€s mint Priscus torténet-
ir6 beszéli, ilyen alkalommal fedezték fel. Midén egyszer

! Bleda, vagy mint eredetileg lehetett Bilida, Buluda; a ma-
gyar Buda mint mondai név valdszinileg hun-bolgar eredetii (v. o.
Buda, Budum, Budvar helynevekkel); a Nibelungenliedben Bloedel,
Bloed lin. A Buda név el6fordul a Leunclavius és Forner féle ki-

adasok margdin is. — ? V. 6. Marccllinus ad. a..445.

— 91 —

181

183



184

985

186

JORDANES

egy pasztor — ugymond — a nydaj egyik iisz8jét san-
titani latta és a nagy seb okat kitaldlni nem tudta,
aggédva a vér nyoman ment és végre egy kardra buk-
kant, a melybe az iisz6 fiivet legelve vigyazatianul
belelépett és kidsvan azonnal Attilahoz vitte. Ez megoriilt
az ajandéknak s a mily merész észjarasa volt, ugy
vélekedett, hogy az egész vilig fejedelméiil van ren-
delve s a harczok hatalma a hadisten kardjaval neki
adatott.

36.__ Gyzerich, a vandalok kiralya, a kir6l elébb
szoltunk,® mikor megtudta hogy ez az egész vilagot el
akarja pusztitani, sok ajandékkal a vesegdtok elleni
haborura sarkalja, ininthogy félt, nehogy Theodorid, a
veseg6tok kirdlya a lednydn tett gyalazatot megboszulja.
Ez Hunerichnek, Gyzerich fidnak volt neje és kezdetben
oriilt is ennek a hazassagnak, késGbb azonban, mint
ahogy a sajat gyermekeivel szemben is kegyetlen volt.
csupan azon gyanura. hogy- mérget készitett, levagott
orral és megcsonkitott fiilekkel, természeti ékességétdl
megfosztva visszakiildotte atyjdhoz Gallidba, ugy hogy
a szerencsétlen mindig vis:zataszité gyaszalakot muta-
tott és a kegyetlenség, a mely még az idegeneket is
meginditotta, csak jobban siettette az atya boszujat.
Attila Gyzerichtdl megvesztegetve mar rég késziilt a
habotura és Itadlidba Valentinianushoz koveteket kiild-
vén, a gotok é€s a romaiak kozé az egyenetlenség
magvat hintette, hogy a kiket harczban nem tudott le-
gylirni, azokat belsé gyiilolkodéssel dontse meg, azt
allitvan, hogy az allam iranti baratsigat semmiben sem
sérti meg, hanem hogy neki Theodoriddal,a veseg6tok
kiralyaval van kiizdelme. Mivel szerette volna, hogy
szivesen fogadtassék, a levelet egyébként az {idvozle-
tek szokdsos hizelgéseivel toltotte meg és azon volt,
hogy hazugsaga hitelre taldljon. Hasonlé moédon leve-

! Lasd 33. f.
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let irt Theoderidhez, a veseg6tok kiralydhoz is, buzdit-
van, hogy a rémaiak szovetségétdl alljon el és emlékez-
z€k vissza azon ellenségeskedésekre, amelyeket kevés-
sel azelGtt ellene szitottak. Igy harczolt csalardsaggal
ez a nagy vadsaga mellett is ravasz eszii ember, mield6tt
hadba indult volna. Erre Valentinianus csaszar a vese-
gotokhoz s azok kiralydhoz, Theoderidhez kovetséget
kiildott ezen szavakkal : ,Sajat okossagtok parancsolja,
ti nemzetek legvitézebbje, hogy szembeszalljatok a
vildg zsarnokaval, a ki az egész foldet szolgasigba
akarja hajtani. A harczra okokat sohasem keres, hanem
akdrmit tett legyen is, azt jogosnak véli. Nagyrava-
gyasa mértéknélkiili, dolyfét erdszak taplalja. Torvényt,
jogot semmibe sem vesz, még a természetnek is ellen-
sége. Mindenek gyiiloletét érdemli az, a ki mindenek
k0z0s ellenségének bizonyul. Emlékezzetek csak vissza,
kérlek, arra, a mit elfelejteni ugy sem lehet, hogy a
hunnok bennetek nem harczban vertek le,amelyben az
esélyek egyformak, hanem a mi sokkal aggasztobb,
csalardsaggal tdmadtak meg. Ha sajat magunktol elte-
kintlink is, képesek vagytok boszulatlan tirm ezt a
dolyfosséget ? Fegyverben hatalmasok, engedjetek sajét
haragotoknak és nyujtsatok szovetséges kezet. Legyetek
segitségére az allamnak is, amelynek egyik alkot6
részét magatok is birjatok. Hogy pedig mi mennyire
varjuk, mily 6rommel fogadjuk a szovetséget, kérdez-
zétek meg az ellenség terveit.“ Ezen és hasonlé sza-
vakkal teljesen megnyerték Valentinianus kovetei Theo-
dorid kirdlyt, a ki igy felelt nekik: ,Romaiak, — ugy-
mond — kivadnsigtok meg lesz; Attilit nekiink is
ellenségiinkké tettétek. Kovetni fogjuk, barhova hivjon
is és jollehet dolyfoskodik a népeken nyert kiilonféle
gyoOzelmekkel, tudnak a gotok harczolni kevélyekkel is.
Egy hédborut sem tudnék veszedelmesnek tartani, ha
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csak ‘az ilgy maga nem rossz . €s nem ijeszti azt a
~veszély, a kire a dics6ség mosolyog.“ A vezér

valaszdra a  kisér6k tetszésiiket nyilvanitjdk = és
orommel koveti a tomeg,. mindnydjan harczot ki-
vannak és mdr ellenségiil 6hajtjdk a hunnokat. A ve-

- segOtok. kirdlya Theoderid, megszamlalhatlan sokasé-

got gylijt egybe. Négy fial, Friderichet, Eurichot, Rete-
mert és° Himnerithet otthon hagyja és csak a két id6-
sebbet, Thorismudot és Theoderichet veszi magahoz
bajtarsakul. Boldog hadsereg, biztos segedelem, azok
részvétét birni kellemes tarsasdgul, a kikkel még a
veszélyek eltiirése is gyonyoriiség. A romaiak ré-
szér6l oly nagy volt Aetius patriciusnak szor-
gossaga, a kire ekkor a hesperiai vidék® birodalma
tamaszkodott, hogy miutdn a harczosok mindeniin-

.nen Osszegyiiltek, egyenl6é er6vel vonulhatott a vad

és végtelen asag ellen. A segédcsapatok a
kovetkez6k voltak: frankok, sarmatak, armoricianok,
liticianok, burgundiok, saxok, ripariak, olibrionok,*
akik egykor romai katondk voltak, ekkor azonban mar
a segéd seregekhez szamittattak, azonkiviil némely mas
kelta vagy german torzsek. Igy jottek Ossze a catalau-
numi mezdkre,® amelyeket mayriacuminak is hivnak és
hosszusadgban, mint ahogy a gallok hividk, szdz leu-
vanyira,* szélességben pedig hetvenre terjednek. Egy
gall leuva pedig 1,500 lépésnek felel meg. A foldnek ez
a része tehat most megszamlalhatatlan népeknek porond-

! Hesperia, Italia, napnyugati orszag, mint a gorégbk nevez-
ték. V. 6. Virgil Aen. 1,680. — ? Armoricidnok, Armorica (Bretagne)
lakéi; liticiani vagy- lacti, germanok romai szolgalatban ; olibriones,

Zeuss szerint a Mosel volgyének a romai fenhatosag alél csak imént

szabadult alobriges nevii gall lakéi. — # Catalaunum, valahol

Chalons sur Marne koriil ; Mauriacum, Méri sur Seine. — * Leuva,

lieu (1500 lépés) ¥; foldrajzi mérfold.
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java lett. Mindkét nép hatalmas csatasorokban - allott
fel,: semmi sem {ortént alattomos meglepetéssel, hanem
nyilt harczban mérkéztek. Miné okot lehetne taldlni,
a mely méltonb volna ennyi embernek mozgosita-
sara. Vagy micsoda izgaté gyiilolet volt az, hogy igy

mindenek egymas ellen ' fegyverkeztek. Bebizonyult,

hogy az emberi nem a kirdlyoknak €I, midén egyetlen
agy balga dtletére népek mészarlasa torténhetett és egy
dolyfos kirdly onkényébdl egy percz alatt megsemmi-
siilt, amit a természet annyi szdzadon &t 1étre hozott.

37. _ De miel6tt még a csata lefolydsat vazol-
nok, sziikségesnek latszik elmondani, amik magukban
a harczoknak mozgalmaiban torténtek, minthogy ezen
iitkozet amilyen hires, €p annyira szétdgazd és szove-
vényes is. Az aldnok kirdlya, Sangiban ugyanis a jo-
vend6tol rettegve, megigérte Attilanak, hogy atpartol
hozza és Aurelianat,! Gallia varosat, ahol akkor allott,
kezére jatsza. Mikor ez Theodoridnak €és Aetiusnak
tudomasdra jutott, Attila megérkezése el6tt a vdros
koriil nagy sanczokat emelnek, a gyanus Sangibant
Grizet ald veszik €s népével segédseregeik kozt a ko-
zépre allitjak. Ez az esemény Attilat, a hunnok kiralyat
zavarba hozta és erejében tobbé nem bizvan, félt meg-
litkozni. Es mikozben a futasra gondolt, amely még
magandl a halalnal is szomorubb, elhatdrozta, hogy a
josokkal a jovot kifiirkészteti. Ezek a szokott modon
majd a barmok zsigereit, majd pedig a lekapart cson-
tokon bizonyos ereket szemlélve a hunnoknak szeren-
csétlenséget josolnak, de mégis némi vigaszul azt jo-
vendolték, hogy az ellenkezé részen az ellenség fGve-
zére el fog esni és haldla a gyézelem utan a diadalt
meg fogja zavarni. Minthogy Atlila azt hatdrozta, hogy
Aetiusnak halalat, mivel terveiben utjdban Aallott, bar a
sajat romlasaval is, el6 fogja idézni, ezen jéslat miatt

! Aureliana, ma Orleans.
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nyugtalankodva, minthogy a hadi dolgokban jartas volt,
a csatat nagy &,_ 1alommal a nap kilenczedik oOrajat
koriil kezdte meg, hogy a kozelgé éj segedelmére le-
gyen, ha esetleg hatrdlnia kell.

38 __ Az ellenfelek, a mint mondtuk, a cata-
launumi mez6kon taldlkoztak. A lejtds teriilet ugy fe-
kiidt, hogy emelkedéssel magaslattd novekedett. Ezt
mind a két sereg igyekezett elfoglalni, mivel a hely
alkalmas volta nem kevés el6nynyel kindlkozott. A jobb-
oldali részt a hunnok foglaltdk el ovéikkel, a balolda-
lit pedig a romaiak €s vesegOtok a segédcsapatokkal
és tetejének gerinczét szabadon hagyvan, a harczot
megkezdik. A jobb szarnyon a vesegétokkal Theode-
rid allott, a balon pedig a romaiakkal Aetius; San-
guibant, aki, mint emlitettiik, az aldnokat vezérelte,
kozbiil helyezték, katonaivigyézattal elére gondoskodva,
hogy 6t, kinek lelkiiletében nem igen biztak, hiveik
serege zarja koriil. Ugyanis konnyen rafanyalodik a
harczra az, a kinek a futds meg van nehezitve. A hun-
nok csatasora pedig ellenkezd6leg ugy volt elrendezve, hogy
a kozépen legderekabbjaival maga Attila allott. amely
elrendezésnél a kirdly leginkdbb ©nmagat vette figye-
lembe, hogy népe zomébe helyezkedve a fenyegetd ve-
szedelemt6l ment legyen, a szdrnyakat pedig sok féle
népsége €s az altala leigdzott kiilonféle nemzetek fog-
laltdk el. Ezek kozott kiilondsen kitiint az ostrogotok
serege Valamir, Theodemir €s Videmer {estvérek veze-
tése alatt, akik nemeseobek voltak, mint maga a kiraly,
a kinek szolgéltak, mert ket az Amalok szarmazasa-
nak nagysdga dicsoitette. Itt volt a gepidak megszam-
lalhatatlan seregeivel a nagy hirii kirdly, Ardarich is,
aki Attilahoz valé nagy hiisége miatt ennek tandcsko-
zasaiban is részt vett. Az éles elmével mérlegeld Attila
ugyanis az osszes fénokok koziil 6t és Valamert, az

! [Tarom 6ra tajt délutan.
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ostrogétok kirdlydt szerette legjobban. Mert Valamir
titoktarté volt, nydjas beszédii és a cselekben jartas,
Ardarich pedig, mint mondtuk, hiisége és eszessége al-
tal emelkedett ki. Méltan is hihetett nekik, a kik ro-
konaik, a vesegé6tok ellen késziiltek harczolni. Azon-
ban, ha igy beszélhetiink, a kirdlyok tobbi csoportja s
a kiilonféle nemzetek vezetSi csatlésok modjara vértak
Attila parancsaira, €s ha szemével intett, mor-
mogas nélkiil félelem és rettegés kozt jelentkezett mind-
egyik €s bizonyosan megtette, a mi neki parancsolva
volt. Attila azonban, a kirdlyok kirdlya mindnyajuk
felett, gondoskodott is mindnyajukr6l. Azon alkalmas
helyért tehat, a melyrdl szo6ltunk, megindul a kiizde-
lem. Attila elkiildi ovéit, hogy a hegytet6t foglaljak el,
de Thorismund €s Aetius megeldzik, akik erejiiket
megfeszitették, hogy a halom tetejére jussanak, elébb

értek fel és az érkez6 hunnokat a magaslat segedelmé-

vel konnyen lezavartak.

39.  Ekkor Attila, mikor latta, hogy serege az
elébbi eset folytdn megzavarodott, ezen rogtonzott be-
széddel hitte 6t megerdsithetni: ,Midén annyi nemze-
ten nyert gyézelmek és a foldkerekség meghoditasa
utan alltok itt, helytelennek tartottam benneteket, mint-
ha nem tudnatok, mir6l van szd, szavakkal lelkesiteni.
Keresse ezt ujoncz vezér, vagy tapasztalatlan hadse-
reg. Nem is szabad nekem valami kozonségeset mon-
dani és nektek sem sziikséges hallani. Mit szoktatok
meg mast, mint harczolni, vagy mi kedvesebb vitéz fér-
fiunak, mint onkezével allani boszut. Nagy ajandéka a
természetnek a lelket boszuval tolteni meg. Tdmadjunk
tehat vidoran az ellenre. Mindig bétrabbak, akik ta-
madnak. Vessétek meg az egyesitett zagyva népeket.
Magat szovetségessel védeni, félelem jele. Ime, mar
tamadasunk el6tt megrémiilnek, a magaslatokat keresik,
halmokat foglalnak el és késé banattal nyilt mezén
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kivannak erédoket. Ismeritek, mily konnyiiek a romaiak
fegyverei. Nem azt mondom, hogy az elsé seb, hanem
mar maga a por is zavarba hozza d&ket, midén hadi
rendbe allanak és soraikat paizsfedéllel ¢sszekotik. Ut-
kozzetek meg, amint szoktatok, szilard lélekkel és azok
harczsorat megvetve tamadjatok meg az alanokat és
torjetek a vesegotokra. Ott kell keresni a gyors gyo-
zelmet, a hol a harcz ereje van. Ha az inak elmetsz-
vék, mindjart osszeroskadnak a tagok is. Képtelen meg-
allni a test, amelyb6l kivették a csontokat. Batorodjék
lelketek, dagadjon a szokott dith. Most mutassatok
meg eczeteket hunnok, most a fegyvereteket. Aki meg-
sebesiil, kérje érte ellenfele halalat, aki meg nem sériil,
lakjék jol azellen romlasaval. Akiknek élniok kell, azo-
kat nem éri el semmi fegyver, akiknek halniok kell,
azokat a békében is eléri végzetitk. Végre is miért
tette volna a szerencse a hunnokat annyi nemzet felett
gy6zedelmessé, ha nem azért, hogy el6készitse Oket
ezen iitkozet oromére. Miért mutatta volna meg a
Meotis utjat dseinknek, mely annyi szdzadon at isme-
retlen és zarva volt. Ki tette, hogy a fegyvertelenek
elott hatraltak a fegyveresek. Egyesitett tomeg a hun-
nok arczat eltiirni még nem tudta. Nincs kétségem a
siker feldl, ez a mez6 az, amelyet nekiink annyi sze-
rencsés eset megigért. Els6nek vetem fegyveremet az
ellenre. Aki pedig képes volna tétlenkedni, mikor At-
tila harczol, az mar el van temetve.“ E szavakon fel-
gyulva, mindnydjan a harczba rohannak.

40. _ Es bar a dolog allisa félelmetes volt, a
tétovazokat a kiraly jelenléte a csiiggedéstél visszatar-
totta. A tusa kezdetét veszi: borzasztd, sokoldalu, ke-
gyetlen, makacs harcz, a melyhez foghatér6l soha sehol,
ahol ilyen tettek vannak elbesz€élve, nem szl a régi-
ség. Ugy hogy nem volt semmi nagyszeriibb, amit barki
is életében lathatott volna, aki ezen csodinak szem-
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tanuja nem lehetett. Ha ugyanis az éré'gevb‘beknek hi-

hetiink, a patakocska, a mely az emlitett mez6nél

sekély parttal elfolyik, a megdltek sebeinek b6 vérétdl

felduzzadt és nem, mint szokasa volt. zdportol novesztve,

‘hanem szokatlan folyadéktol duzzasztva, vér okozta gya-
rapodas folytin zuhataggé lett. Es azok, a kiket kapott
sebiik ég6 szomjuk oltdsira oda kényszeritett, vérrel
vegyitve nyelték a nedvet: és ugy sziircsolték ivas
‘kozben nyomorult sorsuktol behdlozva a vért, amelyet
megsebesiilve ontottak. Ekkor Theodorid kirdly, midén
buzditva végigsietett seregén, a 16r6l levettetvén, ovéi
.altal osszetapostatott és életét korai 6regségben végezte.
Masok pedig azt mondjak, hogy Andages' fegyvere
talalta el az ostrogotok részérdl, akik ekkor Attila alatt-

‘valoi voltak. Ez volt, amit Attilanak a jésok imént

megjovendoltek, bar 6 ezt Aetiusra értette. Ekkor a
‘vesegOtok az alanoktol elvdlva a hunnok csapataira
tamadnak és tin magat Attilat is megolték volna, ha
az el6relatélag mar elébb meg nem szalad és magat
és ovéit rogton vissza nem vonja a tabor keritése mogé,
amelyet szekerekkel sanczolt koriil. Jollehet gyarl6 volt
-az er6sség, mégis itt keresték ¢letikk megmentését,
.akiknek kevéssel az el6tt semmiféle falsancz ellentallani
nem birt. Thorismud pedig, Theodorid fia, a ki Aetius-
szal a halmot elére elfoglalta és a magaslatrél az ellen-

séget lezavarta, azon hitben, hogy sajat seregéhez ér,
a vak éjben ismeretleniil az ellenség szekereihez jutott.
Ezt valaki, miutan fején megsebesiilt, vitéz kiizdelem-"

ben lovar6l levetette, de oOvéinek gondossidga folytin
megmenekiilvén, a harcz er6ltetésével felhagyott. Aetius
is, a ki az éj zavardban szintén eltévedt és mikor az

.ellen kdzepén bolyongott, félve tudakolta, vajon nem -

érte-e valami baj a gétokat, végre a szovetséges ta-

borhoz ért s az éj hatralevg részét a paizsok védelme

! Lasd 50. f.
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alatt huzta ki. Mikor masnap megvirradt, latvan, hogy
a mezé holttestekkel van boritva és hogy a hunnok
el6torni nem mernek, ugy itéiték, hogy svék a gydze-
lem, minthogy tudtdk, hogy Attila csak akkor vonul
vissza a harczbol, ha nagy vereséget szenvedett. Mind-
azaltal legy6zetve sem mutatkozott csiiggedtnek, ha-
nem fegyvert csortetve trombitadkat fuvatott és tama-
déssal fenyeget6zott, mint midén a vadaszlandsakkal
lizottt oroszlan a barlang szaja koriil jar és sem ta-
madni nem mer, sem a kornyéket orditassal ijeszteni
meg nem sziinik; tigy nyugtalanitotta a bezart, harczias.
kiraly gy6z6it. Osszegyiilnek ezért a gotok és rémaiak
és tanacskoznak, hogy mit csindljanak a legy6zott At-
tildval. Ugy hatdroztak, hogy ostrommal farasztjak ki,
minthogy elesége sziikon volt és ijaszai, akik a tabor-
keritésen beliil voltak elhelyezve, folytonos nyilazéssal
meggatoltdk az odajutast. Beszélik, hogy a nevezett
kirdly, a ki még ezen kétségbeesett helyzetben is mind-
végig fenkolt lelkiiletet tanusitott, I6nyergekb6l maglyat.
készitett és magat a langok kozé akarta vetni, ha elle--
nei betortek volna, hogy senki az 6 sebének ne or-
vendhessen €s annyi nép ura az ellenség hatalmaba ne
jusson.

41, Az ostrommal val6 késlekedés kozben
pedig a vesegétok kirdlyukat, a fiuk atyjukat keresik,
csudalkozvan kimaraddsan, mikor szerencse érte. Mi-
dén sok keresés utdn, mint ahogy vitéz férfiakhoz illik,,
a legsiiriibb holttestek kozt rdakadtak, énekkel dicséitve
az ellenség szemelattdra vitték el. Latni lehetett ekkor,
miként végezik a gotoknak zord csapatai sszhangzat-
lan hangokkal még a diihongé harcz alatt a gydsz-
szertartast. Folytak a konnyek, de olyanok, a mindket
vitéz férfiakért szoktak hullatni. Haldl volt ugyan, de
dics6ségteljes még a hunn tanusdga szerint is és hi-
heté volt, hogy az ellenség biiszkesége is meg fog
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hajolni, midén nézte, hogy temetik el méltésaganak
jelvényeivel ennek e nagy kirdlynak holttestét. A gé-
tok pedig megadvan a végtisztességet Theodoridnak,
fegyverzorej kozt vitték tova a kiralyi felséget és a
vitéz Thorismud, mint fiuhoz illik, kovette alegszere-
tettebb atya foldi maradvanyait a gydszmenetben. Miutin
ennek vége volt, indittatva 4rvasiga fajdalmatol és
sarkalva vitézségétol, a melylyel tiindokolt, mid6n atyja
haldldért a hunnok maradvanyan torekedett boszut
venni, megkérdezte Aetius patriciust, mint éregebbet és
ez irdnyban érett tapasztalattal bir6t, hogy mit tegyen
a dolgok ilyetén alldsa mellett. Ez pedig félve, nehogy
a hunnok teljes kiirtdsa utdn a R6mai birodalom a goé-
tokt6l zaklattassék, azzal a javaslattal felelt, hogy
menjen vissza hazdjaba, ragadja magdhoz az uralmat,
melyet atyja hatrahagyott, nehogy testvérei az atyai ja{
vakat hatalmukba keritvén, a vesegétok feletti uralomra
torjenek és neki ovéivel kelljen nehéz s ami még rosz-
szabb, szerencsétlen harczot vivnia. Minthogy ezt a
valaszt nem kétértelmiien, mint adva volt, hanem in-
kébb sajat javara fogta fel, a hunnokat elhagyta és
visszatért Gallidba. 1gy csalja meg onmagat, mikor utat
nyit a gyanunak az emberi gyarlosag €s leginkabb ak-
kor, amikor alkalma van nagy tettek véghez vitelére.
Ebben a legvitézebb nemzetek leghiresebb csatajaban

a két részrél 165,000 halottrol tudodsitanak, nem sza-

mitva azt a 15,000 gepidat és frankot, kik a nyilt iit-
kozet el6tt éjjel osszecsapva egymast kolcsonos sebek-
kel Osszevagtak, mialatt a frankok a romaiak részén,
a gepidak pedig a hunnokén harczoltak.!

Attila pedig, mikor a gétok elvonuldsat megtudta,

! Ezen véres éjjeli harcz az Aureliana (Orleans) ostromatol

Aetius altal eliizott Attila hatvédét képezé gepidak és az utana nyo-
mulé rémai sereg elGvédét képezd frankok kozt tortént s a gepi-
-ddk vereségével végzddott. ]
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mint ahogy varatlan eseménynél kovetkeztetni szokas,
ezt inkdbb az ellenség cselének tartotta és huzamosabb
idén at a tdborban maradt. Mikor azonban az ellenség
kimaradasara hosszu csend kovetkezett, gondolata gys-
zelemre emelkedik, el6re érzi 6romét és a hatalmas ki-
ralynak lelke régi szerencséjéhez fordul. Thorismud
tehédt atyja haldla utdn még a catalaunumi mezén, mint
ahol harczolt is, felruhaztatott a kiralyi méltosaggal és.
Tolosdba megy. Bar itt egy sereg vitéz testvérnek or--
vendett, uralkodasa kezdetén oly mérsékletet mutatott,
hogy senkivel sem kellett 2z 6rokosodés miatt kiizdenie.

42 Attila pedig midén a vesegotok elvonulasa
utan alkalmat nyert és a mit gyakran Ohajtott, az
ellenségnek részekre valé bomldsat latta, mar bizton-
saggal a romaiak leigdzasara inditotta seregét. Elsé
tamadasaval Aquileia varosat veszi ostrom ala, amely
a venetek székvarosa, az Adriai 0bolben egy nyulvanyra
vagy nyelvre ¢épitve és falait kelet fel6l a Piccis!
hegyb6l ered6 Natissa? folyam nyaldossa. Mid6n itt
a hosszas és sok ostrom daczdra épen semmit sem
birt elérni, minthogy odabent a romaiak legvité-
zebb katondi allottak ellent, serege pedig maér elé-
gedetlenkedett és elvonulni vagyott, Attila a falak ko-
riil jarva, azon gondolkodik, vajon fel szedje-e ta-
bora{, vagy maradjon e még, midén észreveszi, hogy
fehér madarak, az az golyak, a melyek a hazak ormain
fészkelnek, fiaikat a varosbol kihozzdk és szokas elle-
nére ki a mezére viszik. Es minthogy igen éles el
méjii megfigyel6 volt, elGérzete tamadt és igy szolt
Ovéihez: ,Nézzétek, mint hagyjdk el a madarak, el6re
latva a jovend6t a veszendd varost és mint koltozkod-
nek el a veszély kozeledtére a varbol, amely el fog
esni. Senki ezt alaptalannak, senki ezt bizonytalannak

! Piccis hegy, csak Jordanes emliti. — ? Natissa, ma Natisone
Aquileia mellett.
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ne higyje, mert elére tudva a dolgokat, a jovendétol
valo félelem megvaltoztatia a szokast.“ Minek tobbet ?
Ovéinek lelkét ujra feltiizeli Aquileia ostromara. Ezek,
miutan ostromgépeket készitettek és mindenfajta hajité
gépeket alkalmaztak, haladék nélkiil a varosba tornek,
fosztogatjak, felprédaljdk és kegyetleniil elpusztitjak, ugy
hogy alig hagytak meg bel6le észrevehet6 nyomokat!
Ezutdn mér merészebben, a romaik vérével még jo
nem lakva, a venetek tobbi varosain 4t tombolnak a:
hunnok. Liguria székhelyét, az egykori fejedelmi varost,
Milanot? is ép azon mod elpusztitjidk nem kiilonben
felduljdk hasonl6 sorssal Ticinumot® €s dithongve a
szomszédos vidékekre tornek €s majdnem egész Italiat
osszeromboljdk. Es midén esze azon jart, hogy Romara
rontson, ett6l 6t 6véi, mint Priscus torténet iré tudosit,
visszatartottdk, nem a varos javat tekintvén, amelynek
ellenségei voltak. hanem mert féltették kirdlyuk szeren-
cséjét, Alarichnak, a vesegotok egykori kirdlyanak pél-
dajaval hozakodva el6, mint aki Roma megtorése utan
nem élt sokdig, hanem mindjart elkoltozott az élék
sorabol. Mig tehat lelke e kétes iigyben hdnykodott a
menés €s nem menés kozt és O6nmagdval tanakodva
késlekedett, Romabdl nyajas kovetség érkezett hozza.
Leo papa ugyanis Onkényt elébe jott a venetek ambu-
leiai mezején,* ahol a Mincius folyén a jov6-menodk
sokasaga keresztiil jar.> Ez szokdsos diithét mindjart
csillapitotta és visszafordulvan, miutdn békeigéretet tett,
elvonult a Dunantulra, a honnan jott, de el6bb kijelen-
tette és fenyegetések kozt hatdrozta, hogy keményeb-
ben fogja Italiat sujtani, ha csak el nem Kkiildik neki

@A menekiil§ lakossag egyrésze aztin a szintén feldult Con-
cordid; Altinum és Padua lakdival egyiitt Velenczét segitett meg-

alapitani. — * Milano a IV. szazadban volt csaszari székvaros. —
3 Ticinum, ma Pavia — * 452-ben. A mezd nevét csak szerzénk
emliti. — ° Minthogy a Mincius (Mincio) foly6 atjaréjarél van

sz0, ugy ez a Mantua-Hostiliai (Ostiglia) atjaré lehetett.
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Honoriat, Velentinianus csaszar' névérét, Augusta Pla-
cidia leanyat, a Kkirdlyi javaknak neki jaro részével
egyiitt. Azt beszélték ugyanis, hogy ez a Honoria,?
midén testvére akarata folytan elzaratott és az udvar
tisztessége végett sziizi életre kényszerittetett, titokban
egy heréltet kiildott és Attilat hivta, hogy testvére ha-
talma ellen véd6je legyen. Egyaltalaban méltatlan cse-
lekedet, hogy a bujdlkoddsra valo szabadsagot a koz-
veszedelemmel szerezte meg.

43.  Visszatérvén tehdt székhelyére Attila, mintha
csak tétlenségén bankodott volna s a harcz nélkiili élet
nehezére esnék, Marcianushozs, Kelet fejedelméhez
koveteket kiildott, fogadkozva, hogy a provincidkat el-
pusztitja, mivel azt, amit neki Theodosius egykor meg-
igért,* épen nem fizeti és még ellenségeinél is baratsag-
talanabbnak mutatkozik. Igy cselekedett, minthogy
iigyes és ravasz volt, egy részen fenyegetett és fegy-
vereit mas felé vitte s arczadt, mint haragjanak még
hatra 1évé targya felé, a vesegotok ellen forditotta. Itt
azonban nem ért el oly sikert, mint a romaiaknal.
Ugyanis az elébbiektsl eltéré utakon tért vissza s el-
elhatarozta, hogy az aldnoknak a Ligeris® folyon tul
letelepiilt részét hatalma ald hajtja, hogy veliik a ha-
boru alakja megvaltozvan, anndl rettenetesebbnek mu-
tatkozhassék. Azért tehat Dacia és Pannonia tartoma-
nyokbol. amelyekben a hunnok kiilonféle leigazott né-
pekkel egyiitt laktak, kiindult és az aldnok ellen vitte
seregét. Azonban Thorismud, a vesego6tok kirdlya nem

! Valentinianus, 425—455-ig. — ? Honoria, Nagy Theodosius
unokéja, Placidia leanya, nem tudni mi okbdl, tényleg jegygyiiriit
kiildott Attilanak, melyet ez felhasznalt Constantius maganvagyo-

nanak ¢és a nyugati birodalom felének kivetelésére. Honoria azért
zaratott el, mert allitélag udvarmesterével, Eugenius-szal bensé vi-

szonya volt. -- ® Marcianus, 4560—457-ig. — * Adorél van sz6,
amely kezdetben évi 350, késGbb 700 font arany volt. -- ® Ligeris,
Loire.
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kevesebb éles elmével vette észre fondorlatat s egész
gyorsasaggal el6bb érkezett az aldnokhoz és ottan a
kozelg6 Attila mozdulatait mar felkészulve fogadta.
Mikor pedig harczra keriilt a dolog, majdnem azon
médon, mint elébb a catalaunumi sikon, eliitttte a
gy6zelem reményét6l és megfutamitvan, hatédrairél dia-
dal nélkiil visszaszoritotta és arra kényszeritette, hogy
sajat tartomanyaiba menekiiljon.! 1gy a hires és sok
gy6zelem ura, Attila, midén megrontdja hirét elakarta
feledtetni és azt, a mit a vesegotoktol szenvedett el-
torolni, kétszeresen kapta meg €s visszavonult dics-
teleniil. Thorismud pedig, miutdn az aldnokt6l> ahun-
nok csapatait eliizte, ovéinek minden vesztesége nélkiil
Tolosaba koltozott és miutdn ovéinek nyugodt békét
szerzett, uralkoddsa harmadik évében, midén beteges-
kedve erébél vért bocsajtott, Ascalc® nevii ellenséges
hiibéresét6l, aki neki cgyidejiileg azt is jelentette, hogy
fegyverei eltavolittattak, megoletett. Mégis egyik kezé-
vel, amely szabad volt, a zsdmolyt megragadvan, vé-
rét megboszulta s a cselszovék koziil néhanyat megolt.

44 Ennek halala utan fivére, Theoderid kovet-
kezett a veseg6tok feletti uralomban, aki mindjart roko-
nat, a svavok® kiralyat, Riciart taldlta ellenségiil. Ez a
Riciar ugyanis Theoderiddel val6 rokonsagat hasznalva
iiriigyiil, azt hitte, hogy neki majdnem egész Spaniat
el kell foglalnia, és tgy itélte, hogy mint a meglepe-
tésre alkalmas id6t, az uralkodénak meg nem iilepe-
dett, kezd6 allapotdt kell felhasznalnia. Ezek elébb

! Attila ezen hadjératir(l més irék nem tudnak, azért Jorda-
nes hitelessége itt nagyon kétséges. — 2 Ezen hely arra mutat,
hogy az alanok Thorismud altal leigaztattak. Turi Gergely pedig
hatérozottan eztirja. — 2 Ascalc valdésziniileg csak blintars volt. A
gyilkossag elkovetéi Thorismud testvérei, Theuderich és Friderich
voltak. Ascalc csak hiriil adhatta, hogy Thorismud koriil nincsenek
fegyverek, — * E szerint a svavok egyrésze Ilispaniaban,a masik
pedig Germaniaban lakott. V. 6. Procop. Bell. Goth. 1, 12.
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Galliciaban és Lysitanidban laktak, amelyek Spania jobb
oldalan az Ocedn partja mentén nyultak el és keleti
résziikon Austrogonia® volt, nyugat fel6l a hegy-fokon
Scipionak, a romai vezérnek szent emlék-jele?, éjsza-
kon az Ocean, délen Lysitania® és a Tagus* folyd, a
mely -homokjat arany érczczel vegyiti és a silany iszap-
pal gazdagsagot hengerget Tehat innen kijovén Riciar,.
a suavok kirdlya, igyekezett egész Spaniat elfoglalni.
Rokona, Theodorid, mint ahogy magamérséklé volt,.
koveteket kiildott és békésen igy szolt, hogy ne csak
tavozzék az idegen hatarokrol, de ilyesmit még meg-
kisérleni se igyekezzék, mert ezzel a nagyravagyasaval
gyiiloletet kelt maga ellen. Ez azonban felfuvalkodott
lélekkel igy valaszolt: ,Ha itt morogsz és tiltakozol
jottomon, majd Tolosdba, székhelyedre jovok és ott allj
ellent, ha tudsz.“ Ezt hallvan, megboszankodott Theo-
dorid s a tobbi népekkel békét kotvén, hii segitségei--
vel, Gnudiuch®-kal és Hilperich-kel, a burgundzok
kiralyaival a suavok ellen indult. A dolog harczra az
Ulbius® folyonal keriilt, amely Asturica és Hiberia ko-
zott folyik. Mikor osszecsaptak, Theoderid, aki az igaz
részen harczolt, a vesegoOtokkal gy6zott s a suavok
egész népét majdnem a végpusztuldsig levagta. Ezek-
nek kiralya, Riciar a veszedelmes ellenséget hatra hagy-
van, megszaladt és hajora szallt, azonban a Tyrreni-
tenger ellenkez6 iranyu szélvihara visszahajtotta s a vese-
gotok kezébe keriilt. A nyomorult, bar elemet valtoz-
tatott, nem keriilhette ki a halalt. Theoderid pedig,
miutidn gyozott, a meghddoltakat kimélte és nem en-

1 Austrogonia, taldn inkabb Autrigonia Galaecia nyugati ré-
szén, -— * Lasd 1. f. — 3 Lysitania, Lusitania, a mai Portugallia Spa-
nyolorszag egy részével, kb. a Duero és Guadiana kozti teriilet To-
ledotél nyugatra. — ¢ Tagus, ma Tajo v. Tejo. — * Helyesebben
Gundiuch. Hilperichet Turi Gergely Gundiuch fianak mondja, valé-
sziniileg testvére volt neki. — © Ulbius, Idacius szerint Urbicus, ma
Obrigo Leon tartomanyban.
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gedte, hogy a harcz tovabb diihongjon és a suavok
fejévé, akiket leigazott, sajat hiibéresét, név szerint
Agrivulfot tette. Ez rovid id6 alatt a suavok oszton-
zésére lelkiiletét hiitlentil megvaltoztatta és elhanya-
golta a red bizottak teljesitését, s6t zsarnoki goéggel
kevélykedvén, azt hitte, hogy a tartomanyt azzal a
vitézséggel, mint ahogy azt el3bb uraval egyiitt elfog-
lalta, meg is tarthatja. Ez az ember ugyanis a varnok
nemzetségéb6l szarmazott és csak nagyon tévolrol tar-
tozott a got vérii nemességhez, amiért sem szabadsagra
nem torekedett, sem védnoke irant héséggel nem vi-
seltetett. Mikor ezt Theoderid megtudta, azonnal sere-
get kiildott, hogy képzelt kirdlysagatol foszszdk meg.
Ezek megérkezvén, 6t mindjart az elsé iitkdzetben
meggyo6zték és tetteihez ill6 bosszut vettek rajta. Ugyanis
miutan elfogtdk €és Ovéi elhagytak, feje vétetett ¢és
érezte ura haragjat, akinek kegyességét megvetésre mél-
tonak tartotta. Ekkor a suavok, latvan vezériik vesztét,
elkiildotték a tartomdny papjait Theoderidhoz konyo-
rogni. Ezeket 6 papokat illet6 tiszteletadassal fogadta
€s nem csupan a suavok biintetlenségét biztositotta, de

kegyességétdl indittatva még azt is megengedte, hogy

sajat népiikbdl fejedelmet valaszthassanak. Ez meg is
tortént s a suavok Rimismundot tették fénokiikké. Mi-
utin ezeket elvégezte és a békét mindeniitt megszilar-
ditotta, Theoderid uralkoddsanak tizenharmadik évében
meghalt.

45.  Utana Eurich, minthogy nagy mohosaggal
foglalta el helyét, kegyetlen gyanuba® keveredett. Mig
ugyanis a vesegotok népével ez s mas egyéb tortént,
Valentinianus csaszdr Maximus armanya folytdn meg-

! E kifejezés arra mutat, hogy Eurich gyilkolta meg Theode-
ridot, amit Marius Avenches (a. 467) meg is erdsit. Ezen és a ko-

vetkez6 fejezetekben az 58-ig a szerz6 f6kép Marcellinus Comesre
tamaszkodik.
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bletett: és a féhatalmat zsarnoki moédon maga Maxi-
mus foglalta el. Mikor ezt Gyzerich, a vandalok kirdlya
meghallotta, hajohaddal Itilidba jott és Roméaba bevo-
nulvan, mindent elpusztitott. Maximus pedig menekiilés
kozben egy Ursus nevii romai katonatél megoletett.
Utdna a keleti csdszar, Marcianus rendeletéb6l, Majuri-
anus? vette 4t a nyugati csaszarsag kormanyzasat. Azon-
ban 6 sem sokaig uralkodott, mert midén az aldnok
ellen vonult, akik Galliat haborgattdk, Dertondban? a
Hyra nevii foly6 mellett megoletik. Helyét Severus
foglalta el, aki uralkodasanak harmadik évében Roma-
ban meghalt. Mikor Leo* csaszar, aki a keleti uralom-
ban Marcianust kbvette, ezt latta, rendeletével patri-
ciusat, Anthemiust tette Roma fejedelmévé. Ez megér-
kezvén, rogton elkiildte az alanok ellen vejét, Recimert?,
ezt a kivalo férfiut, aki ckkor Itdlidban majdnem egyediil
allott hadvezetés dolgaban. Ez az aldnok sokasagat és
kirdlyukat, Beorgot mindjart az elsé iitkdzetben meg-
verte €s a végpusztuldsig levagta. Mikor Eurich. a vese-
g6tok kirdlya, a romai uralkodok gyakori valtozasat
latta, Galliat sajat fenhatosdga ala igyekezett hajtani.

Mid6én ezt Anthemius® csdszar megtudta, azonnal
segitséget kért a brittekt6l. Ezeknek kirdlya, Riotim
12,000 ed magaval jovén az Ocednon, a hajokbdl ki-
szallva Beturigas” varosaba befogadtatott. A vesegotok

1 455-ben, mivel Valentinianus elcsabitotta Petroaius Maximus
senator nejét. Eudoxia, Valentinianus &§zvegye, aki Maximus-szal
kényszerhdzassagra lépett, hivta Gaiserichet Romaba. — ? Maiorianus
457 - 461-ig, (el6tte Avitus 455—456-ig). — 3 Dertona, ma Tortona a
Scrivia mellett. Ricimer sz6tt Osszeesklivést Maiorianus ellen s utana
Severust (461—465-ig) tette csaszarra. — * Leo, 457 - 474-ig. —
5 Recimer, rémai patricius, a barbar csapatok vezére, anyai agon
Valia, apai &gon pedig Rekita, svéb kiraly unokija. — ¢ Anthemius,
467—472-g, Ricimer Olette meg, miutin Rémat ostrommal bevette,
de egy honap mulva meghalt maga is. — 7 Beturigas, ma Bourges,
a hova Riotim nem tengeren, hanem Bretagne-bdl jitt.
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kiralya, Eurich megszamlalhatatlan sereget vezetve ellene.

jott és sokaig harczolvan, Riutimot, a brittek kirdlyat,
még miel6tt a romaiak vele egyesiilhettek volna, meg-
szalasztotta. Ez serege nagy részét elveszitvén, azok-
kal, akikkel menekiilhetett, a szomszédos burgundzok
torzséhez jott, amely azon id6ben a romaiak szovet-
ségese volt. Eurich pedig, a vesegotok kiralya elfog-
lalta Arevernat,! Gallia varosat, miutdn mar Anthemius
fejedelem elhalt. Ez mid6n vejével, Ricemerrel kegyet-
len polgarhaboruba keveredett és Romat sanyargatta,
vejétdl megoletett és a kiradlysagot Olybriusra® hagyta.
Ezen id6ben Konstantinapolyban Aspar, elsé pat-
ricius és el6kel6 szarmazasu got férfiu Ardabures és
Patriciolus fiaival egyiitt, akik koziill amaz patricius,
ez pedig caesar és Leo fejedelem veje lett, a palotd-
ban a heréltek fegyvereit6l megsebesitve elveszett.? Nem
teljes nyolcz hénappal uralomra jutdsa utan Olybrius

elhalalozott €s Ravennaban inkdbb erdészakoskodas,

mint valasztas folytadn Glycerius*lett csdszdrra. Ezt alig
egy év eltelte utdn Nepus,”az egykori patricius, Mar-
cellinus névérének fia, tronjatél megfosztvan, a romai
kikotében® piispokké tette. Eurich latvan ezt a sok
valtozast és kiilonféleséget, mint fennebb moncottuk,
Areverna vérosat elfoglalta, ahol akkor a romai vezér,
Ecdicius volt a parancsnok, egy igen elGkelé senator
és fia az egykori csdszdrnak, Avitusnak, aki néhany
napra az uralmat magahoz ragadta. (Ez ugyanis, miutdn
Olybrius el6tt nehany napig uralkodott, 5nkényt vissza-

! Areverna, Clermont-Ferrand, — * Olybrius, 472-ben, két hé-

napig uralkodott. — 3 Marcellinus consulariai szerint (471. év). —
* Glycerius, 473-ban. Gundobadnak, Rikimer patricius unokadcsének
¢és 6rokosének partfogoltja. — ® Nepos, 474-ben. Egykori vetély-
tarsa, Glycerius Slette meg, a miért a milanoi érsekséget kapta, —

¢ Ostidban, Marvcellinus viligosabban Réma vérosanak kikotdjérél

beszeél.
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vonult Placentidba, ahol piispokké lett.! Tehdt ennek
tia, Ecdicius, miutan sokaig kiizkddott a vesego6tokkal
és ellentdllani nem birt, ott hagyta hazajit. els6 sor-
ban pedig Areverna varosat az ellenségnek és biztosabb
helyre vonult. Mikor ezt Nepus csaszar meghallotta,
parancsot adott Ecdiciusnak, hogy Galliat elhagyva
hozza j6jjon és helyére Orestes hadmestert rendelte. Ez
az Orestes magahoz vevén a hadsereget, az ellenség
ellen indult, R6mabol Ravenndba jott és mialatt itt kés-
lekedett, fiat Augustulust® csdszarrd tette. Mikor ezt
Nepus megtudta, Dalméczidba menekiilt s az uralomtdl
megfosztva ott halt meg, ahol az egykori csaszar, Gly-
cerius a salonai® piispokséget birta.

46 Nem sokkal azonban azutan, hogy Augus-
tulust atyja Ravenndban csdszarrd tette, Odoacer, a
torcilingok kiralya*, segittetve a scirok,® herulok és kii-
1onb6z6 népektdl, Italidt elfoglalta és miutdn Orestest
megolte, fidt Augustulust az uralomrdl eliizte és Lucul-
lanumban, Campania vérdban szamiizetéssel sujtotta-
Igy a romai nép hesperiai uralma, amely a varos ala-
pitasanak 709-ik évében a csaszarok elseje, Octavianus
Augustus kezeibe jutott, ezen Augustulusszal el6zd6iés
elédei uralmanak 522-ik évében elveszett és ezutan
Romat és Italiat a gotok birtokoltdk. Ekézben Odoacer,
a népek® kiralya, miutdn az egész Italiat leigazta, hogy

1 Az éivezeteknek él6 csaszart Ricimer lemondattaés a pla-
centiai piispokséggel kinalta meg, a romai tandcs azonban halélra
itélte és menekiilés kozben Maiorianus katonai megolték. — ?* Tu-
lajdonképen Augustus, Augustulus e név kicshnyité alakja. — ° Sa-
ona, a mostani, salonai 6bdlnél fekiidt s a gotok pusetitottak el
Menekiilt lakéi Spalatoba mentek. Jordanes fenneb azt mondja, hogy
Glycerius ostiai plispok lett. — * Marcellinus gét kiralynak nevezi.
A turcilingok torzse az Odera és a Visztula kizérdl vandorolt vald-
sziniileg dél felé, mas forrasok szerint Odoacer a herulok és rugok
feje volt.,,— ® Scitok, valdsziniileg a Visztula jobb partjarél vando-
roltak délre. — ¢ Ellentétben a rémaiakkal.
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maga irant Romaban rémiiletet keltsen, mindjart ural-
kodasa kezdetén megdlte Ravenndban Bracila gréofot és

uralmat megszilarditvan, fentartotta majdnem tizenha-,

rom éven at egész Theodorich megjelenéséig, akirél a
kovetkez6kben fogunk szolani.

47.  Egyelére azonban térjiink vissza ahhoz a
sorrendhez, a honnan eltértiink, hogy Eurich, a vese-
gotok kiralya, mikor latta a romai uralom ingadozdsat,
mikép hajtotta hatalma ald Arelatumot €és Massiliat.!
Ennek véghez vitelére ugyanis Gyzerich, a vandalok
kiralya csabitotta ajandékaival, hogy kikeriilje Leo ¢és
Zeno kelepczéjét, amelyet neki készitettek €s kivitte,
hogy a keleti csdszarsdgot az ostrogotok, a nyugatit
pedig a veseg6tok pusztitsdk, hogy mig mind a két
allamban ellenség harczol, 6- maga Afrikaban nyugod-
tan uralkodhassék. Ezt Eurich halas szivvel vette,
mivel most mar egész Spania és Gallia uralma alatt
volt és egyszersmind a burgunzokat is leigazta. Azon-
ban mikor Arelatumban tartézkodott, uralkodasa ti-
zenkilenczedik évében életét vesztette. Utdna sajat
fia, Alarich jott, aki attol a nagy Alarichtél szamit-
va kilenczediknek nyerte el a vesegotok feletti uralmat.
Mert mint tudva van, ép az esett meg az ~Alarichok-
kal is, mint amit az Augustusokrél fennebb® mon-
dottunk és hogy .a birodalmak gyakran azon nevek-
kel érik végiiket, amelyekkel kezdetiiket vették.® Azon-
ban most ezt mell6zve sz6jjiikk tovabb, mint igértiik
volt, a gotok torténetét.

48 Es minthogy mar, amint télem tellett, aki-
ket kovettem, a régiek tudositdsait, amig a két nép,
ugy az ostrogotok, mint a vesegotok egyiitt voltak,
legombolyitottam és behatdéan targyaltam az ostrogotok-

! Arelatum és Massilia, ma Arles és Marseille. — 3 Lasd
46. f. — 3 Clodovech frank kiraly Poitiers melleft a gQtokat meg-
verte, Alarichot megolte és uralmukat Gallidban megsemmisitette.
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tol elvalt vesegotokat, sziikséges, hogy most ismét azok
régi, scythiai székhelyére térjiink vissza és hogy az
ostrogbtok szdrmazasat, tetteit ép ugy kifejtsiik. Ezekrol
bizonyos, hogy Hermanarich kiralyuk haldla utdn a vese-
gotok eltdvozdsa folytan elkiiloniilve és a hunnok ha-
talménak aldvetve ugyanazon hazaban maradtak. Az Amal
Vinitharius azonban fejedelemsége jelvényeit megtar-
totta. Ez utdnozvan nagyatyjanak, Vultulfnak vitézségét,
bar szerencséje nem volt oly nagy, mint Hermanariché,
mégis nem tiirhetvén a hunn féuralmat, lassanként
kivonta magat aldla és mikor vitézségét akarta mutatni,
az antok! orszdga ellen hadat vezetett, de midén O&ket
megtamadta, az els6 0Osszecsapdsnal legydzetett, de
aztan vitéziil viselte magat és Boz nevii kirdlyukat
fiaival és hetven f6 emberrel egyiitt elrettenté példaul
felfeszittette, hogy a legy6zottek félelmét a fiiggbk holt-
testei megkétszerezzék. De miutdn ezen szabadsagban
alig egy év elteltéig uralkodott, ezt Balamber, a hun-
nok kirdlya nem tiirte, hanem magahoz vevén Gesi-
mundot, a nagy Hunnimund fidt, aki eskiijét s a
hiiséget szem el6tt tartvan, a goétok nagyrészével hunn
féuralom alatt volt és vele a szovetséget megujitva,
Vinitharius ellen vezette seregét és miutdn sokdig harczol-
tak, az els6 és masodik csatdban Vinitharius gygzott.
Senki sem képes elmondani, hogy mekkora veszteséget
okozott Venetharius a huniaok seregének. A harmadik csa-
taban azonban, midén mindketten ellene indultak, az
Erak? foly6 mellett alattomos odacsuszas segélyével
Balamber Venethariust fején nyillovéssel megsebesitvén,

1 Antok, tibbnyire egyiitt emlittetnek a sclavenekkel, szlav-
torzsek, kettejiik kozt a Dnjester volt a hatr, ett6l keletre az an-
tok, nyugatra pedig a sclavenek laktak. Az antok név a VII sz. dta
nem fordul tobbé el6. — *® Erak, emliti Const. Porphyrogennetos is

Erax v. Phasis néven.
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megdlte és miutdn unok4jat, Vadamercat feleségiil vette,
az egész g6t nép békességgel hatalma ald keriilt, ugy
azonban, hogy a g6t nép felett, habar a hunnok vé-
lasztasabol, mindig sajat f6nok uralkodott. Miutan Ve-
netharius meghalt, az egykor oly hatalmas kiralynak, Her-
manarichnak fia, Hunimund kormanyozta 6ket, kemény
harczos és testi szépséggel bévelkedd, aki ezek utin a
suavok népe ellen szerencsésen harczolt. Mikor ez meg-
halt, ékesitve az ifjusdg virdgaval fia, Thorismud jott
utana, aki, fejedelemségének masodik évében a gepidak
ellen vezetett hadsereget és miutin nagy gy6zelmet
nyert rajtuk, amint mondjak, lova elbukdsa kovetkez-
tében halalat lelte. Mikor meghalt, uigy gyaszoltdk meg
az ostrogotok, hogy negyven éven at mas kirdly nem
jott helyére, hogy emléke mindig ajkukon éljen és hogy
az id6 eljojjon, mikor Valamer férfiuva serdiil, aki ndi
agon val6 unokatestvérének, Vandalariusnak volt a
gyermeke, mivel fia Beremud, mint fennebb emlitettiik,!
az ostrogétok népét a hunn féuralom miatt megvetve
kovette a vesegétok népét Hesperia tdjaira, akii6l Vete-
rich is szirmazott. Veterichnek is sziiletett fia, Eutha-
rich, aki néiil vevén Amalasuenthat, Theodorich lednyat,
az Amalok megoszlott nemzetségét ujra kapcsolatba
hozta és nemzette Athalarichot és Mathesuentit. De
minthogy Athalarich mar kiskoraban meghalt, Ma-
thesuenta Konstantindpolyba vitetett és mdsodik férjétol,
Germanustol, Justinianus csaszar férfidgon valé unoka-
testvérétdl lett neki egy utésziilott fia, akit Germanus-

nak nevezett. ) )
De hogy megkezdett sorrendiink véget érjen, vissza

kell térniink Vandalarius nemzetségéhez, amely hdrom-

szoros aggal viragzoit. Ez a Vandalarius ugyanis Her-

manarichnak férfidgon, Thorismudnak pedig néidgon
! Lisd 33. f. IR
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unoka testvére, az Amalok tdrzsében hdrom gyermek-
kel dicsekedett, tudniillik Valamir, Thiudimir és Vidimir-
rel. Koziiliik az atyafiak kovetkezése szerint Valamir
jutott uralomra, amikor még a tobbi népekkel egye-
temben a hunnok uralma alatt allottak. Kellemes dolog
volt ezen id6ben a harom testvért megfigyelni, mikor
a csudalatra mélto Thiudimer testvére, Valamir uralmaért
csatazott, Valamir pedig annak felszerelésérdl gendos-
kodott, Vidimer igyekezett testvéreinek segitségére lenni.
Igy kolcsonos j6 indulattal tekintvén egymast, egyiknek
sem hianyzott teljesen az uralom, amelyet mindegyikdk
békében gyakorolt. De mégis, mint mar tdbbszor
mondva volt, ugy uralkodtak, hogy egyszersmind a
hunnok kirdlyanak, Attilanak wuralmat is szolgaltak.
Nekik még a rokon vesegdtok ellen sem lett volna
szabad megtagadni a ha:czot, mert az ur akaratat, még
ha rokongyilkossigot parancsol is, teljesiteni kell. Es
egy scytha nép sem tudott maskép a hunnok uralma-
tol elszakadni, ha csak Attilanak halala be nem kovet-
kezik, amelyet a romaiakkal egyiitt az Osszes népek
Ohajtottak s amely ép oly dicstelen volt, mint élete
csodalatos.

49. . Ez, mint Priscus tdrténetiro irja, halalanak
idejében szamtalan felesége daczdra, mint annak a
népnek szokasa volt, egy Ildico nevii igen szép leany-
nyal lépett hdzassagra €s lakodalma alkalmaval tulsa-
gos vigsagnak advdn magat, a bor és dlomtdl elnyo-
matva hanyatt fekiidt és béséges vére, amely szokas
szerint orran folyt el, mikor szokott utjan megakads,
halalthozé uton torkdba omolvén, megolte. Igy a
harczban dicsGséges Kirdlynak a részegség szégyenletes
kimuldst okozott. A kovetkez6 reggel pedig, mikor mar

a napnak nagy része eltelt, a kiralyi szolgdk valami
gyaszosat sejtve nagy larma kozben az ajtét betorik és
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Attilat seb nélkiil, véromlés kovetkeztében holtan, a
leanyt pedig szomoru arczczal a takar6 alatt sirdn-
kozva taldljak. Ekkor, mint ezen -népnek szokasa,
hajuknak egy részét levagtik és idomtalan arczukat ta-
tongd . sebekkel eléktelenitették, hogy a nagy harczos
‘ne asszonyi jajgatassal és konnyekkel, hanem férfivér-
rel Jegyen meggyaszolva. ‘Ez alkalommal az a csoda
tortént, hogy Marcianusnak, a Kelet fejedelmének, akit
ez a vad ellenfél nyugtalanitott, ugyanazon éjjel alma-
ban megjelent az istenség és Attila eltort {jat mutatta
neki, mint amely fegyvert azon nép nagyra tartott.
Priscus torténet iro azt mondja, hogy ezt igaz tanu-
bizonysaggal éllitja. Ugyanis a nagy birodalmakra nézve
annyira rettenetesnek tartottdk Attilat, hogy halalat az
uralkodok szamaéra égb6l jov6 ajandéknak tekintették-
Hogy foldi maradvanyai népe részérél, mily megtisz-
teltetésben részesiiltek, nem mulaszthatjuk el a sokbdl
keveset felemliteni. Miutan a holttestet a mezé koze-
pén selyem satrak alatt elhelyezték, csodalatos és

iinnepies latvanyoscagot rendeztek. Ugyanis az osszes.

hunn népbél a legvalogatottabb lovasok azon a helyen,
ahol ki volt teritve, cirkuszbeliek modjara koriilnyargal-
tak és tetteit gyaszénekben ilyen renddel adtak el :
»A hunnok jeles kirdlya, Attila, Mundzuc fia, a leg-
vitézebb népek ura, aki elétte nem hallott hatalommal
birta a scytha és german kirdlysagokat, sét réiniiletben
1artotta, a varosokat elfoglalvdn, a Rémai birodalom
két csdszarsagat, és hogy a maradék is el ne pusz-
tuljon, a konyorgések altal engesztelédve évi adot
fogadott el. Mikor pedig a szerencse kedvezésébdl
mindezt véghezvitte, nem ellenséges seb és nem is
6véi armanya folytdn, hanem népe sértetlenségében,
Oromok kozt vigadva, a fajdalom érzése nélkiil hunyt
el. Ki vélné ezt haldlnak, amelynél senki sem gon-
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dol boszura?*  Miutdn ilyen gyaszhangokkal elsi-
rattak, roppant evés-ivdssal, mint nevezik, stravat' tar-:
tottak felette és az ellentéteket egymadssal kapcsolva, a
temetési gydszt vigalommal elegyitve végezték és éjjel.
a holtestet titkon a foldbe rejtették. Koporsojit az elsét
aranybol, a madsodikat eziistb6l, a harmadikat pedig a
merev vasbol készitették. Ily moédon jelezték, hogy
mindez illik a nagy kirdlyhoz, a vas, mert népeket
gy6zott le, az arany és eziist, mert mind két llam ékes-
segét kapta. Hozzatettek még csatdkban szerzett ellen-
séges fegyvereket, sokféle dragakovektdl ragyogé 16-
szerszamokat €s kiilonféle jelvényeket, amelyek a feje-
delmi méltésighoz tartoznak. Es hogy ennyiés ily nagy
kincsektSl az emberi kivancsisdgot tavol tartsdk, azokat,.
akik e munkdval megvoltak bizva, borzaszté dijképen
legyilkoltdk s a temeték talalkoztak a temetettel a hir-
telen halalban.

50.  Ezutan, mint 'ahogy azifjak lelkét izgatni
szokta a hatalomvagy, a kirdlysag miatt Attila 6rokosei
kozt vetélkedés tamadt és midén megfontolatlanul mind-
egyik uralkodni vagyott, mindnydjan egyszerre vesz-
tették el az uralmat. Igy az orokosok bdsége gyakran.
nagyobb baj a kirdlysdgokra nézve, mintazok hianya..
Attila fiai ugyanis, akik bujasigdnak korlatlansaga
kovetkeztében majdnem népet alkottak, azt kovetelték,.
hogy a nemzetek egyformdn osztassanak el kozottitk
¢s hogy a harczias kiralyok népeikkel egyiitt cselédség

~modjara sorsoltassanak ki. Mikor ezt Ardarich, a gepi-

dak kiralya megtudta, bosszankodva azon, hogy annyi

néppel a legsilanyabb rabszolgdk médjira bannak el,

Strava, altalaban temetési szertartast jelentett. Bizonyaéra.
bot eredetii sz6, amelyet aztan atvettek a szlavok is étel, halotti tor
jelentéssel, Szarmaztattdak a got straujan tentem, szo1ini igébd) iseEm-
litj Statius Thebaisanak (12,64) scholiastdja is a strabat mint bar-
bar szét a halomba rakott ellenseges zsakmany Jelolesere, de valo
sziniileg 6- is Jordanesbél meritett.
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elsének iitott partot Attila fiai -ellen és a szolgasdgnak
raja tapadt szégyenét a szefencse kedvezésével lerdzta.
Es elszakadasaval nem csupan sajit népét szabaditotta
fel, hanem a tobbieket is, akik hasonld iga alatt nyog-
tek, mivel konnyen tdmogatja az Osszesség azt, ami
az Osszesség hasznara indittatik meg. Fegyverkeznek
tehdt a kolcsonds végveszedelemre és csatira kelnek
Pannenidban a folyé mellett,' amelynek neve Nedao.
Itt csédiiltek dssze a kiilonféle népek, amelyeken Attila
fenhatdésagot gyakorolt. A népekkel egyiitt megoszlanak
a kiralysagok is és egy testbdl kiilon tagokka lesznek,
amelyek wem vesznek részt egyikiiknek szenvedésében,
hanem a fej lemetszése utdn egymads ellen diihdngnek.
Es ezek a vitéz nemzetek, amelyek magukhoz hasonlé
ellenfélre még nem akadtak, ha csak :egymast nem se-
bezve, onmagukat szakgattdk. Mert tigy vélem, bdmu-
latos latvany volt, ahol latni lehetet! a landséval har-
czolo gotot, a karddal dithongd gepidat, a nyilat sebé-
ben ketté tor6 rugot, a suavot, aki lababan, a hunnt, a
ki nyildban bizott, az alant, aki nehéz, a herult, aki
konnyii fegyverzettel allt csatasorba. Szamos és sulyos
Osszecsapasok utan a gepiddknak kedvezett a nem remélt
gy6zelem. Ugyanis Ardarich kardja és a partiités majdnem
30,000 hunnt és més nemzetbelit 61t meg, akik a hun-
noknak segitséget hoztak. Ebben a harczban megole-
tik Aftila legidésebb fia, névszerint Ellak, akit, mint
allitjak, atyja a tobbiek folott, annyira szeretett, hogy
osszes fiaival szemben eldnyt adott neki-a Kkirdly-
sagban. Azonban a szerencse nem kedvezett az atya
6hajanak. Bizonyos ugyanis, hogy szdmos ellenség
megt!ése utdn igy veszett el férfiasan, hogy még atyja
is, ha életben van, ily dicséséges véget kivant volna
neki. Miutdn 6 megoletett, tobbi testvérei a Pontusi-

} Nedao, nem bizonyos vajon a Nera, Nyitra vagy Vag volt-e.
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tenger mellé iizetnek, ahol, mint leirtuk, rtégebben a
gotok laktak. Elbuktak tehat a hunnok, akik el6tt, mint
hitték, az egész vildgnak el kellett buknia. Annyira
veszedelmes dolog a széthuzds, hogy megoszolva 6ssze-
rogytak, akik egyesiilt erdvel félelmesek voltak. Arda-
richnak, a gepidédk kirdlydnak ezen esete szerencsés.
lett a kiilonféle nemzetekre nézve is, akik kényteleniit
a hunnok uralmanak szolgéltak és felemelte sokaig
szomorkodé lelkiiket a szabadsdg oOhajtott vidamséagara.
Koveteik utjan sokan a rémai foldre jottek és Marci-
anustol, az akkori uralkodo6tdl nagyon kegyesen fogad-
tatvan, miivelés czéljabol elosztott teriileteket kaptak..

A gepiddk ugyanis a hunnok telepeit er6vel ma-
guknak foglaltdk le s az egész Dacia teriiletét mint
gy6z6k birtokoltak. A Rémai birodalomt6l pedig mint
serény férfiak baratsagos megegyezéssel nem kértek
mast, mint békét és évjaradékot. Ebbe a csaszar akkor
szivesen bele is egyezett és ez a nép a rémai uralko-
dotél még maig is kapja szokott ajandékat. A go-
tok pedig, mikor lattdk, hogy a gepidak a hunnok,
telepeit maguknak tartjdk meg, a hunn nép pedig az &
régi telepeiket foglalja el, inkdbb akartak a Romai
birodalomtél foldet kérni, mint sajit veszedelmiikkel
idegent foglalni el és Pannoniat kaptdk meg, amelynek
hosszan elnytld sikjanal kelet fel6l Fels6-Moesia, dél-
r61 Dalmaczia, nyugatrél Noricum,! északr6l pedig a
Duna van. A tartomanyt nagyon sok varos disziti, a.
melyek koziil a legelsé Syrmis,? a legszélsé pedig Vin--
domina.?

A sauromatdk pedig, akiket sma\téknak hivunk,
tovabba a cemandrok és némelyek a hunnok koziil

i Noricum, az In (Aenus) Sziva és Lajtha kozt tekvd terii-
let. = ? Sirmis, Sirmium, lasd ezt 29. f, — * Vindomina, Vindo--
bona, ma Bécs,
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Illyricum vidékén Castra-Martenat varosanal kaptak
telepeket mivelé.: végett. Ebb6l a nemzetségbdl szar-
mazott Blivila, a penlapolisi vezér és fivére Froila® s
a mi idénkben Bessa patricius. A scyrok pedig és a
sadagariak €és némely aldnok Candac nevii vezériikkei
Kis-Scythiat és Als6-Moesidt kaptak. Ezen Candacnak
volt atyamnak Alanoviiamuthisnak atyja, Paria, tehat a::
én nagyatyanh;egyzole amig csak Candac ¢élt. Es az
3 névére fianal, Gunthigis hadmesternél, akit Bazanak
is neveztek s aki Andagesnek,® az Amalok nemzetsé-
gébol szarmaz6 Andela fianak volt fia, voltam én Jor-
dannis, bar nem vagyok tudés, megtérésem el6tt jegy-
z6. A rugok pedig €s mds néhdny nemzet Bizzist és
Arcadiopolist* kérték letelepedés cz€ljabol. Attila fia, Her-
nac is Kis-Scythia® szélén vélasztott ki maganak ovéi-
vel helyet. Rokonai Emnetzur és Ultzindur a partmenti
Daciaban Utust, Hiscust és Almust® foglaltak el és so-

kan a hunnok koziil mindenfelél idedzonolve Roma-

nidba’” mentek, a kikr6l a sacromontisiak €és fossati-
siak® maig is neveztetnek.

51. . Voltak pedig még mas gotok is, akiket
Kis-gotoknak hivnak, roppant nép a maga f6papjaval
és piispokével, Vulfilaval, aki mint mondjdk, betiiket

! Castramartena, Castra Martis, viros a partmenti Daciaban.
V. 6. Hierocles p. 655. — ? Froila szintén hadvezér volt. —
3 Andages, lasd 40. f. — * Bizzis, Bizye Konstantindpoly szomszéd-
sagaban ; Arcadiopolis Bizzis kizelében. — 5 Kis-Scythia, Tomi kor-
nyéke. — © Utus, Hiscus (Oescus), Almus, harom a Dunaba szakad6
folyé Alsé-Moesidban, de igy hivtak vaidsziniileg a torkolatuknal
tekvé vérosokat is. — * Romania, a Rémai-birodalom. — #® Sacro-
montisiak ¢és fossatisiak, csak Jordanes cmliti Gket. — ° Mar 325-
ben a nicaca zsinaton is talalunk egy got piispdkdt, Theophilust, de
mégis a gotok igazi apostola Ulfilas volt, got nevén Vulfila. Nepet
Valens arianus hxthxrdeto: mar elGbb manusokka tették. Ulfilas is
aridnusnak sziiletett ugy 310 és 320 kozott. Pappa lett és 341-ben
piispknek szenteltetett fel. Mikor a poginy Athanarich a keresztény
gotokat iildozni kezdte, Ulfilas hiveit Constantius engedelmébdl at-
vezette a Dunan Moesiaba, ahol moesogdtoknak vagy kisgétoknak
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s készitelt szdmukra. Manapsdg Moesidban vannak és
az Emus-hegy labdndl Nicopolis vidékét lakjak. Nagy
szamu nép, de szegény €és harcziatlan, semmiben sem
bdvelkeds, csak kiilonbdzg fajta barmok csordaiban,
legel6kben és erdei faban. Buza kevés van, de a fold
egyéb \eteményekben gazdag. Azt, hogy valahol sz616-
iiltetvények vannak-e, nem tudni bizonyosan, bort
ugyanis a szomszédos tartomanyokbol vasirolnak, mi-
vel a legtobben tejjel élnek.

52._ Tehdt hogy visszatérjiink a néphez, amely-
rél sz6 van, tudniillik az ostrogotokhoz, akik Panno-
nidban kirdlyuk Valamir s ennek testvérei, Thiudimer
és Videmir alatt idéztek, bar hely tekintetében meg-
oszoltan, de mindazaltal egyetértésben. (Valamer ugyanis
a Scarniunga és Aquanigra folyok kozt, Thiudimer a
Pelsois-t6 mellett,! Vidimer pedig kettejiikk kozt tanya-
zott.) Megtortént pedig, hogy Attila fiai a gotok ellen
jottek, mintha azok csak uralmak alol szoktek volna
meg, vagy ugy, mintha megugrott rabszolgak utan ku-
tatnanak és a masik két testvér tudta nélkiil egyma-
gara Valamerre timadnak. Ezeket 6, bar kevesed ma-
gaval, mégis fogadta és sokaig farasztva, ugy leverte,
hogy az ellenségnek alig egy része maradt meg, amely
futasra fogvan a dolgot, Scythia azon részébe ment, a
mely mellett a Danaber folyam vize folyik el, amelyet a
hunnok sajat nyelviikon Varnak? neveznek. Ekkor test-
(gothi minores) neveztcttek. Ulfilas a runak, a gorég és a latin a.bc
segélyével megalkotta a gt abc-t s ezen irassal a gobtok széma’ra
leforditotta a Szent Irast. Biblia forditasanak tdoredékei, a goét nép
irodalmi hagyatéka, amelyekben a gét nvelv szamunkra, bar "hidnyo-
san. megmaradt, az upsalai Codex -Argenteusban, a wolfenbiitteli
Codex Carolinusban, a milanoi Codices Ambrosianiban (6t toredék)

és a Codex Taurienensisben maradtak fenn. Ezeken kiviil még csak
két adas-vevési szerzédés van (Napolyban és Arezzoban), a melyen

g6t alairasok vannak. Ulfilas 330 v. 381-ben halt meg. — * S‘ca'.t-
niunga, Réba vagy Sarviz (?); Aqua Nigra, Xapos vagy Karassé ;
Pelsois-t6, Balaton. — ? Danaber, Var, ma Dnjepr. 3

— 120 —



GOT TORTENETE.

véréhez, Thiudimerhez romhirntkot kiildott, azonban
a kovet, aki mindjart az nap oda érkezett, Thiudimer
hézaban még nagyobb 6romet taldlt. Ezen a napon
sziiletett ugyanis fia, Theoderich, barcsak egy agyas-
tol, Erelievatol, de azért nagyreményii fiucska. Nem
sok id6 mulva Valamir kirdly és fivérei, Thiudemir és
Vidimir, mikor nem kaptik meg a szokisos adoma-
nyokat Marcianus fejedelemtdl, amelyeket ajandékképen
kaptak azért, hogy a békeszovetséget megtartottdk, a
csaszarhoz koveteket kiildve latjak, hogy Theoderich-
nek, Triarius fidnak, a ki g6t nemzetségii volt, de mas
torzspdl, nem az Amalokébdl szarmazott, véivel egyiitt
mindenképen jol megy dolga, a roémaiakhoz baratsig
fiizi, évi jaradékot kap s hogy csak 6k a lenézettek.
Erre diihokben fegyvert ragadnak s majdnem egész
Illyricumon?! végig vonulvdn, rabolva pusztitanak. Azon-
ban a csdszar érzelmeit rogton valtoztatva, visszatért a
régi baratsdghoz és kovetséget kiildvén, megadta nekik
ugy a régi, mint a most jaré ajandékokat és megigérte |
hogy ezt a j9vére nézve is minden vonakodas nélkiil
meg fogja adni. A béke kezeséiil elkérte Thiudimer
fiacskajat, Theodorichot, akir6l fennebb maér szdltunk
s aki a hét éves kort mar betoltvén, a nyolczadik évbe
lIépett. Mikor atyja késlekedett 4ataddsaval. nagybatyja,
Valamir kérte 6t, csakhogy a béke a romaiak és a go-
tok kozt szilaird maradjon. Theodorichot tehat a gétok
kezesiil advan, elvitték Konstantindpoly varosiba Leo
fejedelemhez és mivel szép gyermek volt, megszerezte a
cséaszari kegyet maganak.

83.  Miutan igy a gotok és a romaiak kozt a
béke megszilardult, a gétok latva, hogy nekik nem elég
az, amit a cséaszartél kapnak s mivel egyszersmind

! Myricum, ebbe az elnevezésbe Jordanes koriilbeliil az egész

Balkant belefoglalja,
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szokott vitézségiiket is mutatni 6hajtottak, elkezdték dilni
koroskoriil aszomszédos népeket és el§szor a belsé Pan-
noniat biro sadagok! ellen vitték fegyvereiket. Amint ezt a
hunnok kirdlya, Attila fia, Dintzic megtudta, Ossze-
gyiijtotte azokat, a kik, bar kevesen, latszolag még
uralma alatt maradtak, az ultzinzurokat,® angiscirokat,
bittugurokat, bardorokat és Basiandhoz,® Panonia egyik
varosdhoz érkezvén, azt koriiisanczolta és kezdte vidé-
két pusztitani. Mikor ezt a gotok megtudtdk, ott, a hol
voltak, félbeszakitottdk a hadjaratot, amelyet a sadagok
ellen inditottak, a hunnok ellen fordulnak és hataraik-
rol oly dicsteleniil tizték el 6ket, hogy azon id6t6l
fogva a megmaradt hunnok, még ma napsdg is ret-
tegnek a gotok fegyvereit6l. Midén végre a hunn nép-
nek a gotoktol nyugta volt, Hunumund, a suavok ve-
zére, mikor Dalmaczia kirabldsara indult, felzsakma-
nyolta a gotoknak a mez6n bolyongé nydjait, mivel
Suavia Dalmaczidval szomszédos voltés Pannonia terii-
letét6l sem volt nagyon tavol, kiilongsen onnan, ahol
akkor a gotok telepei voitak. Minek tobbet? Mikor
Hunimund a svavokkal Dalmdczia felduldsa utdn haza-
térében volt, Thiudimer, Valamernek, a gotok kiralya-
nak testvére, nem annyira a barmok elhajtasat fajlalva,.
mint inkabb attol tartva, hogy a suavok, ha ezt szara--
zon viszik el, nagyobb onkénykedésre ragadtatnak, gy
kileste atvonulasukat. hogy egy viharos éjen alvaskoz-
ben a Pelsois-tonal meglepte s a varatlanul keletke--
zett harczban oly szorultsigba hozta d&ket, hogy ma-
gat a kiralyt is elfogvan, egész seregét, akik a fegy-
vert kikeriilték, a gétok igdjaba hajtotta. Mivel azonban
nagyon irgalmas szivii volt, miutan boszut allott, meg-

! Sadagariak, sadagok. v. 0. Zeuss p. 709. -- ? Ultzinzurok,

angiscirok saf. kiilonb6z6 hunn torzsek. — 3 Basiana, Bassiana, ma
Dobrinczi Szerém-megyében.
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bocsajtott nekik s a suavokkal kibékiilve, azt, akit
elfogott, fidul fogadta s oOvéivel egyiitt visszakiildte
Suavidba.' Ez azonban megfeledkezvén az atyai ke-
gyelemrdl, kis id6 mulva, hogy a megfogant armanyt
megsziilje, a scirok népét, a mely a Duna felett la-
kott s a gotokkal békében é€lt, arra izgatta, hogy azok
szovetségétol elvalva keljenek vele egyesiilten fegy-
verre és tamadjak meg a got népet. Ekkor a gotok, a
kik semmi rosszat nem vartak, f6kép minthogy mind
két szomszéd baratsigaban biztak, varatlanul haboruba
keveredtek és sziikségtdl kényszeritve fegyvert ragad-
nak és szokott harczukat harczolva magukats a szen-
vedett jogtalansdgot megboszuljak. Midén pedig ezen
csatdban kiralyuk, Valamir lovon iilve 6véi buzditasira
serege elé nyargalt, lova megbokrosodvan, elesett és
levetette lovagjat, aki az ellen landsai altal rogton
atszuratva megoletett. A gotok azonban tigy kirdlyuk
halalat, mint a rajtuk esett sérelmet szamon kérték a
lazadoktol és ugy harczoltak, hogy az egész scir nép-
bol alig maradt meg, aki ezt a nevet, bar gyaldzattal,
viselje, annyira kiirtottdk mindnyajat.

54. . A suavok kirdlyai, Hunimund és Halarich
ezek kiirtasan valo félelmiikben a goétok ellen hadat
inditottak, bizvan a sarmatadk segitségében, a kik Beuca
és Babai kiralyaik alatt segédcsapatokkal jottek, sot
magukat a scirokat is, mint akik, hogy magukat meg-
boszuljak, annal elkeseredettebben fognak harczolni,Edica
és Hunuulf f6nokeikkel magukhoz vették, szintugy veliik

voltak a gepidak is, valamintarugok népébél nem kicsi:
segitség €s miutdn innen s onnan még masokat is oda-.

gyiijtottek és hatalmas sereget hoztak Ossze, a Bolia?

! Suavia, inkabb Savia, azaz Szavamenti tartomany, Siscia
(Sziszek) vidéke. Ilunimund sem innen, hanem Germaniabdl jott
Dalmaeszia elfoglalasara. — * Bolia, csak Jordanes emliti.
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folyamhdal Pannoniaban tdborba szalltak.- A gotok ek-
kor Valamir haldla utan testvéréhez, Thiudimerhez me-
nekiiltek. ‘Ez bar el6bb testvéreivel egyiitt mar uralko-
dott, mégis felvette a megnovekedett hatalom jelvényeit
és miutdn ifjabb testvérét, Vidimert magéahoz. vette s
vele a haboru gondjait megosztotta, kényszerbél fegy-
vert ragadott.- Mikor a csatdt megvittdk, .a gotok lettek
gyoztesek, ugy hogy a mezd az elesett ellenségek véré-
tol aztatva voros tengernek latszott s a dombok mod-
jara felhalmozodott fegyverek és holttestek tobb mint
10.000 lépésnyire toltotték el a mezét. Midén a gotok
ezt lattdk, kimondhatatlan 6rom fogta el Oket, azért
hogy mind kirdlyuk, Valamer vérét, mind pedig -sajat
sérelmiiket az ellenség ily nagy veszteségével boszul-
hattdk meg. Akiknek pedig az ellenség szamtalan ¢s
kiilonféle sokasdagabol -elmenekiilni sikeriilt, megsza-
lasztva alig tudtak dicsteleniil 6véikhez eljutni.

$5. Bizonyos id6 multan pedig, mikor a téli
hideg bekovetkezett és a Duna folyam szokas szerint
befagyott — mert az ily folyam annyira befagy, hogy
ugy mint kavicson jarhat rajta a gyalog hadsereg, ko-
csi, szan vagy barmely mdas jarmii és nincsen sziikség
csAnakok vajkoira — tehat Thiodimer, a gotok kiralya,
middn latta, hogy ez igy befagyott, gyaloghadsereg
élén atkelt a Dunan s a suavoknak vératlanul a ha-
tukba keriilt. A suavok ezen vidékét ugyanis kelet fel6l
a baibarok,' nyugatr6l a frankok, délr6l a burgundzok,
€jszak felél pedig a thuringok veszik koriil. Ezekkel a
suavokkal egyesiilve voltak akkoriban az alamannok is,
akik a legmagasabb alpokon uralkodtak, ahonnan né-
hény foly6 roppant zajjal ereszkedve a Dundba om-
lik. Tehat ide, az. igy megerdsitett helyre vezette Thiu-

! Baibarok, baiuvatok, bajorok.
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dimer tél idején a gotok seregét s ugy a svavok né-

pét. mint az alamannokét,® a kik egymdssal kolcsonos
szovetségben voltak, legyéGzte, elpusztitotta és majdnem.

leigazta. Mikor innen gyéztesen sajat orszagaba, tud--

niillik Pannonidba visszatért, orvendve fogadta fiat.
Theodorichot, akit: Konstantindpolyba kezesiil adott és
Leo csaszér nagy ajandékokkal haza bocsajtott. Ez a
Theodorich, aki mar gyermekkorat -eltoltotte és tizen-
nyolczadik éve multaval az ifjukorba lépett, kivalasz-
tott atyja csatldsai koziil megbizhaté embereket s a
népbdl kedvelt hiveket meg hiibéreseket vett maga-

hoz, igy majdnem 6000 férfiut s ezekkel atyja tudta.

nélkiil atkelt a Dunin és Babaira, a sarmatak kirdlyara
tamadt, aki, minthogy ezen idében Camundon, a romai
vezéren diadalt iilt, kevélyen felfuvalkodva uralkodott.

Ezt Theodorich meglepvén, megolte s miutin csaladjat
és vagyonat felpréddlta, diadalmasan tért vissza atyja-

hoz. Ezutdn Singidunum?® véarosat vette be, amelyet a
sarmatik elfoglaltak, de nem adta vissza a romaiaknak,
hanem sajit folhiataima ala vetette.

56. . Ezutdn, minthogy a szomszéd nepektol
szerzett zsdkmany megfogyott, kezdték a gotok egyrészt
az élelem és ruhazat hidnyat érezni, mdsrészt kezdett

ezen embereknek, a kiknek ~folyton a harcz nyujtott

taplalékot, a béke ellenszenvessé valni. Tehat az 6sz-
szes. g¢tok Thiudimer kirdlyhoz mennek és™nagy zajjal
kérik, hogy barhova tetszik is neki, csak inditson ha-
borut. Ez hivatvan testvérét, miutdn sorsot vetettek,
arra buzditotta, hogy menjen Italiaba, ahol akkor Gly-

o

cerius csaszdr uralkodott, 6 maga pedig, mint er6sebb,.

az erésebb birodalom, tudniillik a keleti ellen fog
vonulni, ami meg is tortént. Vidimer azonnal Itilia

. ! Suavok, (svebek, svabok)- és.az alamannok tulajdonkepen
egy népet kepeztek * Singidunum, Belgrad.-

<83

284



285

-286

JORDANES

foldjére vonult és megadva a sorsnak az utols6 jaran-
dosagot e vilagbdol kimult, hatrahagyvan kirdlysdga
orokoséiil hasonnevii fiat, Vidimert. Ennek Glycerius
csaszar ajandékokat adott és Italidbol Gallidba irdnyi-
totta, a melyet kiilonboz6é koriillaké népek hdborgat-
tak, mondvan neki, hogy ott a szomszédsagban ural-
kodnak torzsrokonaik, a vesegotok is. De minek tob-
bet ? Miutdn Vidimer Glycerius csdszar ajandékait ¢€s
megbizasat megkapta, Gallidba igyekszik s ott roko-
naival a vesegotokkal egyesiilve azokkal, mint hajda-
nadban, ujra egy testté olvad s igy Galliat és Spaniat ural-
muk alatt tartva védelmezik, ugy hogy senki mas ott
hatalomra szert nem tehetett.

Thiudimer, az oregebb testvér pedig Ovéivel at-
megy a Saus! folyon és hdboruval fenyegeti a sarmaté-
kat és a katondkat, ha valaki neki ellentallana. Ezek
félve tble, nyugton maradunak, s6t nem is birtak volna
ekkora tomeggel. Mikor Thiudimer latta, hogy dolga
mindenfelé jol megy, eldszor Illyricum legelsé vérosat,
Naissust® vette be és fiahoz, Theodorichhoz tarsul
advan Astat és Invilas grofokat, Hercules castruman* at
Ulpianaba® kiildte 6ket. Ezek odaérkezvén, ugy ezt,
r.int Stobist® mindjart meghdéditjak és Illyricumnak né-
mely rajuk nézve hozzaférhetetlen helyét akkor elsd
izben jarhatova teszik. Ugyanis Erakledt” €s Larissat,
Thessalia varosait elséizben kiraboltdk, azutin pedig
hadijogon birtokukba is veszik. Mikor most Thiudimer
kirdly ugy a sajat, mint a fia szerencséjét latja, nem

! Saus, Szava. — Naissus, FelsG-Moesiaban, ma Nis a

Nissava foly6 mellett. — * Astat és Invila, csak Jordanesnél eléfor-
dulé eredeti got nevek., — * Hercules Castruma, Castrum Herculis,
jelblve van a Tabula Peuticgerianin Naissus kozelében. -- 5 Ul
‘piana, ma Kostendil. — ¢ Stobis, ma Istib Macedonidban. —-

7 Eraclea, Heraklea Phthiotidis, ma rom; Larissa, mais Larisse, t6-
r6kiil lenischer Thessaliaban.
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elégszik meg ezzel, hanem miutdn csekély Grséget ha-
gyott hatra, Naissusbol kiindul és Tessalonicat! timadja
meg, amelyben Helarianus patricius a fejedelemtdl kiil-
detve sereggel id6zott. Ez mikor latta, hogy Thessalo-
nicat sanczczal veszik koriil és hogy azok erdfeszité-
seinek ellentdllani nem képes, Thiudimer kiralyhoz
koveteket kiildvén, ajandékot ad, 6t a varos elpuszti-
tasatol visszatartja és a gotokkal szovetségre lépvén, a
a romai vezér onkényt adott nekik helységeket, ame-
lyekben letelepedjenek, tudniillik Cerrut, Pellast, Euro-
pat, Medianat, Petinat, Bereut® és még egy masikat. a
amelyet Siumnak hivnak. Itt a gotok letevén fegyve-
reiket, kirdlyukkal egyiitt békében pihennek. Ezek utan
nem sok id6re Cerras® varosiban Thiudimer Kkiralyt
végzetes betegség lepte meg "és osszehivdan a gotokat,

kiralysaga orokoséiil fiat,” Theodorichot jeloli ki, maga

‘pedig nemsokdra kimult a vilagbol.

57.  Zeno csaszar* pedig hallvan, hogy népének
kirdlyava Theodorich valasztatott, ezt 6rommel vette és
hozzd meghivot intézvén, meghagyta neki, hogy hozza
-a székvarosba jojjon, a hol mélté tisztelettel fogadta és
palotdja féemberei kozt adott neki helyet. Némi id6
elteltével, hogy méltosagat még inkabb novelje, fegy-
verre fidva fogadta® és a fOvarosban sajat koltségére
diadalmenetet engedélyezett neki, azonkiviil rendes
consulla tetie,® ami a legmagasabb kitiintetésnekés a
legf6bb disznek tartatik a vilagon, de nem csupan ezt,
hanem még lovasszobrot is allittatott ezen nagy férfiu
tiszteletére a kiralyi patota el6tt. Mig igy maga Theo-

! Thessalonica, ma Szaloniki v. Szelanik. — 2 Cyrrhus.
Pella, Europus, Methone, Pydna, Bercea macedoniai varosokrol van
'sz6 ; Sium, Mommsen szerint azonos Dios vagy Diummal. 3 Cer-
ras, Cyrrhus. — ¢ Zeno, 474=—491-ig. — % In arma sibi filium adop-

tavit, bizonyosan valami szertartasos méltosagrél van szé, mert hogy
‘valoban fiava fogadta volna, nem valészinii, — ®a 484-ik évre.
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dorich szovetséggel Zeno birodalmdhoz kotve a szék-
varosoan minden nemii javaknak élvezetében vult, hal-
Iotta, hogy népe, mely mint mondtuk, Illyricumban
telepedett le, épen nem €l kényelemben és bdségben,
azért inkdbb azt valasztotta, hogy népének szokott
moédja szerint faradozassal keresse meg élelmét, mint-
sem hogy 6 maga tétlenkedve a Romai birodalom ja-
vait élvezze, népe pedig sziikosen éldegéljen. Azért,
miutin magaban meggondolkozott, igy szélt a fejede-
lemhez : ,,Bar birodalmadnak szolgdlva semmiben sem
szenvedek hidnyt, mégis, ha Kegyességed méltonak
tartja, hallja meg jo indulattal szivem kivdnsigat.“ Es
midén, mint ahogy szokta volt, bardtsdgosan engedel-
met adott neki, hogy beszéljen: ,,Hesperia vidéke —
ugymond — amely egykor el6z6id és el6deid uralma
alatt dllott és az a varos, a vildg feje és urndje, mért
hanyk6dik most a thorcilingok €és rogok kirdlyanak
zsarnoksaga alatt? Kiildj engem, ha akarod, népem-
mel oda, hogy itt a koltségek sulyatol menekiilj és hogy
ott, ha az Ur segedelmével gy6zni fogok, Kegyességed
hire felragyogjon. Ugy helyes ugyanis, hogy én birjam,
aki szolgad és fiad vagyok, ha gyézendek, a Te ado-
many odbol azt a kiralysigot. Ne nyomja, akit nem
ismersz, senatusodat zsarnoki igaval €és az allam egy
részét a rabsag szolgasigaval. En ugyanis, ha gyézen-
dek, a Te adomanyodbdl, a Te békeziiségedbdl birnam
azt, ha pedig legyézetem, Kegyességed semmit sem
veszit, s6t amint mondtam, megnyeri a koltségeket.«
Mikor a csaszar ezt hallotta, béar fajlalta tavozasat,
mégis minthogy megszomoritani nem akarta, jovahagyta,
a mit kért és nagy ajindékokkal gazdagitva bocsa-
totta el magatol ajanlva nekia romai népet €s a senatust:

1 Theodorich tivozisa a valdsigban természetesen nem ily sima eloz-
ményekkel- birt. Mig a csaszari udvar a gétokat tejben-vajban fiirosztotte, addig
békében voltak, de mihelyt pénziik fogytin volt, ujra tiizzel-vassal puszti-

tottak. Zeno igyekezett toliik szabadulnf s valésziniileg 6maga volt az [tilidba
valo tavozds gondolatanak is a szerzdje.
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Igy Theodorich, miutan a székvarost elhagyta és ovéi-
hez visszatért, magahoz vette az egész got népet, azon-
ban mégis csak azokat, akik szidndékat helyeselték.
Hesperia felé tartva, Sirmisen at egyenes uton felvo-
nult a szomszédos Pannoniaba, innen a venetek terii-
letére [épett s az ugynevezett Sontius-hidnal* tabort iitott.
Mikor itt az emberek és a barmok pihentetése végett egy
kevés ideig megallapodott, Odoacer fegyveres sereget kiil-
dott ellene. Ezzel Verona mezein szembeszéllvin, nagy
csatidban megsemmisitette és taborat felszedve hathat6sabb
batorsaggal 1ép Italia foldjére. Miutin a P6 folyamon
atkelt, Ravennanal, a székvarosnal koriilbeliil harom
mérfoldnyi tavolsigban a vérostol iiti fel taborat azon
helyen, amelynek neve Pineta.® Mikor ezt Odoacer
latta, a varos falai mogé vonult s innen éjjelenként
lopva gyakorta kijon s a gétok seregét nyugtalanitja s
erre nem egyszer-kétszer vallalkozik, hanem gyakran,
majdnem teljes hdrom éven at. De hiadba er6lkodik,
minthogy ekkor mdr az egész Itdlia Theodorichot val-
lotta urdnak és akaratinak hodolt ezem allam. Csak &
maga kiizkodott naponkint csekély szamu hiveivel
és a romaiakkal, akik ott voltak, Ravenna falain beliil
€hséggel és harczczal. Mikor ez mit sem hasznalt, ko-
vetséget kiildve, bocsanatért konyorog. Theodorich
kezdetben engedett is neki, késébb azonban mégis
megfosztotta életétGl* és mint mondottuk, Itdliaba valé
jovetelének harmadik évében Zeno csaszdr tandcsara

1 Sontius, ma Isonzo, Itt volt Fheodorich elsé gydézelmes
csataja Odoacerrel. — ? Itt vivta Theodorich azt a hires csatat, a
mely 6t Berni Detre (Dietrich von Bern) néven az Amelungok mon-
dakorének {ohdsévé avatta. — 3 Pineta, a Dante, Bocaccio, Dryden
¢és Byron altal dicséitett pinia-erdd Ravennatol 5 km.-nyire. 1880/1-
ben a kemény tél, azonkiviil egy erd6égés megrongalta, de azéta
ujra kisarjadt. — * Nehany nap mulva Theodorich egy lakoma al-

kalmaval atdofte vagy orozva legyilkoltatta, meg nem hodolt alatt-
val6it pedig mindeniitt fclkonczoltatts.
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letette kozrendi oltozetét és nemzeti viseletét és mint a
gotoknak és romaiaknak ura, felvette a jelvényt a kiralyi
oltonynyel. Lodoinhoz!, a frankok kirdlydhoz pedig
kovetséget kiildvén, lednyat Audefleddt feleségiil kérte.
Ez ebbe orommel és szivesen egyezett bele, minthogy
azt hitte, hogy ezen kap:solat révén fiai, Celdebert, Helde-
bert és Thiudebert is a gotok népéhez szovetségkotés-
sel fognak csatlakozni. De ez az dsszekottetés a békés
egyetértésnek még sem volt nagy hasznira, mivel gall
teriiletek miatt még nagyon gyakran vivtak egymassal
kemény harczot és mig Theodorich életben volt, soha-
sem engedett a got a frankoknak.

568. . Mieldtt Audefledatol utéda lett volna, agya-
satol természetes leanyai voltak, akiket még Moesidban
nemzett s az egyiket hivtdk Thiudigothonak, a masikat
pedig Ostrogothonak.?> Ezeket mindjart, ahogy Italiaba
jott, noiil adta a szomszéd kiralyokhoz, tudniillik azegyi-
ket Alarichhoz, a vesegotokéhoz, a masikat pedig Si-
gismundhoz, a burgundzonokéhoz. Alarich nemzette
Amalarichot. Mikor ezt nagyatyja, Theodorich, minthogy
mindkét sziil6jét még gyermekkoraban elvesztette, dpolja
és védi, megtudja, hogy Eutharich, Velerich fia, Beret-
mod és Thorismod unokdja, aki az Amalok nemzetsc-
gébdl szarmazott, Spanidban €l ifju korban, megéldva
okossaggal, batorsaggal €s testi szépséggel, 6t maga-
hoz hivatta és ndiil adta hozza leanyat, Amalasuenthat.
Hogy rokonsagat még jobban Kkiterjessze, névérét, Ama-
lafridat, anyjat Theodahatnak, aki késébb kirdly lett,
Thrasamundhoz, a vandalok kiralydhoz kiildte hazas-

! Lodoin, Ciodovech, kinek fiai Theuderich, Chlothar, Childe-
bert és Chlodomer voltak, — * Thiodigotho és Ostrogotho, Theodo-
rich két leanyat és férjhezmeneteliiket részben eltéré6 nevekkel em-
litik még Procop. Bell. Goth. 1, 1Z és Anonym. Valesianus 63. Ez

utobbi emliti Theodorich hazaseagat is Augoflada-val, akit Turi Ger-
gely hist. 3, 31. Chlodovech néveérének mond.
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tarsul, ennek lednyat, unokajét Amalabergét pedng Her
mmefreddel a thuringok kiralyaval = hazasitotta Ossze.
Grofjat, Pltzamust1 is, akit kornyezetébe vett, elkiildte
Sirmium varosanak ‘elfoglalasira. Ez el is iizte annak

kiralyat, Thrasarichot, Trapstilas® fiat, de anyjat vissza-

tartotta s a varost megszallotta, Ezutan az illyr had-
mesier, Savinianus ellen, ki ekkor Margoplanum? varo -
sandl, amely a Duna ¢é§ a Margus folyok kozt fekszik,
harczba keveredett Mundoval, 2000 gya]oggal és 500
lovassal Mundo segitségére jott és az illyr hadsereget
megsemmisitette. Ez a Mundo ugyanis Attila csalad-
jabol szarmezott s a gepiddk népe el6l menekiilvén,
tul a Dunan miivelétlen- és lakatlan vidékeken koborolt.
Miutin a baromtolvajok, rablok*, gyilkosok legnagyobb
1€szét mindeniinnen Osszegyiijtotte, elfoglalt egy tor-
nyot, zmely Herta® néven a Duna partjan épiilt s ot
paraszt szokds szerint s a szomszédokat fosztogatva
ezen csavargok kirdlydva tette magat. Tehat ezt, mikor
mar majdnem reményét vesztette €s mar megadasra
gondolt, Petza® megsegitvén, Savinianus kezeib6l kira-
gadta és hdlalkoddsok ozt Theodorich alattvalojava
tette. Nem kisebb diadalt aratott grofja, Ibba” al-
tal QGallidban a frankokon is, miutan harczban tobb
mint 30000 frank megoletett. Vejének, Alarichnak

! Pitzamus, Enodius (Paneg 12. f.) ¢és Cassiodor (Var.,, 5, 9.)
Pitzia, Procopius pedig (Bell. Goth. 1, 15) Pitzas néven emlitik. —
? Trapstila és Trasarich gepida kirdlyok voltak, akikkel Theodorich
mar Italiaba valo jovetele el6tt hadat viselt. Trapstilat vagy Thraus-
tilat Paulus hist. Rom. 15, 15 szerint Theodorich, mivel ellene #r-
manykodott, megolte. — ® Margoplanum, valdsziniieg Margus
Fels6-Moesiaban, Margus folyo, ma Morava, * Scamara, Momm-~
sen szerint az Alduna akkori lakéinal honos kifejezés. Eléfordul még
ily jelentésben Menandernél (85. 1), Theophanesnél (673 1) Eugip-
piusnél (Vita Severini 10. f.) s6t eljutott a longobardokhoz is (Ed.
Roth.5. f.) — $Ilerta-torony, csak Jordanes emiiti. Valdsziniileg valami
régi, rémai ortorony volt. V. §. talan Procopius De Aedif. 1V, 6 —
4 Petza, Pitzamus. — ! Ibba, emliti Isidorus hist, Goth. 38.
ad. a. 507, hogy Barciloninal Gesalichot megverte, ugyancsak
Viktor Tunnunensis 509. év  fiigg. szerint Gesalich ]lelbane
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halila utan fegyverhordozoéjat, Thiudist is Spania ki-
ralysdgaban unokéjanak, Amalarichnek gyamjaul ren-
delte. Ezen Amalarich még ifjusigdban a frankok csa-
lardsagatol behél6zva életével birodalmat vesztette.
Utdna gyamja, Thiudis maga foglalta el a tront s
frankok esaldrd hamislelkiiségét a spanokrol elharitvan,’
amig €lt, a veseg6tok ura volt. Ez utin Thiudigisglosa
nyerte el a kirdlysagot, de rovid uralkodds utan 6véitdl
megdletve kimult.? Utdna Agil kovetkezett €s most is
birja a hatalmat. Ez ellen fellazadt Atanagild? s a R6-
mai birodalom erejét izgatta fel ellene, ahova Liberius?
patricius sereggel el is kiildetett. Nem volt nyugat felé
nép, amely Theodorichnak, amig élt, vagy baratsag, vagy
hodités révén ne szolgalt volna.

59.__ Miutdn pedig Oregségre Jutott és érezte,
hogy rovid id6 mulva e vilagbol el fog koltozni, dssze-
hivta a gotokat és népének féembereit és Athalarichot,
a még alig 10 éves gyermeket, lednydnak, Amalasuen-
thanak fiat, aki atyjat Eutharichot elvesztette, tette ki-
ralylyd és mintegy végrendelkez6 hangon meghagyta
nekik, hogy a kirdlyt tiszteljék, a senatust és a rémai
népet szeressék és Isten utdn a keleti csdszar baratsa-
garol és joindulatardl biztositsak magukat. Ezt a pa-
rancsot. mig Athalarich kiraly és anyja éltek, minden-

(Hebbane)-tél, Theodorich vezérétdl  megfutamitva  Afrikaba
ment. V. 0. még Caosiodorius  var, 4, 17. Kzen Gesalich
Alarich torvénytelen fia volt s midén az 6t éves Amalarich helyett
tmmalepett. Amalarich nagyatyja, Theodorich bitorJonak tekintette
¢s Ibbat kiildte ellenc. Ezutan lett Thiudis gy am, majd kiraly, miutan
Amalarichot felesége, Chlotild hivasara, kit arianussa akart tenni, an-
nak batyja, a frank Childebert haddal tamadta meg és megolte. —
! Thiudis a frankokat Saragossa mellett nagy csataban leverte. —
2 Ugy Thiudis, mint Thiudigisglosa orgyilkossagnak esett aldozatul.
— 3 Agil utan, ki szintén erészakos halallal mult ki, 552-ben Atha-

‘nagild lett uralkodéva. Eléde alatt és alatta a byzancziak annyira

befészkelték magukat e got kiralysagha, hogy csak Leovigild (567—586)
tudta Gket Kkiiizni. — * 551-ben. Siciliai hadjiratara vonatkozolag
Totila ellen v, 6. Procop b. g. 3, 39.
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ben megtartottdk s majdnem nyolcz éven at békében
uralkodtak, bar a frankoknak, akik a gyermekuralmat
nem sokra tartottik, st megvetették és haborut indi-
tani szandékoztak, oda adta Gallidbdl azt, amit atyja
€s nagyatyja elfoglaltak. A tobbit békében és nyuga-
lomban birta. Mikor Athalarich mar majdnem az ifju-
korba lIépett, ugy a maga fiatalsigat, mint anyja
bzvegységét a Kelet fejedelmének ajanlotta, azonban
rovid id6 mulva korai haladl érte a boldogtalant és ki-
mult e vildgb6l. Ekkor anyja, nehogy nemének gyen-
gesége miatt a gotok megvessék, a dolgot megfontolva
Theodahadot, nagynénje fiat a testvériség révén Tus-
ciabol!, hol mint magan ember fiiggetlen életet folyta-
totl, elhivatta és a tronra emelte. Ez feledve a vérro-
konséagot, kis id6 mulva a ravennai palotdbol®> elhur-
czoltatta és a Bulsiniai t6 szigetére szamiizte, ahol
miutan par napot szomorusagban toltott el, poroszloi a
fiirdben megfojtottak. .
60.__ Mikor ezt Justinianus?, a Kelet csaszdra
meghallotta, annyira felindult, mintha csak partfogoltja
-haldla 6t sujtotta volna. Ugyanis midén ezen idében
hit patriciusa, Belesar altal Afrikdban a vandalokon
diadalt aratott, ugyanazon vezér 3ltal, mikor még a
kardok vandal vért6l voltak nedvesek, haladék nélkiil
a gotok ellen inditott hadat. Ez az el6vigyazatos vezér
ugy vélekedett, hogy addig nem gyézheti le a getak
.népét, mig csak el6bb azok dajkajat, Siciliat et nem fog-
-lalja. Ez meg is tortént. Nemsokara, hogy Trinacriara® 1é-
1épett, a gotok, kik Syracusa varosat tartottik meg-
,rs_;.zéllva, mihamar lattdk, hogy ellentdllani képtelenek s

. g Tuscna, Toscana. —" Nagy Theodorich palotaja, melynek

“romjai még ma is lithatok Ravennaban. — 3 Bulsiniai t6, ma Lago

_.di Bolsena. — * Justinianus, 527—565-ig, — ° I‘rmacna, qulm
mneve, mivel haromszog alaku. 3
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vezériikkel, Smdenthtel egyiitt onxenyt megadtak magu-
kat Bei sarnak. Mikor tehat igy a romai vezér Siciliat
birtokaba vette s ezt Theodahad megtudta, vejét, Ever-
mudot? Srtéllani hadsereggel a szoroshoz kiildte, mely
Campania €s Sicilia kozt fekszik, ahol a Tyrreni-teén-
ger 0blébdl a roppant terjedelmii Adriai-tenger hul-
lamzassal kigdrdiil. Mikor Evermud ide Regium?® véro-
séhoz érkezett, tabort iit6tt. Azonban mikor latta, hogy
ovéinek dolga rosszra fordul, kevés szimu hasonérzetmi
hii alattvaléval mindjart atpartol a gy6z6hoz és dnkényt
Belesar labaihoz veti magat s a Romai birodalom fe-
jedelmeinek kivan szolgdlni. Midén ezt a gotok serege
észrevette, larmazni kezd, hogy - a gyanus Theodaha-
dot el kell iizni a tronrol és vezériiket Vitigest, ki an=
nak- fegyverndke volt, kell kirdlylyd emelni. Ez meg is
tortént, és mindjart a Barbar-mez6n? Vitiges - kiralylya
emeltetik, bevonul Romaba és leghiiségesebb embereit
el6re kiildvén Ravenndba, megbizza &ket Theodahad
megolésével. Mid6n ezek megérkeznek, a parancsot
végrehajtjdk és miutin Theodohad kiraly megole-
tett, az, aki a kiralytol kiildetve jott, (mikor még Viti-
gis a Barbar-Mez6n volt) a kirdlyt a népnek kihir-
deti. E kozben a romai sereg étkelvén a szoroson,
Campanidba jon € miutan Napolyt - feldulta, bevonul
Rémaba. Innen Vitigis nehany nappal el6bb kivonul-
van, Ravennaba ment és Mathesuentat, Amalasuentha
lednyat, a néhai kiraly, Theodorich unokajat feleségiil
vette. Mig igy az uj hdzassigban gydnydrkddve Ra-
venndban a kirdlyi udvarnak €lt, a csasziri hadsereg
kivonult Romabol s a két Tuscia¢ erdditett helyeit el-

! Evermud, Procopiusnal Ebrimud, Marcellinusnal Ebremud. —
2 Regium, ma Reggio Calabridban. - ° Barbar-Mez6, a Pomptini
siksdg Roma és Terracina kozott.« * Két Tuscia, minthogy Perusia
és> Ariminium ostromarél van szé, bizonyara a mai I‘oscana, Marche
és Umbria értenddk alatta. Erre mutat Livius egy  helye is (5 33.),
ahof Umbria - meghdditasa ‘utan Etrurna secunda (nova vagy cu'cum-
padana) alapitasarél beszél.
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foglalta. Mikor ezt Vitiges hirndkoktsl megtudta, Hu-
nilas! vezérlete alatt egy jol felfegyverzett got csapatot
Perusidbha® kiildott. Mikor Magnus grofot, aki egy kis
csapattal ott volt, hosszu ostrommal elveszteni vagy-
nak, a megérkez6 romai sereg Oket magukat vesztette
el és irtotta ki teljesen. Mikor ezt Vitiges hallotta, mint
diihds oroszlan osszegyiijtotte az egész got sereget és
Ravennabdl kijovén, a romai varakat hosszu ostrom-
mal farasztja. De minthogy merészkedése kudarcot vallott,
tizennégy honap mulva Rémavaros ostromatol elfutott és.
Ariminium? elnyomasara késziilt. Azonban ez sem sikeriilt
neki és megszalasztva Ravennaba vonult. Mid6a itt os-
trom ald vétetett, csakhamar 6nkényt megadta magat
a gy6zének feleségével, Mathesuentaval és a kiralyi kin-
csekkel egyiitt. Es igy ezt a hires birodalmat és legvi-
tézebb népet, amely sokdig uralkodott. végre majdnem
2030 év mulva Justinianus, kiilonféle népek legy6zéje
hii consula, Belesar dltal legydzte és Vitigest, aki Kon-
stantinapolyba vitetett, patriciusi ranggal ajandékozta
meg. Itt, miutdn a csdszar bardtsagat ¢lvezve még tobb
mint két évet élt, kimult a vilagbol. Feleségét, Mathe-
suentat pedig a csaszar testvérével®, Germanus patri-
ciussal hazasitotta ossze. Ezeknek, az atya, Germanus
haldla utan, egy fiok, ugyancsak Germanus sziiletett.
Benne az Aniciusok® nemzetsége az Amal csaladdal
kottetett Ossze €s az Ur segedelmével mindkét nemzet-
séget reménynyel kecsegteti.

Ezek eddig a gotok eredete, az Amalok nemes-
sége és a vitéz férfiak tettei. De ez a dicsé ivadék

1 V. 6. Procopius bell. goth. 1, 16. — * Perusia, ma Peru-
gia. — 3 Ariminium, ma Rimini. — * Ez tévedés, nem testvére, ha-
nem unokatestvére volt. Lasd 48. f. — 5 Justinianus nem volt Ani-

cius, teljes neve volt Flavius Petrus Sabbatius Justinianus. Lehet,
hogy Germanusnak anyja volt valami rokonsfgban az Aniciusokkal.
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meghatralt egy még dics6bb fejedelem elitt és meg-
hodolt egy még vitézebb vezérnek, akinek hirét semmi
szazad, semmi kor nem fogja hallgatissal mell6zni,
hanem a gyéz6 és diadalmas Justinianus csaszar és
Belesar consul mindig Vandalicusnak, Africanusnak és
Geticusnak fognak neveztetni. Aki ezt olvasod, tudd
meg, hogy €n a régiek irdsat kovettem és azoknak tagas
rétjein gyiijtottem kevés viragot, hogy abbol a kutato-
nak tehetségemhez képest koszorut fonjak. Es senki
ne higyje, hogy talan a szdéban forgd nép javara, mivel
belble szdrmazom, egyebet is hozza adtam, mint amit
olvastam, vagy tapasztaltam. Fel sem oleltem mindazt,
amit réluk irnak vagy beszélnek és nem is annyira az
6 dieséségiikre adtam el6, mint inkdbb annak dics6sé-
gére, aki gyozott. :

s 2
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Koszonetet mondok éberségedért legnemesebb
testvér, Vigilius, hogy engem, aki hosszu id6n at alud-
tam, kérdez6skodéseddel végre felébresztettél. . Hala
légyen a nagy Istennek, aki téged oly gondoskodé6va
tett, hogy ne csak magad, hanem még masok felett is
orkodjél. Mekkora erény és érdem. Megakarod ugyanis
ismerni a jelenlévé vilagnak bajait, vagy megtudni,
hogy mikor kezdddott, vagy mit allott ki, egész nap-
jainkig. Hozzateszed azonkiviil, hogy a régiek irasaibol
virdgocskakat szakitva roviden adjam el6 neked, hogyan
kezd6dott a Romai allam, hogyan allott fenn, hogyan
igazta le majdnem az egész vildgot és hogyan birja
képlegesen mostanig. Azt is, hogy hogyan jott a kira-
lyok sora Romulustol, majd pedig Octavianus csaszér-
tol Justinianus csaszarig, béar egyszeriien, de mégis fel
fogom tarni el6tted elbeszélésemben. Bar sem. jartas-
sagomhoz sem tapasztaltsigomhoz nem valé az, amire
figyelmemet felhivtad, mégis, hogy bardtom kérelmével
‘ne ellenkezzem, amennyire tehetségemben dllott, azt,
ami széllyel volt szorva, osszegyiijtottem.  Legel6bb s
elkezdve a szent iratok tanusigan, amelynek ill6 is
hodolni, a csaladok fejein at a vizozonig érve eljutot-
tam egész Ninus! birodalmaig, aki az assyrok népén
uralkodvan, majdnem egész Azsiit leigazta, tovibba a
méd Arbacesig,® aki lerontvan az assyrok birodalmat,

! Ninus, az assyrok elsé kiralya 2189 koriil K. e. (Diodor,
9

2, ..) — * Arbkaces, Sardanapal megbuktatasa utan 883-ban jutott
a lronra ol . .
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azt a médekre vitte at és birta egész a persa Cyrusig,
aki ugyancsak megdontvén a méd birodalmat, azt a
parthusokra vitte at, innen pedig a macedon Nagy
Séndorig, aki a parthusokat legydzvén, a gorbgok f6-
hatalma ald hajtotta az orszagot. Ezutan pedig azt, hogy
Augustus Octavianus Cesar megdontvén a gorogok bi-
rodalmat, miként vezette azt a romaiak joghatosaga és
féuralma ald. Es mivel mar Augustus eldtt hétszaz éven
at consulai, dictatorai €s kirdlyai iigyessége folytan
egyet-mést meghdditott a Rémai allam, amely eredetét
alapitéjatol, magatél Romulustél nyerte, Justinianus
csdszdr huszonnegyedik évében, bar roviden, ebben a
kis konyvecskében a te kedvedért Osszeszerkesztettem,
hozzacsatolva a getdk eredetér6l és tetteirél egy mas
kttetet is, amelyet mar el6bb kozos baratunk, Casta-
lius szamdra készitettem, hogy megtudvan a kiilonboz6
népek szerencsétlenségét, minden bajtol ment lenni
igyekezzél és Istenhez térj, aki az igazi szabadsag.
Olvasvan tehat mindkét konyvecskét, tudd meg, hogy
a szorgos vildg soha sincs baj nélkiil. Te azonban
kovesd Janos apostolt, aki igy szol: ,Kedveseim, ne
jgyekezzetek a vilagot szeretni, sem pedig azokat, a
mik a vilagban vannak, mivel a vildg és az 6 kivansa-
gai elmulnak ; aki azonban megtette az isten akaratat,
orokré megmarad.’* Szeresd az Istent és felebaratodat
teljes szivedbdl, hogy betoltsd a torvényt és imadkoz-
zal érettem legnemesebb és jeles testvérem.

o

1 Jéinos elsé levcle £, 15, 17.
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A romaiak, mint [amblicus! mondja, fegyverrel
¢s torvényekkel faradozva sajatjukka tették a foldke-
rekséget. Még pedig fegyverrel megszerezték, torvé-
nyekkel pedig megtartottak. Es ezt én is, a tud6s fér-
fiut kovetve, midén az idék folyasarél egyet-mast irni
szandékozom, sziikségesnek véltem mint valami kival6
diszt miivem élére helyezni. Ohajtok ugyanis hii bara-
tom unszoldsara a .régiek kiilonféle koteteibdl szemel-
getve nehdny viragocskat tehetségemhez mérten egy-
beszerkeszteni és torténetecske mddjara ugy az évek
sorat, mint azon férfiak tetteit is, a kik az &allamban
vitéziil forgolodtak, pontosan és roviden egybegyiijteni.
Ugy vélem, hogy amint latszik, ezt a tuddésok szdmara
nagyon egyszeriien mondom, de azt hiszem, hogy
mégis kedves lesz a kozépszeriicknek, ha egyrészt ro-

vid dolgokat unalom nélkiil olvashatnak, masrészt min-

minden félreértés nélkiil megértik azt, amit olvastak.

— o pu— —_— —_— — — PR — — —_— —

Italiaban pedig, miutan Theodorich kirdly meg-
halt, rendelete szerint unokaja, Athalarich kovette, ki
bar nyolcz évet gyermeki modon élve toltott el, mind-
azaital anyja, Amalasuentha a kormanyt vezette, ami-
kor is a sokaig birtokolt Gallidt visszaadta a frankoknaks
akik visszakovetelték. Miutan pedig Athalarich meghalt,

anyja Theodahadot, névérének fiat tette uralmanak ré-

* Tamblicus, pythagoreus bolcselé Chalcisbdl Syriaban. Ez a
mondat nem fordul el§ nala. Jordanes valdsziniileg csak itasa na-
gyobb hiteléért tulajdonitja neki.
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szesévé és nem sokkal azutin annak parancsira megole-
tett. Es mivel mér el6bb ugy magat, mint fiat Justinianus
fejedelemnek ajénlotta, mikor ez hallotta, fajlalta halalat és
iiem engedte, hogy boszulatlan maradjon, hanem mindjar
ugyanazt a hadvezért, aki a punokat legyézte és a van-
dalhatalom felett diadalt iilve még a hatalom birtokaban
volt, kiilsnb6z6 nemzetiségii seregnek élére alllitotta és
a hesperiai részekre kiildte. Ez rogtén az els6 tama-
dasra elfoglalja Siciliat, miutdn annak vezérét Sinde-
rithet legy6zte. Mikor egy ideig az orszag ren:ezése
végett itt tartozkodott, megtudta, hogy Afrikdban pol-
gari haboru és bels6 harcz diithong.!

o — —_— —_— —— = —_— — —_— —_— B —n

Atkelvén tehat a tengeren szokott szerencsével
Belesar Sicilidbdl Afrikaba, a lazadokat megszalasztja
és Siciliaba tér vissza. Itt Evermud Theodahadnak, a
gotok kirdlyanak veje, aki sereggel jott ellene, mikor
a consul szerencséjét latta, mindjart onkényt a gy6z6
hatalmaba adta magat és biztatja, hogy j6jjon Italia
megsegitésére, amely dhitozik utdna és érkezését varja.
Belesar tehat felkészitvén seregét, ugy tengeri, mint
lovas hadat vezetve Napolyt besadnczolta és par napi
ostrom utin a vizvezetéken &t éjszaka elfoglalta és
miutdn ugy a gotok, akik ott voltak, valamint alazado
rémaiak megolettek, a varost teljesen kifosztotta. Mikor
ez Theodohad tudoméséra jutott, vezérei egyikét, Viti-
gest a sereg €lére Allitotta és Belesar ellen kiildte. Ez
miutdn Campanidba érkezett, mindjart, hogy a Barbar-
Mezékre jott, megnyerte a sereg kegyét, amelynek Theo-

dahad ellen gyanuja volt és igy szolt: ,Mit akartok ?«

) Katonai lazadas tort ki.
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Azok pedig igy szoltak: ,Tétessék el lab alol az, aki
a gotok vérével és pusztuldsival igyekszik gonosztet-
teit menteni.“ Es megrohanvan Vitigest, egyhangulag
kiralynak kialtjdk ki. O miutdn, amit maga is Ghaijtott,
a kiralysagra emeltetett, hamarosan beleegyezett a nép
6hajaba és tarsai koziil elkiildvén, a Ravenndba vissza-
tér6 Theodohadot kivégezte. Miutdn uralmat megerési-
tette, a hadjaratot félben hagyta és kozrendi feleségét
eltaszitvan, egy kiralyleanyt, Mathesuentat, Theodorich
kirdly unokajat vette néiil inkdbb erdszakkal, mint sze-
relembdl. Mig 6 Ravenndban uj hazassigaban gyo-
nyorkodott, Belesar consul bevonilt Roma varosaba és
fogadtatett attol az egykor romai néptdl és senatustol,
amelynek erejével egyiitt mar majdnem neve is el volt
temetve és sebtében elfoglalta a szomszédos vidékeket
€s a varosok €s helységek eréditményeit. A getakkal
valo els6é osszeiitkozésnél, ahol Hunnila volt a vezér,
Perusia varosanal legyézte ket és tobb mint 7000-ef
ledlvén, a tobbieket Ravenna felé kergette. Masodizben
‘magdaval Vitiges-szel csapott 9ssze, mid6n ez a rémai
er6doket besanczolta és miutdn gépeit és tornyait, a
melyekkel a varosba jutni probalt, tiizzel -elpusztitotta,
bar éhséget szenvedett, egy egész éven at bolonditotta.
Ezutdn Ariminumig iildozte, innen pedig megszalasz-
totta és Ravennaba bezarvan, meghddoltatta. De ugyan-
‘ezen consul, mig a getdk ellen harczol, majdnem ha-
sonldé sikerrel a frankok felett is diadalmaskodott, akik
Theodepert! kirdlyuk alatt tobb mint 200,000-en jot-
tek. Mivel azonban egyébbel elfoglalva nem akart ma-
sutt is lekdtve lenni, a frakok kérésére békét engedett
nekik és ovéinek vesztesége nélkiil eliizte Oket az ital

! Theodepert, Clodovech unokéja, Theuderich fia. A frankok

dszonyu puszlitas utdn, anélkil hogy Vitigesnek hasznaltak volnu,

mivel dogvész pusztitott kozottiik, hazamentek.

— 143 —

378

374



178

380

JORDANES

teriiletr6l. Es miutdn a kirdlyt és kiralynét magihoz
vette, velitkk egyiitt a palota kincseit is elvitte a fe-
jedelemhez, aki 6t kiildotte. Igy hajtott Justinianus csa-
szar hii consula, Belesar altal kevés id6n beliil két
kiralysagot és két allamot hatalma ald.

—_— e e e e e e e e e — ——

Miutian Belesar consul Itilidbol tavozott €s mint
mondtuk volt, a kirdlyt, kiralynét és a palota kincseit
a iejedelemhez vitte, a gétok, kik a Pén tul Liguria-
ban laktak, ujra élesztve batorsagukat, harczba szalltak
és Heldebadot,! egy katonat kiralyukkd tevén, ellensé-
gesen léptek fel. Bar elleniik nemcsak egynek, hanem
tobbeknek kiilonféle hadikésziilete probalt szerencsét,
6k erésebbek voltak ¢és kitartottak, mid6én alig egy év
elmultidval Heldebad megoletett és helyét Erarius® fog-
lalta el. De ez is alig egy év elteltével megoletett és
Italia veszedelmére Heldebad unkaja, az ifju Baduila
keriilt az uralomra. Ez hamarosan Emilia foldjén Fa-
ventia® vérosandl csatat vivott és legydzte a romai had-
sereget. Szerencsésen harczolt ovéivel nem sokdra
Tuscia-annonariaban is Mucellinél,* a birakat elfizi,
a hadsereget ré. int ajandékokkal, részint hizel-
géssel magdhoz csatolja, Romaval egyiitt egész
Italiat  elfoglalja, valamennyi vdros erédeit lerontja
és a senatorokat, miutan Oket Kkifosztotta, a le-
rombolt Romabol Campania foldjére telepiti. Keletrdl
kevesed magdval, amint fennebb mondtuk, Belesar kiil-
detet! ellene, aki azt gondolta, hogy amelyet elbocsaj-
tott volt, az egész hadsereget teljességében meg fogja

! Heldebad, Ildebad, a gétok olték meg, hogy boszut alljanak
Urajasért, a derék got hazafiért, akit Ildebad felesége hiusaganak fel-

aldozott. -- * Erarius, Erarich, miutan a tront rovid ideig bitorolta,
Paviaban megoletett. — 3 Faventia, ma Faenza. — * Mucelli, ma
Mugello, Tuscia-annonaria, terményszolgaltaté Tuscia, ér-

tet6dik alatta a ma is gazdag termckenységi Toscana.
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talalni. Es ennek kovetkeztében mikor Ravennaba be-
vonult, nem talalt senkit, akikkel ellene mehetett volna
és az Adriai-tengeren at visszatért Epirusba, ahol mig
Janos és Valerianus, kik vele egyesiiltek, gyiilésezés-
sel és czivakodassal versengtek, Totila, az az Baduila?
Italidban bevégezte ellenséges miivét. Belesar is nem
tiichetvén ekkora kegyetlenkedést, hajohaddal megin-
dult Siciliabol és a Tyrreni-tenger hullamain at a ro-
mai kikotébe ment &llomasra, innen pedig a varosba
vonult és midén azt lerombolva és clhagyottan elérte,
sajnalta és buzditva tarsait nekigyiirkozott ennek a nagy
varosnak helyreallitisahoz. Itt még be sem volt keritve
sanczczal, midén észrevette ellenségét, Totilat, azonban
megszokott gyézelmén batorodva, jollehet kevesed ma-
gaval kivonult ellene és ugy megszalasztotta, hogy tob-
ben meriiltek futds kozben a Tiberisbe, mint ameny-
nyien kard altat elestek. Innen a felbuzdult sereg visz-
szatért Siciliaba, részben azért, hogy Romanak ele-
gend6 gabonat szerezzen, részben, hogy itt a szoros
szomszédsigaban a Campanidhan tartézkodo Totilat
nyugtalanitsa. De amint lenni szokott, a dolgok val-
tozdsa és a fejedelem akarata nem egyenletes. Mikor
Theodora csiszarné az Urban elhunyt, Belesar Sici-
lidbol a fovarosba hivatott. Tavozdsa utin Totila za-
vartalanul ujabb diihvel foglalja el az isauriak® drulasa
folytin Romat és miutdn mindenfeldl er6t gyiijtott és
magat segédcsapatokkal koriilvette, megtamadja és el-
foglalja Siciliat.  Germanus, akinek a fejedelem,
férje, Vitigis halala utdn, hogy néiil vegye, atadta Ma-
thesuentat, Theodorich kirdly unokajat, midén sereggel

! Totila érmeinek koritata: Badui'a rex. — ?* Isauria, vidék
Likaoniaban Kis-Azsidban és erdditett varos, most Ulubunar. Az
isauriaiak kezdetben merész tengeri rablék voltak, késGbb szamosan
koziiliik byzanczi szolgalatba téptek, koziilik valé vyolt Zenon is
(474 - 491).
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késziilt ellene kivonulni, Sardica' varosiban kiadta lel-
két, hatrahagyvan teherben feleségét, aki haldla utan
egy utosziilott fiut sziilt neki és elnevezte Germanus-
nak. Mikor ezt a rd nézve szerencsés eseményt Totila
megtudta, a romaiak felett gunyolodva majdnem egész
Italiat elpusztitja.

A langobardok népe, mely a Romai .birodalom fe-
jedelmeinek volt szovetségese, mivel a fejedelem kira-
lydt osszehazasitotta Theodahad névérének l:anyéval,”a
rOmaiak ellenségével, a gepidakkal egy napon csatat vivott
és majdnem egész taborukat hatalmaba keritette és mind-
két részrél tobb mint 60,000-en estek el.® Amint mond-
jak, Attila napjai ota a mi idénkben nem hallottak ha-
sonlé csatarol azon a helyen kivéve azt, amely Calluc*
hadmester alatt a gepidakkal vagy talan Mundo® alatt
a gotokkal tortént, amelyek mindegyikében a héaboru
«okozdi egyforman elestek.

1tt megallapodott Germanus, mivel az antok ¢s sclavenck Moesiaba
“betortek. — ? Audoint, Alboin atyjat Rodelindaval, Amalaberga lea-
‘nydval. V. &, Paulus hist. lang, 1, 27, — 3 551-ben. V. 6.
Paulus hist. lang. 1, 23, — * Calluc a gepidak elléni harczban ele-
‘sett 539-ben. — “* Mundo, Attila unokaja, elébb Theodorich szii-
vvetségese, aztin csasziri tabornok Theodahad ideiében: esett el ba-
lona. mellett a keleti. gotokkal vivott harczban 535«ben.
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Alarich (395—410)
Atavulf (410—415)
Sigerich (415-ben)
Valia (415—419)
Theodorid (419 —451)
Thorismud (451 —453)
Theodorid (453 —466)
Eurich (466 —485)

Jordanesnél

Antyrus
Aorich
Ariarich
Baduila
Berig
Bigelis
Burvista
Kniva
Comosicus

elé6fordulé mas

Coryllus
Dicineus
Dorpaneus
Eurypylus
Filimer

~Gadarich

Geberich
Gudila
Heldebad

R veseg6tok kirdlyai.

Friderich ) A harom
Retemir
Himnerit
| Alarich (485—507)

{ Amalarich (507—531)
Thiudis (531---548)
Thiudigisclus (548—549)
Agil (549-—554)
Athanagild (554—567)

el6z6 kiraly
S testvérei.

Se3-5% Lex
g6t kirdlyox .

Ovida

Sarus

Sitalcus

Tanausis

Telephus

Thamyris
Theoderich Strabo
Totila

Zalmoxis
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Az Amalok szarmazasi Tablaja Mommsen szerint.
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9) Achiulf. 10) Oduulf.
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19) Vandalarius 20) Thorismud
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TARGYMUTATO.

A romai szdmok a bevezetésre, a tobbiek pedig a sziveg

.szakaszaira utalnak. A szivegben eldfordulo nevek néhdny

magyarra forditott kivételével a Mommsen-féle kiadds
alakjait kovetik.

A ’Aethxopok 47.
. {Aemilia v. Emilia ital pro-
Ababa, Maximinus csdszar| vincia 155, 160, 379.
anyja 83. | Aétius, romai hadvezér 176,
Abitus Cornelius 107. 191, 195—197, 209, 212,
Ablavius v. Ablabius a gé—]‘ 215.
tok torténetiroja 1, XI, Afrika 4, 110,155, 157, 167,

XII, 28, 82, 117. 408, 172, ° 1785 295 249
Abnttus Moesiavérosa 103. | 307.
Acatzirok 36. Africanus, Belisar és Justi-
Achaja 140. ? nianus jelzéje 315.
Achilles, megsebesiti czo»mb-f Agamemnon, gorég vezér a
jan Telephust 60. | trojai haboruban 108.
Achillis, sziget 46.  Agil, vesegot kiraly 303.

Achiulf v. Agivulf, got kiraly | Agnppa helytarté 76,
az Amalok nemzetaegebol Agrivulf, II. Theodorid va-

79. zallusa 238
Adogit, nép Scandza szige- Ahelmil, nép Scandza szige- -
tén 19. : getén 22,
Adriai tenger 156, 219, 308, | Aiax, harczaTelephusszal 60,
380. Althananch vesegot Kkirdly
Adrianopolis 138. | 142, 145.
Aegyptus, lasd Egyptom. |Alamannok, germannéptorzs
Aeolia, lasd Eolia. | (D5 281

Aeragnariciak, nép Scandza Alanok, Halanok 111, 83, 126,
szigetén 23. | 161, 194, 197, 903 210,

Aestek, nép az Ocean part- | 226, ‘_)27, 228, 236, 261,
jain 36, 120. | 265,
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Alanoviiamuth, Jordanes aty- | Ambuleia mezeje a venetek
ja III, 2686. . | teriiletén 223.

Alarich v. Halarich nyugatii‘Amm@nus XI, XIIL :
got kiraly, ily néven az| Ammius, Hermanarich gyil-
els6 146, 147, 153, 156, kosa 129. i
157, 158,/ 164, 222 245;4Anch1alus, varos Thraciaban
Alarich, ily néven maso- 108, 109. S

_dik 245, 297, 298, 302. | Andages, Theodorid allit6-

Alatheus, vesegotfonok 134, 1280s megbldje 209, 266.

140. 'Andela, az Amalok nemzet-
Albania 31. ' ségébol, Andages atyja III,
Albanok, nép a Kaukazus- | 2;56-

nal 30. : '| Angiscirok, hunn néptorzs
Alcildzurok, hunn néptorzs, 272. :

128500 . | Aniciusok, uralkodé csalad
Alexander Mammaeae,rémai| VII, 314.

" csaszar, lasd Sandor. Ansila, Ediulftestvére,Achiul
Alexander Magnus lasd San-| fia 79.

dor. { Ansok. félistenek 78.
Alexandria 104, 110. | Anthemius, csaszar 236, 237,
Alexandriai kronika X. t E39; ,
Alis, folyo 51. Antiochia 138. _
Altziagirok, scytha nép 37.|Antok VIII, 34, 119, 247.
Aluta, folyo 75. Antoninus Caracalla 87, 88.
Amal, az Amalok 6sapja 79.| Antoninus Severus Helioga-
Amalaberga, Amalafrida lea-| balus 88.

nya, Hermenefrid neje 299. | Antyrus, go6t kirdly, lednyat
Amalafrida, Theodorich n6é-{ Darius, Hystaspes fia fe-

vére XII, 299. . leségiil keéri 63.
Amalarich, 1I. Alarich fia| Aorich got kiraly 112.

298, 302. ' Appeninek, hegység Italidban
Amalasuentha, Theodorich| 156,

leanya XII, 208. | Aquanigra, folyé Pannonié-

Amalok, az ostrogdtok ural-' han 268, ‘
kodo csaladja 111, VII, XI,© Aquileia, a venetek févarosa
XIl, 42, 79, 81, 116, 146,! 88, 219, 221.

174, 199, 246, 151, 252 | Arbaces, méd kiraly Rom. 3.
266, 270, 298, 314, 315. Arcadiopolis, varos Thracia-

Amazonok 44, 51, 35, 57,| ban 266.

107. | Ardabures, consul 166.
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Ardabures, Aspar fia, ' Pat-| Athanagild, vesego6t kirdly
riciolus ocscse 239. | 308.. ,

1

Ardarich, gepida- kirdly 199, Athaul, finn néptorzs 116.

200, 260. 262, 263. Athauulf vesegot klraly158
Arelatum varos Qallidban 162, 164, 166.

165, 244. 'G liaban Atheniek, Sitalcus szovet-'
Arev%ma varos Gallia an - seoesei 66,
...L) . > £
t _;Attnl_a, hunn kiraly XIII, 178,
Argﬁ}ﬂ; S Q’fzer Ostro-| ™76, 180, 183, 185, 189,
b 194, 195, 196, 198, 199,
Arleglzusok Valens idejében 200, 201, 206, 209, 210,
Ariarich, gét kirdly 112. | gii’ 3;3’ érlfé’ 2)}3’ ggg,
Ariminium, varos Itilidban | bed ;5_ e gt e ()
3]2 l)lO | 04 200, _07, ./On,‘,, _a60,
Armenia 51. B o bl oA A S 301,
Armeniai kapuk 35. ' 386
Arm()nc]apok Aétius segéd- Audeﬂeda Lodoin franc ki-
Lsapata 191. i raly leanya ‘)90, A A
Arochok, nep Scandza SZl--Aucandzok nep Scandza
getén 24. : szxgeten 24,

Aroxolanok nép Daicia ke- | 'Auge, Hercules felesége,
leti részén 74.

" Telephus anyja 59.

Ascale, Thotismud khenseIAu is. Hulmul fia 79.

€s gyllkosa 2928, ‘ g ;
Ascon arka Ravennédban :49. | Allg;stulu?3 Romulus- 241,
Asdingok, hires vandal nem- , =" 25

zetség 91, 113. Augustus Octavianus 243,
Aspar, el6kel patricius Kon- 'A Rom. 2, Rom. 4.

stantinapolyban 239. ugustus '150.

Assyrok, Rom. 3 ’Auha folyo 99.
Astat, grof, Theodorich ki- ‘Auvehana varos Galliaban

< Bie. 285 {194,
. Aurzlianus, Stilico consul-
Astringok 91. tarsa 147.

Asturia 232. 'Austrcgonia 230.

Athal, Hunuil fia, AChiUlf‘AVltus csaszar 240.
és Oduulf atyja 79. | Avitus Cornelius 107. .

Athalarich, Theodorich uno- | Azsia 4, 30, 32, 37, 45,47,
kija XI, 80, 81, 251,304, 48, 50, 51, 52, 61, 107,
305, 367, 368. 108, Rom. 3.
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Babai, sarmata kirdly 277,
282.

Babyllonia, Nagy Sandor
székvarosa 66.

Baduila v. Totila, ostrogét
kirdly 379, 381, 382, 383.

Baibarok, nép a suavok ke-
leti hatardn 280.

Balamber, hunn kiraly 130.
248, 249.

Baleérok, szigetek az Ocean-
ban 8.

Balthok, vesegot uralkodo
csalad 42, 146.

Barbar mez6k Campaniaban
310, 372

Barcilona, vdros Spaniiban
163.

Bardorok,hunn néptérzs 272.

Basiana, varos Pannonidban

272,

Basterndk, nép Décia éjszaki
részén 74.

Baza v. Guntic III, 266.

Beata, sziget a Gaditanumi
szorosnal 7.

Belesar, consul 81, 171, 307,
308, 309, 313, 315, 370,
371, 373, 378, 380, 381.

Beorg, alan kiraly 236.

Beremud v. Berimud, Amal
ivadék 81, 174, 175, 251,
298.

Bereu, helység Macedonia-
ban 287.

Bergio, nép Scandza szige-
tén 22.

Berig v. Berich, gét kiraly
26, 27, 94.

152

Beroa, varos .Thraciaban
102.

Bessa, patricius 265.

Bessek, nép a Duna (His-
ter mellett) 75.

Beturigas, varos QGallidban
237.

Beuca, sarmata kirdly 277.

Bithynia 107.

Bittugurok, hunn néptorzs
272:

| Bizantium 63.

| Bizzis, varos Thraciaban 266.

| Blavius XII.

| Bleda, Attila testvére 180,

Reaia i B

'Blivila, Pentapolis vezére

| 265,

'Boiscok, scytha néptorzs

L 18,

. Bolia, foly6 Pannoniaban
278.

Bonifatius, hadvezér, Aétius
vetélytarsa 167, 169.

| Boristhenis, varos a Pontus-

. nal 32.

' Bosforus, tengerszoros a
Meotisnal 30, 45.

Bontae, hely Décidaban 74.

Boz, az antok kirdlya 247.

Bracila, gréf, akit Odoacer
megoletett 243.

Brittania 10, 15, 38.

Brittek, Italia déli részének
lakéi 136, 237, 238.

Bruttium VI, XL

Bryttia, a bryttek egykori
kirdlyndje 156.

Bubegenas, nép Hermana-
rich uralma alatt 116.




TARGYMUTATO.

Bulgarok, nép Pontusnal 37.

Bulsiniai t6 306.

Burgundiok, nép Gallidban
161.

Burgundzonok 97, 231, 244,
280, 297.

Buruista, got kirdly 67.

Busentus, foly6 Cosentina
mellett 153.

Byzancz, VII, 63.

C.

Caesar, Julius 10.

Caesar 68.

Caesarea, véarosrész Raven-
naban 151.

Callipidae, gorog varos 46.

Callipolida. véaros a Pontus
partjan 32,

Calluc, hadmester 386.

Calydonia 13.

Calydoniaiak 14.

Cambises, a Kaspi-tengerbe
omlé folyé 54.

Campania 156, 242,
311, 372, 379, 381.

Camund, rémai vezér

Candac, alan vezér 111,
266. -

Candidianus, foly6 Ravenna
mellett 147.

Capillati XII, 71.

Ca{;gon, varos a Pontusnal

Carpok. harczias nép 91,

Cassandra 60.

Cassiodorius Senator, ir6 és

. hires allamférfiu 1,1V, VI,
VI, IX, X, XI, XI1, XIII, 1.

308,

282.
265,

Castalius V, VI, 1, Rom. 4-5

— 153

Castra, a Taurus hegység
egy része 55.

Castra Martena, varos llly-
ricumban 265.

' Catalaunum IIl, 192, 197,

| Ry

Caucasus 30, 50, 52, 55.

Celdebert, Lodoin frank ki-
raly fia 296.

Celta, lasd Kelta.

Cemandrok, nép Illyricum-

. ban 265.

Cerrus v. Cerras helység

Macedonidban 287, 288.

| Chalcedon VI, 63, 107.

| Chersona, varos a Pontus-
fial 38 37

Chilperich, lasd Hilperich.

 Chlodovech, lasd Lodoin.

' Choatras, lasd Castra.

' Chrinnek, scytha nép 45.

| Cilicia 51.

' Ciliciai kapu 55.

Classis, varosrész Ravenna-

I “ban 51,

' Claudius, lasd Ptolemaeus.

 Codani obol 16.

' Coldas, nép Hermanarich

| uralma alatt 116.

 Comosicus, goét boles 73.

Consentina, varos a Busen-
tus mellett 138.

| Constans, szerzetesbdl csé-

szar 165.
Constantinus, bitorl6 165.
Constantinus csaszar 89,111,
115, 145.
Constantius 164, 165.
Corcyra, sziget Hellasna
149.
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Cornelius Avitus, Chalcedon
ujjaépitdje 107.

Cornelius Tacitus, évkonyv
ird, XIH, 185

Coryllus, goét kiraly 74.

Cotti-alpok 154.

Croton, V, VI.

Cycladok 4.
Cyprianus, vértanu és a ,Ha-
landdsagrol“  czimii mii

szerzbje 104.

Cyrus, persa kirdly 61, 62,
Rom 3.

Cysus, a Kaspi-tengerbe
omlé folyo.

D.

Décia VIII. 34, 38, 39, 7
74, 133, 138, 266.

Dacius, piispok V.

Dalmacia 149, 241,
273, 274.

Danaok 60.

Danaper, foly6é 35, 46, 269.

Danaper v. Borysthenes 44.

Danaster, foly6 30, 35.

Danubius, Duna folyam 31,
33 5088, 7475 76177,
83, 90, 91, 92, 114, 133,
137, 223, 264, 275, 280,
281, 301.

Darius Hystaspis, Darius
atyja, aki Antyrus got Ki-
raly lednyat felesegul kér-
te 63.

David proféla X.

Decaeneus, lasd Dicineus.

264,

Decius, c¢saszary0, 101, 102, |,

103, 104.

|

Decius oltira Moesiaban
Abrittusnal 103.

Dertona, helység a Hyra fo-
ly6 mellett 236.

Deuxippus v. Dexippus tor-
ténetiré XIi, XIII, 113

Diana 51, 107.

Dicineus, 39 67, 69, 71,

Dictys XIIL

Dintzic, Attila fia, a hunnok-
kirdlya 272.

Dio, hires torténetiré XI,.
XIII, 14, 40, 65, 150.

Diocletianus, csdszar91, 110.

Dionysius, torténetiro, ale--
xandriai piispok 104.

73.

| Domitianus, csaszar, 76, 77.

Dorostorum, a moesiek va-
rosa. Aetius sziil6helye
176.

Dorpaneus, got kiraly 76, 78

Dricca, folyam 178.

E.

Ecdicius, romai vezér, Avitus.
fia 240, 241.

Edica, scir f6nok 277.

Ediulf, Achiulf fia 79.

Egyptom 47, 104.

Egyptomiak 47.

Ellac, Attila fia 262.

Emnetzur, Attila rokona 266..

Emus, Emimoatus, hegység

. a Balkanon 108, 267.

Eolia 51.

Ephesus 51, 107.

Epirus 140, 149, 380.

Erac, Erak, foly6 249.

Eraclea, varos Thessaliaban
286.

' Erarius, gét kiraly 378.
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Erelieva, Theodorich anyja' Filimer, g6t kirdly Ganda--

269, |- rich fia 2% 828.089.+{91,
Eridanus, a P6 (Padus) Finnaithak, neptoxszcandza‘-

mellékneve 150. | szvgeten 22; ;
Eterpamara, g6t hds 43. ' Finnek, nép Scandza szige-
Euagrok, nép Scandza szi- tén 95 .

getén 22. - Flaminius utja, Via Flami-.

Euervulf, Athaulf gyilkosa: nia 155.

“A188! ! Florus X.

Eugenius, Theodosius ellent'Flutaums az lster mellek
fele 145. + folyoja 33. :

Eunixek, nép Scandza szi- | ' Fortunata, sziget a Gadita- .
getén ‘24, ' numi szoros kozelében 7.

Euphrat 53. , Forum juln varos Emilia-

Eurxch vesegot kiraly 235, ban 160.

5;, 238, 240, 244.  Fossatisiak, hunn torzs 266.
Eurépa 4, 9, 32, 45, _Frankok 67 161, 176, 194,
Europa, a g6tok lakhelye 217, 280, 295, 296, 362,

287. | 303,367, 378,

Euryphilus, Thelephus fia Froila, Blivila testvére 265.
60. Fuscus Domitianus hadve- .
Euscia, helység a Duna déli| zére 77, 78
partjanal 101, 102. Fiilop, Nagy Sandor atyja 65.
Eusebius IX, X. Fiilop, csaszar 88, 89, 90.
Eutharich, Amalasuentha fér- | Fillop, csdszar, az el6bbi fia
je 80, 81, 251, 298. 304, 8Y.
Eutropius X. |
Evermud, Theodohad veje G.

308, 309. :
'Gadarich v, Gandarich, Fi-.
Exampheus, a Danaper mel- limer atyja, got knraly 2%,

lékfolyoja 46. 121,
¥ “Gadltanuml szoros 7, 167.
3 ; 'Gaina, Konstantmapoly el-
Faventia, varos Emilidban| pusztitéja 176.

379, ‘Galatia 51. _
Favius, ir6 XIII, 151. ‘Galerius Maximianus, romai
Fastida, gepida kiraly 97. csaszar 110.

Fervir, nép Scandza szige-|Gallia 10, 11, 115, 141, 145,
tén 22. | 153, 160, 161, 162, 163,
Festus, consul 176. | 165, 176, 184, 192,216,
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236, 237, 238, 241, 244,
284, 302, 305.

Gallicia 7, 166, 230.

Gallienus, csdszar 108,

‘Gallok 13, 176, 192.

Gall 192, 296, 367.

Gallus Trebonianus, csaszar
101, 102, 104, 106.

Galtis, varos az Auha mel-
lett 99.

Gapt, az Amalok feje 79.

Gargara, varos az Alis mel-
lett 51.

Gaudentius, Aétius atyja 176.

*Gauthigoth,
szigetén 22.

Geberich, got kiraly 112,

114, 115, 116, 162.

Gelimer, vandal kirdly 170.
Gepedoios 96.

Gepidak XII, 33, 73, 94, 95,

96, 97, 98, 100, 113, 133,
T99 U2 17,7260, 1261 262,
263, 264,277,301, '386.
Gepidia 74.
German 120, 191, 257.
Germana VIIIL.
German tenger 17,
German Ocean 120.
Germania 10, 11,
120.
Germanok 24, 31, 58, 67.
Germanus, Justinianus csé-
szar ocscse VII, VIII, 81,
251, 314.
Germanus, az el6bbi
81, 951, 314, 333.
Gesimund, got vezér, Nagy
Hunimund fia 248.
Getak 1, 58, 61, 62, 94,

17, 30,

fia

nép Scandza |
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121, 129, 132, 315. Rom.
4, 374, 375
Geta, 40, 43.
Geticus, Justinianus
Belesar jelzéje 315.
Gilpil, folyo 113,
Glycerius, csaszar 239, 241,
283, 284.
Golthescytha, nép Herma-
narich hatalma alatt 116,
GGt 58, 283, 239,
Gothia 67, 74.
Gothiscandza 26, 94.
Gotok 1—XIV, 24, 26, 28,
29, 40, 41, 44, 47, 49,
58, 62, 63, 64, 65, 66,
67, 68, 71,76, 78, 89, 90,
91, 94, 95. 97, 99, 100,
102 103, ..108 406,107,
108, 110, 112, 114, 115,
116, 118, 134 1285 129,
130, 135, 137, 138, 139,
140, 141, 142, 146, 152,
152,153, 154, 155, 160, 161,
162.5:163. 165,8186; :1438:;
176, 178, 185, 189, 212,
218, 214, 215,216, 218,
243, 245, 248, 249, 261,
264, 268, 271, 272, 273,
274,275,276, 277|278)
279,¢280, ‘281,283, 287,
988, 292, 293, 295, 296,
306, 307, 308, 309, 311,
3112 870, 372,378 286,
Graniak, nép Scandza szi-
getén 24.
Gratianus, csaszar 139,
142, 145.
Gordg 11, 3. 10, 12, 40, 46.
Gorogorszag 66.

és
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Gorogok 32, 40, 58,60, 117. |

Grimm J. II.

Grisia, foly6 113.

Gudila, got kiraly, Medopa
atyja 65.

Gundiuch, v. Gnudiuc bur-
gundio kiraly 231.

Gunthamund, vandal kirdly
170:

Guntherich, got vezér Os-
trogotha alatt 91.

Gunthic v. Baza III, 266.

Haemus, hegység 101, 102
108, 267.

Halarich, lasd Alarich.

Halarich, herul kiraly 117.

Hahurunnak boszorkanyok

2%

Hallin, nép Scandza szige-|
ten 22

Halys, lasd Alis.

Hanala, gét hés 43.

Heldebad, g6t kiraly
379.

Heldebert, Lodoin fia 296.

Heliogabalus, Antoninus fia
88.

Hellas 149.

Hellespontus, v. Ellispontus
107, 108.

Helurok v. Elurok, nép a
Maeotisnal 117.

Heraclea, lasd Eraclea.

Hercules 7, 57, 99.

Hermanarich v. Hermenerig,
Achiulf fia, XII, 79, 81,
1116, 118, 119,57129, ‘130,
246, 247, 230.

| 286

378, |

| Hermenefrid, thuring kiraly-
| 299,

Hermundol 114.

Hernac, Attila fia 266.
Herta, torony a Dunapart-

| nal 301.

| Herulok, nép Scandza szi-
getén 23, 117, 119, 242,
261.

Hesperia 191, 291, 292.

' Hiberia, lasd Iberia.

| Hierius, consul 166.

' Hieronymus IX, X.

| Hilarianus v. Helananus pat-
ricius  Thessalonicaban

| Hilderich, lasd Ilderich.
'Hilderith, Geberich - atyja.

Hnlpenc burgundio kirdly,
undluch testvére 231.

Hlmnenth Theodorid vese-

{ got kirdly fia 190,

Hippolyte, Theseus zsdkma-
nya 57.

Hisarna Amal fia 79.

| ' Hiscus, varos Décidban 266..

Hister, lasd Ister.

 Histria 59, 149,

Honona Valentinianus n6-
vére 223, 224.

Honorius, csaszar 152, 154,
159, 160, 164.

‘Hulmul, Gapt fia, Augis.

| atyja 79.

Hunerich, vandal kirdly 170,
184.

Hunimund, Hermanarich fia.
81, 250.

Hunimund, a nagy 248.

|
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Hummund suav kirdly 274,
211
Hunnila v. Hunila, geta ve-
zér 311, 374.
Hunnok 30, 37,
122,:129, 130, 11814
o 174.178,51 72, 178,
1181, 188, 190, 195, 196,
' 197, 198, 201, 205,206
210, 212, 214 215, 216,
217, 222, 226, 228, 2486,
247, 248, 249, 251, 252,
1253, 266, 257,261,
_~ 263, 264, 265, 266,
L. Y b [T
'Hunugurok hunn torzs 37.
Hunuil, Ostrogotha fia 79.
Hunuulf scir vezér 277.

121,
168,
180,

- 58,

1269,

.Hypanms gorog varos 46.
Hyppodss,.. szxget az ind
" “Oceanban 6.

Hyra, foly6 236,
Hystaspes lasd Darius.

l. J.
Iamblichus X Rom. 6.

lamnesia, sziget az indiai| -

Ocednban 6.
Iandyses, lisd Tanausis.
latrus, folyé 101.
lazygok nép Décia nyugah
részén 74, 75,
Ibbas, gat: grof 8025k ke
Iberia, a Kaukasusndl: 31.
Iberia, Spaniaban 232,
Idanthyrsus, lasd Antyrus.

262.

i Itimarok, scytha torzs

[llyricum 77, 265, 271,285,
288, 290, 300. '

Illyr 300. )

Imniscar, nép Hermanarich
hatalma alatt 116.

Inaunx, nép Hermanarich
hatalma alatt 116.

Indiai Ocean 6, 53.

Invila, got grof, Theodorich
leErO]e 285.

Iohannes, Belesar szovetse-
.gese, 380.

Ionia 51.

loniai tenger 148.

Iordanes, lordannis Alano-
viiamuthis fia jegyz6 Gun-
thicndl vagy Bazanal 1—
X266 -

losephus, loseppus,
netiro XIII, 29.

lovinus, zsarnok 165.

Isauriaiak 382.

Ister v. Hister 30, 31,
114,

Italia IV VHE X 147
152 194, 166; 157,
‘80, 285,
242, . 283, 284,
294, 297, '367;
378, 379, 380, 383.

torté-

‘54,

150,
159,
236,
293,
370,

126,
Iusnmanus VIIE, X, X, 81,

el 172, 261 301 013,
- 815, Rom. 4, 368, s

_lanos, apostol Rom. 5.
J

anos, lésd Johannes.
K.

Ilderich, vandal: kiraly 170.: Kaspi kapu 50, roo

dico, Attila neje 254.
llium, VI, 108

. |'Kaspi-tenger 30, 31, 40,«
.|| Kelta {orzsek 191.. . ¢
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‘Keresztények 83, 88, 89, 131,
(120

‘Kis-gotok 267.
:Konstantinapoly 1V, V, VI,

VI 1X5 X1, . 81, 142,

171, 176, 239, 251, 271,

‘)81 313. T
L.

Lammus, hegység 55.

‘Lampeto, az amazonok egyik
vezére 49, 50.

Langobardok 386.

’Larlssa, varos Thessahaban
286.

“Latin 3,. 10,

Lazok, nép 50.

‘Leo (I.; csaszar 236, 239,

1244, 271, 281.

Leo, papa 223.

Liberius, patricius 303,

Liburnia 149.

Licinius, csdszér 111.

Ligeris, folyo 226

Liguria 155, 222, 378.

‘Liothida, nép Scandza szi-
getén 22,

Liticianok, nép Aétius sere-
gében 191.

Litorius, rémai vezér 177.

Livius, XIII, 10.

Lodoin, frank kiraly 295.

"Lucania. 156.

‘Lucanus. inkabb torténetird,
mint koIt6 43.

Lucullanum, Campanidban
1242,

_Luplcmus romai .vezér 134,
A 3By k87 11l &

Lusitania 7, 230. -
Lysitania, lasd az elébbit.
Macedonia 59, 66. = ‘&
Macedonok -58, 65,-Rom. 3.
Macrinus, csaszar 87. :
Maeatéak,nép Brittaniaban 14.
Maeotis 30, 32, 38, 39, 44,
4511317, +128, -124, 428,
206. :
Magnus, grof, romai vezer
312: -
Magog, a gotok tcrzsebql
29. R
Mainz 88.
Maiorianus, csaszar 236.
Mantuai, Virgil 9.
Marcellinus Nepus csaszar
nagybatyja 239.
Marcellinus Comes Vl
XL
Marcia, Trajanus névére 93.
Marc1an0pohs, varos Moe-
siaban 92, 93. e
Marcianus, csaszar 225, 23b
255, 263, 270.
Marcomann 89, 114
Margoplanum, varos Moes:a‘
ban 300.
Margus, folyé Moe31aban
300.
Maria, ‘Honorius ne]e 1>4
Marisia, lasd' Maros.
Maros, foly6 113.° 114
Marpesxa Lampeto ve7er-L
. tarsa: 49, *50.--
Marpesna szikla 50, 52.
Mars 40, 41, hadisten 188
Massilia 244. * ~ -1
Mathesuentha, Gérmanus ne-

_‘l
A\

X,
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je VII, 80, 81, 251, 311,
313, 314, 873, 383.

Mauriacum .192.

Maximianus Herculius, csa-
szar 91, 110.

Maximinus, csaszar 83, 84,
85.

Maximus, bitorlo 235.

Maximus, romai vezér 134,
137.

Médek 47.

'~ Mediana, a gotok lakhelye
287.

Medopa, Gudila got kiraly
lednya 65.

Mela, Pomponius XIII, 16.

Melanis v. Melanippe 57.

Merens, nép Hermanarich
uralma alatt 116,

‘Mesopotamia 53.

Mevania, sziget az Ocean-
ban 8.

Micca, Maximinus atyja 83.|

Mllano egykori csasrarva-
ros 2224

Miliare, folycf» 113.

Mincius, folyé 223.

Mixek, nép Scandza
tén 22.

Moesia III, TV, VI, 38, 39,

szige-

59, 62, 63, 65, 66. 74, 83, |

92, 101; 102, 103,
«)1 152 103, 2()4
ZG;, 297.

Moesiek 176.

Mommsen I, IV, V, V]| Vl[l
XIV.

Mordens, nép Hermanarlch
uralma alatt 116.

Mucelli, - hely Tuscia-an-
nonanaban 379,

103,
265,

Mundo, g6t vezér 300, 301..

Mundo, a romaiak vezere a
gétok ellen 386.

Mundzuc v. Mundiuch, At-
tila atyja 180, 257.

Mursiai t6 35.

'Myrmicion, véros a Pontus.

partjan 32.

N.

Naissus, varos lllyricumban.
285.

Napoly 311,

Narses VIII.

Narseus, a parthusok Kkira-
lya 110.

Natissa, folyd Aquileia mel--
let 219.

lNavego. nép Hermanarich.
uralma alatt 116.

wNedao folyo Pannonidban
260,

Nepus csaszar 239, 241.

. Nicopolis, varos Moesiaban.

| az latrus mellett 101, 267.

'Nidada, Geberich dédapja
113.

Nifates, hegység 55.

Nilus 47, 75.

Ninus, assyr kirdly Rom. 3.

Noricum 264.

Novae, varos Mo esiaban.
101.

Novietunum, véros 35.

0.

Octar, Attila nagybatyja,.

Mundzuc testvére 180. .
Odoacer, a turcilingok ki~
T ralya XlI, 242, 243, 293.
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Oduuif, Athal fia, Achiulf Parthusok 48, 62, 88, 108

testvére 79. !~ Rom. 3.
Odyssitana, varos' Moesid- Paschasius, piispok V.
bar 65. Patriciolus, Aspar fia 239

Oium, Scythiaban 27, 28. Pelagius, papa V, VI

Olbia, varos a. Pontus part- | Pellas, a gotok lakhelye 28/
jan 32. Pelsons t6 268.

Olibriones, nép Aétius s %ere-] Pentapolis 265.

gében 191. |Penthe51lea iaz amazomk
Olybrms csaszar 239, 240.1  kiralyndje 57. '

Oppius’ Savimis, romaihely: lPerdlccas macedon klraly
tarto 76. | 8.

Orcadok 8. P 3,
Orestes, hadvezér 241, 242. ,pg:?ak (I(J)érs?da)lflﬂ(l)
Oros:us torténetiro X X[“Perusxa 98608 L SEF.

4, 44, 58, 121. i
Ostrogotha, Hisarna fia, Hu- gggg%gf gotok lakhelye 287.

nuil atyja, az ostrogotok - - :
irilya 76 $2,80,05, 08, " cuete (Peucl) wiget Du

o2 P inok 91
Ostrogotho TFheodorich lea- | { €UCINOK H1.
nya 297. Phasis, folyé 47.

Ostro Otok 55’ 42 82’ 98 Phi]ippopo]is 101, 103.
150, 135, 174, 199;200, | Phirygek (Frygek) 60.
944, 246, 251, 268. Piccis, hegy 219.

Otingok, nép Scandza szi- Pilleati )40
getén 22. 'Pineta 293.

. :  Pisidia 51.
Ov{?g SuSod oo g  Pitzamus, lasd Petza 300.

s e 'Placentia 240.
Ormény 43, 55. ' Placidia, Theodosius lednya

| 159, 164, 165, 223.

»P. | Pé, folyo 148, 149, 150,
| 278, 298
Padus, lasd P6. Pollentla varos a Cotti-al-

Pannonia 115, 140, 14/,4 pokban 154.
161, 166, 226, 261, 264, Pompeius Trogus XIII, 48
268, 272, 213, 278, 281, ', 61.
292.  Pomponius Mela, lasd Mela»
Paria, Jordanes nagyapja lll,‘ Pontus (Pontusi tenger) 28
266. |81, ‘82, 93/ '8¢ 38, 1
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46, 62, 75, 82, 89, 91, Rimismund, suavfénok 234.

263. ; | Riotim, britt kiraly 237, 238.
Potamus, foly6é 93. | Riphaei hegység (Rlphaeus)
Priamus 59, 60. i Scythlaban 32, 45,154,55.

Priscus, torténetiro XI, XIII, | Ripariak, nép Aetius sere-
103, 123, 178, 183, 222,| ‘gében 191.

254 255, Roas, Attila nagybatyja 180.
Procoplus 1L ' Roduulf, herul kiraly 24.
‘Propanissimus, hegység 55. | |Rogas, nép Hermanarich
Prosper XIII. | hatalma alatt: 116. :
Ptolomaeus Claudius fold- Roma 89, 112, 141, 155,

tiziro A% ML 16, 48. | 156, 169 222, 223,.235,
Punok 368. 236, 239, 241, 243, 310,
Puppio v. Puppienus 88. 311, 378, 379, 380, 382.
Pydna, lasd Petina. Romaiak 21, 58, 67, 68, 76,
Pyrenaeus 165. - 78, 89, 91, 104, 135, 136,

A 137, 142, 152, 165, 166,
Q. | 78-1477, 1 18157185,/186,
: i | 189, 191, 197, 204, 213,
Quadok 89, 217, 219. 220, 222, 225,
Quinquegentianok 110. . 239, 240, 243, 253, 257,
] ; 264, 270, 271, 272; 287,
R. .| 294, 295, Rom. 6, 370,

; 383, 386. :
Rajna (Rhenus) 11. Rémai 10, 50, 68, 85, 88,
Raniak, nép Scandza szige-| 91, 102, 111, 131,. 145,
tén 24 148, 161, 165, 172, 176,

Ravenna VII, 147 151, 239, 191,: 216, 235, 239, 240;
241, 242, 243, 293, 294, 243, 244, 257, 263, 264,
308,-310,; 311, 312,. 313, 287, 290, 292, =03, 304,
372,843,874, 37D, .350. 308, 309, 311, 212, Rom.

Raumankok nép Scandza 2, Rom. 4, 373, 374, 379.

szigetén 23. Romania 265.
Recimer (Ricemer), patr1c1us Romulus Rom. 2, Rom. 4.
236, 239. Rosomonok  nép Hermana-

Reglum,varosSmhaban 309. | . rich uralma- alatt 129.
Retemer (Retemeris), Theo- | Rufius Festus, ~t6rténet‘yr6

. dorid, vesegot kiraly fia| X, XIL

1P Rugok rugiak 24, 261 266,
Riciar. (R1c1ar1us), suav kiraly | 277, 291 '

2"9, 230, 232, Rupert, apat XII.
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8.

Sacromontisiak,
- torzs 266.

Sadagariak 1II, 265

Sadagok, nép bels6 Panno-

iTHatan 2V2,7L88

Safrac. ‘veseg(’)t vezér 140.

Salona, piispdkség 241 °

Sandor, Nagy 50, 57, 65,
66, 116. Rom. 3.

Sandor Mammaea fxa 83,
88.

Sangiban, Sanguxban, alan
kirdly 194, 195, 197.
Sardanapal, = Sardanaphal,

‘parthus kiraly 108.

Sardica VIIJ,. 383,

Sarmatak, sauromatik 58,
74,.101,° 378, . 191,265,

1277, 2R2 “EB5

Sarmata hegység 17.

Sarus, Hermanarich gyilko-
sa '129.

Saus “ folyo 285.

Savinianus, hadmester Illy-
ricumban 300, 301.

Savirok, hunn tOrzs 37.

Saxok 191.

Scandza, Scandinavia sziget
%G 17, 10, 29,
25, 26, 94, 121.

Scarniunga, foly6 268.

Scipio, emlék jele 7, 23).

Scirok v. scyrok, nép III,
230, 242, 260, 275, 276

e b o

‘Sclavenek, nép VIII, 34, 35,
119 :

Screrefennek, nep Scandza

" szigetén 21.

hunn né;B—

Scyllatium XI. .
Scythak 29, 32, 44, 55 124;
Scytha 30, 45, 48, 52, 54,
124, 125, 183, 246, .253;
Scythla Hl, 17;+27, 28 .30,
31, 32, 33, 38,39, 54,
32 89, 120, 121; .,125,
126, 174, 178 1266, 269.
Sebestianus, bitorld. 165.
Segerich vesegot kirdly 163.
Serdica, lasd Sardica
Serek, nép 30 3..
Severus Livius, . csaszar,
Maiorianus utéda 236.
Severus, csaszar 84;:85, 86.
Sicilia v. Trinacria 156, 157,
308, 369, 370, 380, 381,
382.

Sigismund, burgu«ndio ki-
raly 297. :

Sinderith, got hadvezer 369.

Smgndunum -varos 282.

Sirmis, Syrmis, Sirmium
147, 264, 292.

Slthalcus, a gotok kivalo
vezére 66.

Sium (Dios), a gétok lak-
helye 287.

Socrates X, XIE

Solinus XIil.

Sontius-hid 293.

Sornuis, méd kirdly 47,

Spalok, nép Scythidban 28.

Spania 10, 139, 153, 162,
163, 165, 166, 167, 173
229, 230, 244 284 298
B02.

Spanok 13, 16.5 :

Spaniai 302.

.Spesns 96..
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Sporadok 4. ' Thanausis, lasd Tanausis.
Stilico, volt consul és pat- Tharuaro, got vezér 107.
ricius 115, 4147, 154, 155. Theodahat, ostrogét Kirdly

Stobis, varos 286. 299, 306, 308, 309, 310,
Strabo, gorog foldrajzir6 370, 371, 372, 380.
XI; )\HI 12. ' . Theodora, justmlanus felesé-

Suavok, Germaniaban 176. . ge 381.
250,261, :273,:274, 277, Theodorid v. Theoderid (}),

220, 281. . vesegot kiraly III, VII, XI,
Suavok, Spaniaban 229, 230, 175, 176, 184, 185, 186,
231,:232;:233; 234. | :189,: 190, 195,.197, 209,
Suehans, nép Scandza szi-| 211, 215. ‘
getén 21. ' ' Theodorid, Theoderich v.
Suetidek, nép Scandza szi-| Theoderid 190, 229, 231,
getén 23. | 232, 233, 234.
Sunilda, Ammius ¢és Sarus ’Iheodonch ostrogot kiraly
novére 129. 24, 80, 251, 269, 271, 282,
bymmachus torténetird \lIl 285, 288, 289, 290, 292,
83, 88. 204, 295, 2€6, 298, 301,
Syracusa 308. 1° 308, 311, 3672373, .383.
Syria 51, 33. . Theodosia, varos a Pontus-
Syrok 53, 55. nal 32.
| Theodosius (I) csaszar 139,
T, | 140, 141, 142, 145, 146,
. 2 159.
Tacitus, lasd Cornelius.
Tadzans, nép Hermanarich Th%)_c)iosnus (1D, cadsagr 1 78

- uralma alatt 116. ' Theodosius, consul Festus-
Taetel, nép Scandza smge-i szal 176.

tén 24. ' Thermantia, Honorius neje
Tagus, foly6é Spanidban 230. 154,
Taifalok, néptorzs 91. 'Theron, sziget 6.

Tanausis, got kiraly 47, 48. | Thesander gorog vezér 60,
Tapae, varos 63, 74. . Theseus 57

Taprobane, sziget 6. ?Thessaha 140, 286.

Tarabostok 40. ' Thessalonica 111, 286, 287.

Taurus, hecyseg Kisazsia- ;Theustok nép. Scandza szi-
ban 30, 54, 55. g geten S0 B

Telefus, Telephus, Hercules | Thiudebert, Theodepert, Lo-

és Auge fia 58, 59, 60. doin frank kiraly fia 296,
Thanais, Tanais 32, 44,45.1 375.
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Thiudisclus v. Thiudigisglo-
sa, vesegot kiraly 303.
Thiudigoto, Theodorich lea-

. nya 297. :

Thiudimiry(Thiudemer, Thiu- |
demir, Thiodimer,) Vala-

mir és Vid'mir testvére

80, 253, 268, 269. 270,

27y 274 278, 280, 281,
286 285, 286, 287, 288.

Thiudis, vesegot kirdly 302.

Thiudok, nép Hermanarich
uralma alatt 116.

Thomes 62.

Thomyris 61, 62

Thorismud, Thorismund, os-
trogot klraly 81, 174, 251,
252, 208

Thonsmud Thonsmund, ve-
segot kirély 190, 201,
211, 216, 218, 227, 228,

“Thracia VIII, 38, 39, 63,83,
90, 108 131, 133, 158;
140..

‘Thrék 86.

Thrasamund, vandal- klraly
1. 70," 299,

‘Thrasarich, gepida knra}y,
Trapstlla fia 300.

Thuringok, thyringek -

J 280,.299. Y

Thyle, sziget 9. :

- Tiberis, foly6é 381.

Tiberius Gaius, csdszar: 68.

_Tibisia, folyé 178.

Ticinum, véaros 222.

Tigris 53. |

‘Tisia, folyé6 Gepididban 33,
178.

Tisza XIIL

31

Tolosa, varos 178,218, 228

{ Tuscia V,

a31. ¢ ' >

Torcilingok v. thorcilingok
242, 291.

Totlla v. Baduila, got knraly
~Vvil, VI 379, 081 382,
583 379,

Traianus, csészar 93, 101.

|Trapezunt varos ‘a_Pon-
tusnal 32. :

Trapstila- 300.
Triarius 270.
Trinac.ia, lasd Sicilia.
Troja 108.
Trojai 60
Tuncarsok, gcytha torzs 126.
155, 306, 311,
Tuscia-annonaria 379. -
Tyras. folyo 30.
Tyrreni tenger
232, 308 380,

U.

Ulbius, foly6 232.

Ulixes 6. .

Ulmerugok, nép 26.

Ulpiana, véros 285

Ultzindur, Adtila rokona 266,

Ultzinzurok,: hunn torzs 272,

Ursus, Maximus gyilkosa
235.

Uscus varos az Isker mel-
lett 102.

Utus, varos a parti Décia-
ban 266.

156, 167,

Vadamerca,

165

Balamber néje
249, dottmsanV
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Aagosola, folyd Scythlaban
%,

Vagoth, nép Scandza szrge—
tén 22.
Vagiis, foly6 17.
Valamir v. Valamer, .ostro-
got kirdly 80, 199, 200,
1251, 252, 253, 268, 270,
271,274, 276, 178, 279.
Valaravans, Vultuuf fia ‘69.
Valens, csaszar 1812082,
138,180~ "~
Valentinianus (I),csdszar 131.
Valentinianus (11I) 167, 185,
186 189, 223, 235.
Valerianus, Justinianus ta-
bornoka 380.
Valia v. Vallia, vesegot kirdly |
. 164,165, 166,173, 174,176.
-Vandalanus, Thludlmlr atyja
80, 25,4252,
Vandahcus, Justinianus és .
Belesar jelz6je 315.
Vandalok 26, 89, 113, 114,
115, 141, 153, 161, 163,
166, 167,172, 173, -184
235, 244, 299, 307, -368.
Var v. Danaper, foly6é 269,
. .‘Varnok néptorzs 233.
“Vasiani, fold 53. ‘
Vasinabroncak, nép Herma-
" narich’ uralma alatt 116,
Veduco, got vezér 107,
Venetek nép a Vlstulanal
119.
Venetek az Adrianal 219, 223,
Venetia 149, 192,
Vergil 9, 41 50.
“Verona293. 2
Vesegotok 42, 82 98 130,

166

138,
181,
197,

132,
174,
190,

131,
158,
- 186,
210, 214,

152; 157,

184, .185,

200, 205,

216, .219;:222,
225,227,229, :1232;:235,
237, 238,240, 24, 245,
246, 251, 253, 284, :297,
302 .

Vesosis, az egyptOmlak kl-
rdlya 44, 47. =

Vidiy ariak v.-vividariak, nép

. a Visztula torkolatanal 36,
96.

Vidigoia,
43, 178.

_Vldlmlr Vldemer Vldemxr
atya 80, 199, 252, 253,
268, 269, 278, 284. _

;Vldlmer, fiu 284 T

| Vie1na, varos Gallidban 165.

Vigilus, pdpa V, VI, VI,
om. 1%

Vindomina, Varos Pannom—
abane 264.

Vinoviloth, nép Scandza
sz:getén 28,

‘Visimar, vandal kiraly 113

Vistula, Viscla, folydl? 3,

* 34, 35, 36, 96

Viterich, Veterich v, Vitirich,
Berimud fxa 81, 174, 251,
298. ;

’Vltlges V. Vmgls ostrogét

| kirdly VII, XI, 81, 309,

| 310, 311, 312,"313, 371,

| 374,°383: v .

Vivarium, klastrom XI

Volusnanus csaszar
106 !

Vorbstenger 53.

got nemzetl hos

1

104,
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Vulfila, got pirspok 267. | Z.
Vultuulf v. Vultulf, Achiulf/
_fia 79, 247. | Zalmoxes, g6t tudoés 39.
| Zeno, csaszar VII, 244, 289,
X. {2000 205
: ; S
¥ hies 0k, E‘Zeuta, g6t tudas 39
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TARTALOM.

1. BEVEEETES

1. Jordanes miveinek jelentésége.’
1. Jordanes neve.
M. Szarmazasa. Foglalkozasa.

IV. Megtérése. Lakéhelye.

V. Barat volt-e Jordanes. Vigilius.
VI. Jordanes crotoni piispok. Viszonya Vigiliushoz és-Castaliushoz.
VIL. Jordanes politikaja.

VIII. Mikor irta miveit.

IX. Jordanes iréi egyénisége.

X. Forrasai.

X{. Cassiodorius.

XIL Ablabius.
XIII. Priscus.
XIV. Jordanes-kiadasok.

II. JORDANES GOT TORTENETE.

El6sz6 Castaliushoz.
1. Az Ocean és szigetei.
2. Britannia szigete.
‘3. Scandza szigete.
C4\, A gdtok kivonulisa Scandza szigetérdl.
3y S?jtliia leirasa, Lakéi A hunnok és a geték. Dicineus.
@Tanausis hadjarata Egyptom ellen. A parthusok -eredete.
7. Az amazonok eredete és harczaik. i
8. Az amazonok szaporodasa, Penthesilea.
9. Telephus.
-10 Cyrus és Thomyris. Darius. Xerxes, Sitalcus.
11, Dicineus tanitasa. i

D



12.
13.

TARTALOM.

Décia és a Duna.
Domitianus harczai a gdétokkal.

A27)Az Amalok csaladfija. Ostrogotok és vesegbtok.
. Maximinus.

16.

)

(7

Ostrogotha hadjarata. Marcianopolis alapitasa.
A gepidak eredete. Harczaik a gdtokkal,

18. Kniva és Decius.

19;
20.
21.
X 22,
23.

26,

87.
28.

29.
31.
32.
33.
3

36.

37.
38.

@
1 40,
41,
42,
43.

44.
45.

Gallus és Volusianus. Aemilianus.

A gotok elpusztitjak Azsidt, >

A gétok mint a birodalom szovetségesei.

A gbtok és vandalok esataja a Maros mellett.

Hermanarich héditasai.

A hunnok eredete.

A vesegétok a hunnok eldl \Ioesmba telepednek es arlanusok
lesznek.

Luplcmus és Maximus helytartok kapzsxsa“a Fritigem’ felke-
lése. Valens haldla. a1

Theodosius a békét helyre alht_]a o

Athanarich Konstantindpolyban. A ,,Sz0vetségesek® (foederati)
intézménye. :

Alarich tdmadasa. Ravenna vérosa.

A pollentiai csata. Alarich gy6zelme és halala.

Ataulfot Honorius Gallia elfoglalasara kiildi. Ataulf halala,

Vallia és Honorius. Placidia. s

A vandalok Afrikdban. Gyzerich.

Aétius. Priscus Attildnal. ) :

) Attila.

Attila és Gyzerich., A rémaiak és ;resegétok szovetkezése At~
tila ellen, =ik 16

Sanguiban alan kiraly magatartasa.

Catalaunum. A hadak felvonulasa és csatarendje. Attila és szo-
vetségesel.

Attila beszéde a csata elGtt.

Az iitkozet.

A vesegétok és-a hunnok a csata utdn.

Attila italiai hadjarata. ' quileia. Leo papa.

Ujabb tamadas a vesegétok ellen. Thorismud halala. .

Theoderich és Riciar.

Theoderich halala. Eurich Galliaban. Riotim veresége. A nyugat~
romai csaszarsag utolsé évei. 2

— 10 —
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‘46 Agustulus bukésa, Odoacer.
. Eurich héditasai Gallidban,

48 Az ostrogétok a hunnoX elsé tamadasa utdn. Vuuthanus Huni

mund, Thorismud. Vandalarius. Valamir, Thiudimir és Vidimir..

@9 Attila haldla.
l ) A ‘hunn birodalom felbomlasa. A nepek uj elhelyezkedése; Jor-

pirs

danes.

51. A kis-gotok. Ulfilas.

52. A ostrogdtok Pannoniaban.

53. Az ostrogotok harczai Pannoniéban,

54, Gyé6zelmiik a suavok felett.

55. Thiudimir gy6ézelme a suavok és alamannokon. Theodorich had-
jarata a sarmatak ellen.

56. Az ostrogétok tamadasa a keleti csaszarsag cllen. Vidimir Gal--
liaba vonul. Thiudimer a Balkan-félszigeten.

57. Zeno és Theodorich. Theodorich meghdditja Italiat.

58. Theodorich uralkodasa.

59. Amalasuentha és Athalarich. Theodahad.

60. Justinianus hadjarata a goétok ellen. Vitiges kiralysaga, Mathe-

suentha és Germanus.

III. RESZLETEK

Jordanes romai torténetébél,

1 -5, El6szo Vigiliushoz.
6. Jordanes nyilatkozata miivérdl,
367. Athalarich és Amalasuentha.
368, Theodahad. Amalasuentha megdletése. Belesar kiildetése.
369. Sicilia elfoglalasa.
570. Evermud aruldsa. Népoly elfoglalasa.
371. Vitiges kiildetése Belesar ellen.
372, Vitiges kiralylya valasztasa. Theodahad kivégeztetése,
372, Belesar elfoglalja Romat és a szomszédos erédoket.
374. Hunila gét vezér veresége Perusianal és Vitigesé Romanal.
375, Vitiges megh“dolasa Ravennaban. Theodepert frank kirdly ku-
darcza.
378. Heldebad kiralysaga és tamadasa. Erarius.
379. Baduila kiralylya valasziasa, hadi sikerei. Roma pusztulasa.
380. Belesar Romaba megy és azt helyreallitani igyekszik.
381. Totila kudarcza Réma ostromanal.
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z82. Theodora csaszarné halala. Belesar visszahiratdsa..Roma beve-
tele Totila altal.
383. Germanus kiildetése. és halala Sardicaban.
A longobardok gy6zelmo a gepidak felett.

‘IV. Az Amalok szfrmazasi -tdblazata A vesegot kiralyok sorrendje.
A gotok egych kiralyai.
V. Név és tafgymutatc.
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14. oldalon : A mésodik bekezdés el6tt kimaradt a ,X“-es szam.
A miasodik bekezdésben Cassiodrius helyett ol-

17.

36.
36,
90,
39,

62,

83.

86.
91

. 20.

132.

143.

144,

38, 48, .
91 old. *
oldalon :

vasd Cassiodorius.
A fejezet elején a ,8“-as ,5
Hun ok, hun helyett olvasd

A kilenczedik sorban alulrél

“-Gsre javitando.
hunnpo k, illetve hunn.

mas szigetlen he-

Iyett olvasd mas szigeten.

A ? szamu jegyzetben a jazygokrol sz6lo rész elma-

rad. Lasd az ! szamu jegyzetet u. o.

A ? szamu jegyzetben a geat sz6 utan betoldando

(gavt, gaut)

A negycdik sorban alulrél ¢
csaszart.

A masodik sorban feliilrél
vasd tOorzsébaol, .

saszar helyett olvasd

to zsébol helyett ol-

Az elsé sor felilr6l mas elé helyett olvasd

mas felé.

A % szamu jegyzetben A etius helyett olvasd Aétius.

A masodik sorban alulrdl
mindig.

A kilenczedik sorban alulrél
vasd uralmuk.

midig helyett olvasd

uralmak helyett ol-

A jegyzetek masodik soraban Caosiodorius he-

lyett olvasd Cassiodori
A masodik scrban  alulrél
frankok.

us.
frakok  helyett olvasd

A tizenharmadik sorban alulr6l unk aja helyett ol~

vasd uhokaja.
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